

  Глава 1


  

    
      Жадеитовый пик был дачным районом, расположенным на окраине столицы. Поскольку он был построен в первой очереди, район располагался не очень далеко от центра города. Однако из-за его расположения большинство людей, которые жили на этих виллах, были богатыми и влиятельными.
 
Семья Цинь была одной из первых семей, поселившихся здесь.
 
Они жили в белой трехэтажной вилле в европейском стиле с цветущим садом, ослепительными фонтанами и благородными скульптурами. На первый взгляд, только воздушные змеи, летающие над его лужайкой, казалось, имели какое-то подобие восточной культуры.
 
Стоя на балконе второго этажа, миссис Цинь глубоко нахмурилась, наблюдая, как ее старший сын играет в траве с маленьким мальчиком.
 
Второй сын, Цинь Хуай, увидев мрачное выражение лица своей матери, спросил:
 
— В чем дело, мама?
 
— В твоем брате, конечно, — миссис Цинь вздохнула и направилась обратно в гостиную.
 
Цинь Хуай посмотрел вниз на лужайку, затем повернулся и последовал за матерью в гостиную.
 
Когда мистер Цинь увидел выражение лица своей жены, пока она спускалась по лестнице, он опустил газету и спросил:
 
— Что с твоим лицом?
 
— Ты совсем не волнуешься, — ответила она с сердитым видом.
 
— Кто обидел тебя на этот раз?
 
— А кто же еще это может быть, как не Цинь Гэ? — миссис Цинь тяжело опустилась на стул рядом с ним.
 
— Цинь Гэ? Разве с ним не все в порядке? — растерянно спросил мистер Цинь.
 
— Все, о чем ты думаешь — это работа, работа, работа. Неужели ты совсем не заботишься о нашем сыне?
 
— Конечно, я забочусь! Я так же волновался, как и ты, когда он заболел, но разве психиатр не сказал, что он уже выздоровел?
 
— Ты забыл, какие были последние указания доктора Ли? — напомнила ему миссис Цинь. — Хотя он психологически выздоровел, у него все еще есть несколько побочных эффектов, таких как агрессия, импульсивность…
 
— Цинь Гэ служил солдатом, и притом в специальных войсках. Немного вспыльчивый характер — это нормально, — возразил мистер Цинь.
 
— Я не буду тратить свое время на споры с тобой, — фыркнула миссис Цинь. — В любом случае, доктор Ли сказала, что лучший способ помочь ему — это использовать семейную любовь, чтобы постепенно ослабить его агрессию.
 
— Тогда почему ты все еще беспокоишься? Мне кажется, что нам просто нужно продолжать жить как обычно.
 
— Я не могу понять, прикидываешься ты дурачком или нет! Доктор Ли явно говорила о том, чтобы найти жену для Цинь Гэ и позволить ему создать собственную семью.
 
— Вот почему ты все время устраиваешь ему свидания вслепую, — заключил он.
 
— Вот именно!
 
— И как результаты? — спросил он.
 
— Не очень хорошо, — ответила она несколько неестественным тоном.
 
— Не очень — это еще мягко сказано! Ты пыталась свести нашего сына с каждой подходящей молодой леди, которую знаешь. Даже я слышал об этом! Они либо отказывают тебе на месте, либо пытаются попросить у Цинь Гэ номер телефона Цинь Хуая.
 
— А сейчас разве ты не доставляешь мне ненужных хлопот? Если так пойдет и дальше, — сердито продолжал мистер Цинь, — это может даже повлиять на отношения между Цинь Гэ и Цинь Хуаем!
 
— Как я могу причинить тебе неприятности? Я делаю это ради нашего сына!
 
— Фан Цин... я знаю, что в наших глазах наши сыновья одинаково выдающиеся люди. Но ты должна понимать, что Цинь Гэ ушел на войну, получил несколько ранений и даже вернулся с посттравматическим синдромом. Мы искали психиатров по всему миру; все в нашем кругу знают об этом. Если ты действительно хочешь найти жену для Цинь Гэ, то тебе лучше искать ее вне нашего круга общения.
 
— Что? Наш сын был солдатом, героем! Да, у него действительно был посттравматический синдром, но он выздоровел, — миссис Цинь повысила голос. — Неужели они действительно верят в эти бессмысленные слухи? Что если он убивал людей, то будет бить свою жену? Кроме того, почему мы должны искать невестку на улице? Почему мы должны идти на компромисс?
 
Мистер Цинь понимал, что говорит его жена, но тем не менее заметил:
 
— Я знаю, что ты беспокоишься о социальной пропасти между нами и нашей будущей невесткой, если Цинь Гэ возьмёт в жены постороннюю девушку, но ты должна учитывать реальность.
 
Цинь Хуай стоял у лестницы, слушая, как спорят его родители. Он так же знал, что беспокоит его мать. В то время как его старший брат ушел в армию сразу после окончания военной школы, он, младший брат, присоединился к Qin Group. К тому времени, когда Цинь Гэ ушел в отставку из-за травмы, Цинь Хуай уже поднялся до должности генерального директора.
 
Затем на два года Цинь Гэ застрял в больнице. После выздоровления он отказался войти в компанию, оставив все предприятие брату. Теперь же самый старший молодой мастер Qin Group не мог даже искать себе жену, не получая презрения со стороны.
 
— Мама! Папа! — внезапно заговорил Цинь Хуай.
 
— Цинь Хуай? — мистер Цинь обернулся и увидел, что Цинь Хуай кивает головой.
 
— Мама, ты устраивала все эти свидания вслепую для старшего брата, но разве ты спрашивала его мнение о браке?
 
— Я знаю, что он не откажется. Он сказал мне, что хочет дать Фэйфэю полную семью, — ответила госпожа Цинь.
 
— Тогда... как насчет брака по расчету? — предложил Цинь Хуай.
 
— Брак по расчету? — его родители посмотрели на него одновременно.
 
— В последнее время несколько семей обратились с просьбой поработать с Qin Group. Я не думаю, что брак по расчету — это плохая идея.
 
Госпожа Цинь тут же опустила голову и начала обдумывать эту идею. Мистер Цинь уставился на своего второго сына, но в конце концов предпочел промолчать.
 
***
 
Через неделю у входа в отель Империал.
 
У Тун прождала целый день, пока не появилась семья ее второго дяди. Наконец перед входом остановился автомобиль Bentley. Она смотрела, как они вышли из машины и направились в отель. Она тут же последовала за ними.
 
Семья ее второго дяди избегала ее уже несколько недель. Каждый раз, когда она приходила к ним домой, ее останавливали охранники и говорили, что дома никого нет. Ни на один из ее звонков никто не отвечал, поэтому у нее было такое чувство, что они занесли ее в черный список. Даже когда она попыталась войти в здание их компании, ее остановили у входа.
 
Это было просто невыносимо!
 
Сегодня У Тун решила, что, несмотря ни на что, она заставит своего дядю согласиться! Ее младший брат все еще ждал ее в больнице. Время шло на убыль.
 
Семья ее второго дяди вошла в лифт. Пока она спешила, чтобы посмотреть, на какой этаж они собираются идти, она случайно столкнулась с маленьким мальчиком и уронила его игрушечный пистолет на пол.
 
— О, нет... Мне так жаль! Я не специально! — маленький мальчик, не двигаясь, смотрел на свой игрушечный пистолет. Он не плакал и не издавал никаких звуков, поэтому она решила, что он испугался. Она быстро подняла пистолет и вернула его малышу.
 
Маленький мальчик взял пистолет и наконец поднял голову, чтобы посмотреть на нее. У Тун показалось, что выражение его лица было немного странным, но у нее не было времени на размышления. Окинув его быстрым взглядом, чтобы убедиться, что он нигде не пострадал, У Тун спросил его:
 
— А где твои родители?
 
Внезапно она услышала грубый мужской голос, выкрикивающий:
 
— Фэйфэй!
 
Маленький мальчик тут же оставил У Тун и побежал к очень высокому и хорошо сложенному мужчине. Убедившись, что он — родитель мальчика, У Тун быстро повернулась и поспешила к лифту. Она остановилась перед дверьми и некоторое время рассматривала цифры над ними, в конце концов решив, что лифт остановился на 20-м и 26-м этажах.
 
— Этаж 20 или этаж 26? — У Тун нашла карту отеля и увидела, что на 20-м этаже ресторан, а на 26-м конференц-зал.
 
— Сначала я поднимусь на 20-й этаж, потом на 26-й, — решила она, прежде чем войти в лифт.
 
Между тем, в холле, Цинь Гэ присел на корточки и спросил Фэйфэя:
 
— Что случилось?
 
Ранее ему загораживало обзор большое растение в горшке, поэтому он увидел только женщину, разговаривающую с мальчиком. Фэйфэй не был нормальным мальчиком, поэтому Цинь Гэ немного волновался.
 
Фэйфэй моргнул и слегка покачал головой.
 
— Вот и хорошо. С этого момента будь осторожен, не бегай слишком далеко в одиночку, — когда он вспомнил, каким милым и веселым был этот маленький мальчик, Цинь Гэ почувствовал одновременно сочувствие и раздражение.
 
— Пойдем купим тебе еще одно мороженое, которое ты любишь, — сказал Цинь Гэ, поднимая мальчика.
 
Цинь Хуай появился рядом с ними и подсказал:
 
— Старший брат, дети не должны есть слишком много холодной пищи. Кроме того... пришло время для нашей встречи с семьей У.
 
— Разве тебе не нужно сначала обсудить с ними брак по расчету? Я присоединюсь позже, но сначала пойду куплю мороженое для Фэйфэя, — сказал Цинь Гэ.
 
— Старший брат... — Цинь Хуай посмотрел на ребенка на руках своего брата и не смог удержаться, чтобы не спросить: — Ты серьезно позволишь ему выбирать?
 
Цинь Гэ кивнул.
 
— Старший брат, это же…
 
— Мне все равно на ком жениться. Кроме того, разве мама уже не спрашивала о характере другой стороны? Все в порядке, пока они не возражают против моей внешности, — возле его глаза был шрам длиной в два сантиметра, из-за чего его улыбающееся лицо выглядело слегка искаженным. — Что касается меня, я просто хочу кого-то, кто понравится Фэйфэю.
 
Цинь Хуай не соглашался с мыслями своего брата, но что он мог поделать? Он мог только надеяться, что мисс У была такой же рассудительной, мягкой и добросердечной, как утверждали слухи.
 
— Хорошо, тогда я пойду первым. Не забудь подняться после того, как Фэйфэй закончит есть, — беспокойно настаивал Цинь Хуай. — Номер 2601.
 
— Я знаю, — ответил Цинь Гэ, прежде чем уйти.
 
***
 
В комнате 2601 обе стороны вели светскую беседу, а госпожа Цинь тайком наблюдала за У Чжичжи. Через некоторое время она удовлетворенно кивнула. Девушка была не только красива, но и, казалось, обладала хорошим темпераментом. У нее был мягкий голос, и она, по-видимому, также была пианисткой.
 
Тук-тук.
 
Цинь Хуай постучал в дверь, прежде чем войти:
 
— Извините, я опоздал.
 
— Нет-нет, ты как раз вовремя! Разве мы не договорились на 2 часа? — миссис У широко улыбнулась.
 
У Чжичжи, сидевшая рядом с матерью, сегодня изо всех сил старалась принарядиться. Она знала, с какой целью была назначена встреча, поэтому, увидев входящего в конференц-зал энергичного молодого человека, невольно покраснела.
 
Увидев это, ни госпожа Цинь, ни Цинь Хуай не обрадовались. Последний знал, что девушки часто находят его более привлекательным, чем его старшего брата, но он не мог отсутствовать на этой встрече.
 
— А где же Цинь Гэ? — намеренно спросила миссис Цинь.
 
— Он немного занят, но скоро должен быть здесь, — ответил Цинь Хуай.
 
— О, нет никакой спешки, не нужно торопится, — настаивала миссис У с чрезмерно восторженной улыбкой.
 
В это врямя У Чжичжи поняла, что она обозналась. Она тут же повернула голову в сторону, скрывая свое легкое беспокойство. Однако в глубине души она считала, что, поскольку оба брата произошли от одной матери, внешне они не должны быть слишком далеки друг от друга.
 
— Все выглядит очень хорошо, сестренка, — прошептал ей на ухо ее младший брат У Кай. У Чжичжи бросила на него нечитаемый взгляд.
 
Миссис У осыпала его похвалами.
 
— Все говорят, что госпоже Цинь повезло иметь двух прекрасных сыновей. Сегодня я вижу, что зависть не беспочвенна!
 
Естественно, госпожа Цинь согласилась с ней. Она также была удовлетворена тем, что У Чжичжи немедленно отвернулась, когда она поняла, что Цинь Хуай не был ее кандидатом для брака.
 
Пока они болтали, в дверь неожиданно постучали.
 
— Похоже, Цинь Гэ уже пришел, — сказала миссис Цинь.
 
Все сразу же обратили свое внимание на дверь. Цинь Хуай встал, чтобы открыть ее, и тут, к их удивлению, в дверях появился не Цинь Гэ, а изящная девушка в белом платье.
 
Поскольку У Тун решила проверить сначала 20-й этаж, когда семья ее второго дяди была на самом деле на 26-м этаже, она не нашла их в ресторане отеля. Только через полчаса она снова вошла в лифт и нажала кнопку 26-го этажа.
 
Она не ожидала, что первая же дверь, в которую она постучится, откроется и за ней окажется элитно выглядящий мужчина в деловом костюме.
 
— Прошу прощения, сэр. А мистер У Лижэнь там? — смущенно спросила она.
 
— Кто меня ищет? — услышав свое имя, У Лижэнь встал и направился к двери. Когда он увидел У Тун, его лицо мгновенно потемнело.
 
— Второй дядя! — тем временем глаза У Тун мгновенно заблестели, когда она вошла в комнату.
 
— Почему ты здесь? — У Лижэнь едва сумел скрыть свое выражение лица.
 
— Так вот где ты был, второй дядя! — У Тун притворилась невежественной. — Я не могла связаться с тобой по телефону, и тебя также не было в компании. Я пришла сюда поесть с друзьями и случайно увидела тебя. Я хотела убедиться, что это ты, и это действительно так! Ого, вторая тетя, У Чжичжи и У Кай тоже здесь!
 
Заметив странное выражение на лицах семьи У, госпожа Цинь не могла не спросить в замешательстве:
 
— Это...?
 
— О, это дочь моего брата, — после объяснения, У Лижэнь двинулся, чтобы вытолкнуть У Тун за дверь. — У Тун, у нас сейчас важная встреча. Давай поговорим позже.
 
— Но... второй дядя... — У Тун хотела было настаивать, но как такая молодая девушка, как она, могла устоять против взрослого мужчины? Вскоре ее вытолкнули за дверь.
 
Как раз в тот момент, когда она раздумывала, стоит ли хвататься за дверной косяк, позади нее появился Цинь Гэ. Он держал Фэйфэя на руках, наблюдая, как эти двое толкают и тянут друг друга. 
 
— Что тут происходит? У тебя холодные ноги? — спросил он, прищурившись и угрожающе улыбаясь.
 
У Лижэнь почти сразу понял, кто такой Цинь Гэ. Он перестал выталкивать девушку и слабо ответил:
 
— Нет…
 
— Тогда перестань загораживать вход.
 
— Хорошо, — У Лижэнь не мог сказать, была ли это иллюзия или нет, но Цинь Гэ, казалось, был окутан леденящей аурой.
 
У Тун бросила на него благодарный взгляд, прежде чем шагнуть обратно внутрь.
 
Девушка была маленькой и изящной на вид, но, казалось, не боялась его. Цинь Гэ поднял бровь.
 


    
  





  Глава 2.1


  

    
      У Тун не собиралась доставлять своему дяде неприятности и отвлекать его от того от дел, поэтому она тихонько присела в уголке и свела свое присутствие к минимуму.
 
Вслед за ней в комнату вошли Цинь Гэ и Фэйфэй. 
 
Цинь Гэ обвел взглядом семейство У, но не обратил никакого внимания на девушку, которая, скорее всего, станет его женой. Вместо этого он подошел прямо к матери, поздоровался с ней кивком и сел, не сказав ни единого слова.
 
— Это мой старший сын, Цинь Гэ. Цинь Гэ, это президент У, а это члены его семьи.
 
Цинь Гэ кивнул:
 
— Здравствуйте.
 
У Лижэнь усмехнулся, пытаясь разогреть несколько холодную атмосферу, которая охватила комнату. Хотя Цинь Гэ, казалось, не проявлял никакого интереса к семье У, для них все было наоборот. Они не сводили глаз с Цинь Гэ с тех пор, как он вошел в комнату.
 
Миссис У предпочитала джентльмена Цинь Хуай, но и Цинь Гэ выглядел не так уж плохо. Шрам у его глаза был свирепым, но не пугающим, и, хотя он, казалось, относился к ним холодно, это не было редкостью среди богатых молодых мастеров высшего класса.
 
Тем временем У Кай завидовал телосложению Цинь Гэ. Этот человек излучал мужественность с головы до ног; одних мускулов его обнаженных рук было достаточно, чтобы заставить У Кая ревновать.
 
У Чжичжи, с другой стороны, не была столь оптимистична. Цинь Гэ совсем не походил на того, кого она себе представляла. Она ожидала, что брат Цинь Хуая будет еще одним джентльменом, а не человеком, который наденет футболку и узкие джинсы на брачную встречу. У него даже был шрам на лице!
 
— Цинь Гэ, верно? Я слышала, что вы служили в армии, — с улыбкой спросила миссис У.
 
— Да, но я ушел в отставку два года назад из-за травмы, — беззаботно ответил Цинь Гэ.
 
— Травма? Что? Должно быть, это было очень серьезно, если ты бы вынужден уйти из армии...
 
У Чжичжи тайком наблюдала за этим человеком и вспоминала его движения, когда он вошел в комнату. К счастью, он не был калекой.
 
— О... а как твоя рана сейчас? Ты уже поправился?
 
— Не волнуйтесь, я уже давно оправился от этого. Здесь нет и не будет никаких последствий, — Цинь Гэ холодно усмехнулся.
 
— О... я вовсе не это имела в виду, — поспешно возразила миссис У. — Я просто волновалась.
 
— Смотри, что говоришь, Цинь Гэ! — выругалась госпожа Цинь, прежде чем с улыбкой повернуться к госпоже У. — Мой сын долгое время служил в армии, поэтому его отношение не самое лучшее, но он неплохой человек.
 
— Бывший солдат, который был готов рискнуть своей жизнью, чтобы защитить нашу страну, естественно, является надежным человеком! — эхом отозвался мистер У. Успех этой брачной встречи был связан с жизнью и смертью его семейного предприятия. Они не могли позволить себе все испортить!
 
Прежде чем прийти сюда, У Лижэнь расспрашивал всех о Цинь Гэ. Помимо плохого отношения, отставной солдат был порядочным и здоровым, без каких-либо серьезных проблем. Иначе У Лижэнь не согласился бы представить ему свою драгоценную дочь.
 
После очередных приветствий У Тун наконец поняла, что происходит. Значит, это было свидание вслепую для ее двоюродной сестры, а партнер был старшим сыном семьи Цинь?
 
Почувствовав на себе чей-то пристальный взгляд, Цинь Гэ поднял голову и сразу же опознал в преступнике У Тун. Она тут же замерла, а затем, после неловкой паузы, робко улыбнулась ему.
 
Цинь Гэ поднял бровь. Казалось, что на этот раз его невеста была смелой, свободной от фальшивой сдержанности, которую выставляли напоказ другие девушки, с которыми он встречался.
 
— Послушай, Цинь Гэ. Это драгоценная дочь президента У, Чжичжи, — представила свою дочь миссис Цинь.
 
— Привет, старший брат Цинь. Я – У Чжичжи, — У Чжичжи продемонстрировала идеальную улыбку, с должным количеством застенчивости.
 
С каким типом людей Цинь Гэ еще не сталкивался? Всего лишь по одному взгляду он смог разглядеть презрение в ее глазах. Как некрасиво.
 
— Невежественная? Это интересное имя.
 
  П.п.: “Учжи” означает невежество. Написание другое, чем имя У Чжичжи, но произносятся они одинаково. 
 
Выражение лиц членов семьи У немедленно изменилось, и У Чжичжи чуть не закричала от гнева.
 
— Цинь Гэ! — прервала его миссис Цинь. — Я же сказал тебе следить за тем, что ты говоришь!
 
Мистер У взглядом предупредил свою жену. Она тут же улыбнулась и сказала:
 
— Не беспокойтесь об этом! Я уверена, что молодой мастер Цинь Гэ просто пошутил. В конце концов, первые встречи всегда проходят неловко. Почему бы нам не позволить им обоим выйти и прогуляться вместе? Это поможет им лучше узнать друг друга!
 
— Это очень хорошо…
 
— В этом нет необходимости, — перебил его Цинь Гэ. — Как я уже сказал, мне все равно, на ком жениться. Важно то, кого Фэйфэй выберет себе в матери.
 
Как только эти слова слетели с его губ, даже члены его собственной семьи, которые уже знали о его плане, нахмурились. Конечно, выражение лиц членов семьи У было еще хуже. У Чжичжи, похоже, собиралась расплакаться.
 
— Президент У, миссис У, пожалуйста, поймите меня правильно. Этот ребенок-сирота погибшего товарища Цинь Гэ. Он усыновлен, — поспешила объяснить миссис Цинь.
 
Выражение их лиц немного смягчилось.
 
— Хотя мы с Фэйфэем не родственники по крови, я буду относиться к нему лучше, чем к собственному сыну, — сказал Цинь Гэ, глядя на семью У. — Другими словами, если моя будущая жена не будет хорошо относиться к Фэйфэю, у меня не будет от нее детей.
 
Чушь собачья! — У Чжичжи в негодовании кусала ногти. — Я даже не хочу выходить за тебя замуж!
 
— Ха-ха... — У Лижэнь выдавил из себя смешок. — Какое совпадение! Наша Чжичжи любит детей. Она помогает в сиротском приюте, когда у нее есть время.
 
— Неужели? Я и не знала, что Чжичжи такая добрая девочка! — госпожа Цинь, похоже, уже приняла У Чжичжи в качестве своей невестки.
 
Цинь Гэ холодно усмехнулся. Опустив голову, он прошептал Фэйфэю:
 
— Фэйфэй, ты помнишь, что папа сказал тебе раньше? Посмотри вверх.
 
В комнате воцарилась тишина, все ждали ответа маленького мальчика. Одна минута, две минуты... как раз в тот момент, когда их терпение было на исходе, Фэйфэй поднял голову.
 
У Тун была потрясена. Разве это не тот мальчик, с которым она столкнулась раньше?
 
Словно почувствовав ее пристальный взгляд, Фэйфэй посмотрел на У Тун. Она одарила его доброй улыбкой.
 
Мальчик, казалось, был напуган. Он быстро наклонил голову и принялся вертеть в руках игрушечный пистолет.
 
Цинь Гэ странно посмотрел на сбитую с толку У Тун. Она считала себя довольно популярной среди детей. Почему маленький мальчик испугался?
 
— Фэйфэй, Фэйфэй. Это бабушка, — госпожа Цинь придвинулась поближе к ребенку и уговаривала: — Ты можешь поднять голову и посмотреть на тетушку, сидящую напротив тебя? Она очень хорошенькая. Ты хочешь, чтобы она стала твоей мамой?
 
Фэйфэй не поднял глаз, поэтому госпожа Цинь продолжала уговаривать его. Только в последний момент он наконец поднял голову и в течение трех минут пристально смотрел на У Чжичжи. Три молчаливых, немигающих минуты.
 
У Чжичжи почувствовала, как ее щеки одеревенели от улыбки.
 
— Фэйфэй, тебе нравится эта хорошенькая сестра? — терпеливо спросила миссис Цинь. Однако мальчик уже снова опустил голову. Под пристальным взглядом всех присутствующих он вдруг прислонился спиной к груди Цинь Гэ и закрыл глаза.
 
Каждый:...
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      Цинь Гэ встал и собрался уходить.
 
— Фэйфэй устал. Я собираюсь отвезти его обратно, чтобы он немного вздремнул после обеда.
 
— Куда это ты собрался? Мы еще здесь не закончили! — сердито сказала миссис Цинь.
 
— Нет, мы уже закончили, — он указал на У Тун. — Я выбираю ее.
 
— Я? — У Тун в замешательстве указала на себя.
 
Семья У, как и остальные члены семьи Цинь, тоже была ошеломлены.
 
Какое отношение ко всему этому имеет девушка, сидящая в конце стола?
 
К тому времени, как госпожа Цинь оправилась от оцепенения, Цинь Гэ уже нигде не было видно.
 
— А куда делся Цинь Гэ? — спросила она.
 
— Он ушел, — ответил Цинь Хуай.
 
— ... — Бесконечное терпение госпожи Цинь было мгновенно истощено действиями ее старшего сына.
 
— Госпожа Цинь, что вы хотите этим сказать? — спросила миссис У с мрачным выражением лица.
 
Госпожа Цинь поспешно объяснила:
 
— Госпожа У, должно быть, произошло какое-то недоразумение. Цинь Гэ вероятно принял ее за твою драгоценную дочь…
 
— Тогда что же нам теперь делать?
 
— Ну... — миссис Цинь не знала, что сказать. Увидев свою мать в затруднительном положении, Цинь Хуай вмешался.
 
— Президент У, — сказал он. — Давайте на сегодня покончим с этим делом. Что касается делового сотрудничества, то сначала я обсужу его с другими подразделениями компании.
 
При этих словах У Лижэнь сразу же протрезвел:
 
— А, хорошо. Я буду ждать новостей.
 
— Тогда мы сначала откланяемся.
 
Семья У встала и смотрела, как У Лижэнь провожает двух членов семьи Цинь к двери. Как только последний ушел, У Лижэнь обернулся и показал беспомощное выражение лица.
 
У Чжичжи тут же закричал в отчаянии:
 
— Мама, папа, что они имели в виду? А?!
 
— Да уж, похоже, он вовсе не собирался жениться на Чжичжи! — У Кай присоединился к ней.
 
— Лижэнь... — миссис У тоже посмотрела на мужа.
 
— Этого вполне достаточно. Я тоже не очень счастлив, но что мы можем сделать? От этого брака зависит выживание нашей компании. Прямо сейчас, я в середине процесса... уговора. Вы должны знать, в каком состоянии сейчас находится наша компания. Если мы этого не сделаем, он рухнет.
 
— Все так быстро обострилось? — спросила миссис У.
 
— Иначе зачем бы я терпел их до такой степени? — сердито отозвался У Лижэнь.
 
— Папа, — нерешительно произнесла У Чжичжи. — Папа, я не возражаю против брака по расчету, но разве у семьи Цинь нет двух сыновей? А что если…
 
— Ты говоришь об их втором молодом хозяине? Неужели ты думаешь, что у нас есть хоть один шанс против длинной очереди девушек, которые хотят выйти за него замуж?
 
— Наша Чжичжи тоже неплоха, — возразила миссис У.
 
— Я не говорю, что наша дочь ниже их, я говорю, что наше социальное положение недостаточно высоко... завтра я пошлю кого-нибудь расспросить о хобби старшего молодого господина. Чжичжи, ты тоже должна стараться почаще с ним связываться.
 
— Хорошо, — неохотно согласилась У Чжичжи.
 
Поговорив со своей семьей, У Лижэнь обернулся и спросил У Тун:
 
— А ты... как ты сюда попала?
 
— Второй дядя, я не хотела... я не знала, что у Чжичжи сегодня свидание вслепую, — попыталась объяснить У Тун. — Я не могла найти вас, поэтому не могла не последовать за вами, когда увидела, что вы входите в этот отель.
 
— Я знаю, что ты сейчас скажешь. Сяо Юйань находится в больнице. Как его дядя, я тоже опечален его состоянием. Если вам нужна помощь в лечении, я могу заплатить за вас полную сумму…
 
— Второй дядя, у меня достаточно денег на лечение. Ему нужен совместимый костный мозг. Я уже прошла обследование, и результаты показали, что мой костный мозг не совместим. Доктор предположил…
 
— Как же мы можем быть совместимы, если даже ты, его кровная сестра, не подходишь? — перебила его миссис У.
 
— Нет, вторая тетя, я уже спрашивала у доктора. Совместимость между родственниками обычно очень высока. У Чжичжи, У Кай и второй дядя — все вы трое можете быть совместимы. Особенно второй дядя…
 
— А ты не задумывалась о возрасте твоего дяди? Неужели ты думаешь, что жизнь твоего дяди стоит меньше, чем жизнь твоего брата? — выругалась миссис У, обвиняющее указывая пальцем на У Тун.
 
— Нет, вторая тетя. Врач сказал, что пересадка костного мозга не повлияет на здоровье донора…
 
— Ну конечно же, ты это скажешь. Поскольку ты пытаешься использовать нас из-за костного мозга, то вполне можешь солгать, откуда нам знать! — влезла У Чжичжи.
 
У Тун быстро покачала головой:
 
— Я не вру, я действительно обращалась к врачу. Если бы он сказал мне, что пересадка костного мозга повредит донору, меня бы здесь не было! Второй дядя, состояние Сяо Юйаня становится все хуже. Мы не можем ждать, пока больница найдет нам донора. Ты, У Чжичжи и у Кай – наша последняя надежда. Пожалуйста, второй дядя. Ты видел, как мы с Сяо Юйанем росли. Пожалуйста, помоги ему.
 
Из глаз У Тун потекли слезы. Увидев это, У Лижэнь почувствовал, что его сердце немного смягчилось:
 
— Тунтун, я действительно хочу помочь тебе, но сомневаюсь, что мой костный мозг совместим.
 
— Все в порядке! Второй дядя, до тех пор, пока вы готовы пойти и получить решение, даже если вы несовместимы, я буду благодарна вам всю свою жизнь! — пообещала У Тун с лицом, полным искренности.
 
Заметив, что ее муж колеблется, миссис У отвела мужчину в сторону и напомнила ему:
 
— Зачем вообще жертвовать костный мозг? Сейчас дела у нашей компании идут не очень хорошо. Что мы будем делать, если ты упадешь в обморок?
 
— ... — У Лижэнь задумался на мгновение, прежде чем повернуться к У Тун. — Завтра я пришлю тебе еще немного денег, чтобы купить хорошую еду для Сяо Юйаня. Может быть, больница скоро сможет найти донора.
 
— Второй дядя, мне не нужны деньги…
 
— Тунтун, у меня есть кое-какие дела, так что я должен идти, — с этими словами У Лижэнь обошел ее и вышел из конференц-зала.
 
У Тун хотела побежать за ним, но ее остановила вторая тетя:
 
— У Тун, ты не должна быть эгоисткой. Я знаю, что твой брат очень важен для тебя, но в жилах твоего дяди течет та же кровь, что и в тебе. Не говоря уже о том, что у него есть собственная семья, о которой он должен заботиться. Пожалуйста, перестаньте нас искать.
 
— Вторая тетя, пожалуйста, помоги мне. Если ты мне хоть раз поможешь, я обещаю, что сделаю все, что ты захочешь, — дверь захлопнулась.
 
У Тун тяжело привалилась к стене. На этот раз она не пыталась догнать их.
 
Когда слезы потекли по ее щекам, она поклялась: Не волнуйся, Сяо Юйань. Я не собираюсь сдаваться. Я тебя спасу!
 
***
 
Жадеитовый пик, поместье Цинь.
 
— О чем, черт возьми, ты думал?! — вспылила миссис Цинь.
 
Цинь Гэ не мог понять, почему его мать сердится:
 
— Я выбрал кое-кого, так в чем же проблема?
 
— Ты выбрал? Я думаю, ты сделал это нарочно! Я познакомила тебя со старшей мисс семьи У, но вместо этого ты выбрал случайного прохожего!
 
— Эта девушка не из семьи У? — удивленно спросил Цинь Гэ.
 
— Она племянница президента У, — объяснил Цинь Хуай.
 
— Значит, она из семьи У. Какая разница между женитьбой на дочери и племяннице? — спросил Цинь Гэ.
 
Послушав некоторое время молча, мистер Цинь наконец заговорил:
 
— Тогда не мог бы ты сказать нам, действительно ли тебе нравится племянница У Лижэня?
 
— Она не плохо выглядит, и Фэйфэй тоже не возражает против нее, — ответил Цинь Гэ.
 
Остальные члены семьи Цинь обменялись взглядами. Девушка, которую ни Цинь Гэ, ни Фэйфэй не любили, была первой... хотя они не были экспертами в том, чтобы отличить, нравится ли Фэйфэй кто-то или нет.
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      Через неделю. Здание компании Qin.
 
У Лижэнь нервно и выжидательно сидел в конференц-зале, то и дело поглядывая на дверь в ожидании прихода Цинь Хуая.
 
Секретарь Лю, вошедшая, чтобы налить ему еще кофе, успокоила его:
 
— Пожалуйста, подождите еще немного, президент У. Генеральный директор почти закончил свою часть дискуссии. Он должен прибыть через 10 минут.
 
— Да, конечно. Нет никакой спешки, — сказал У Лижэнь с некоторым смущением.
 
Секретарь Лю вышла и вернулась в кабинет секретаря.
 
— План сотрудничества для У готов? — спросила она у ассистентки Анны.
 
Ассистентка Анна достала папку и протянула ее секретарю Лю:
 
— Все уже готово. Но Сестра Лю... этот президент У, почему он не взял с собой никаких помощников?
 
Обычно, когда речь шла о таком крупном партнерстве, как это, обе стороны приводили команду для обсуждения условий. За три года работы в компании Qin Анна впервые увидела, что генеральный директор одной из компаний пришел один.
 
— Может быть, это партнерство еще не подтверждено? — многозначительно произнесла секретарь Лю.
 
— О-о-о... разве это не означает, что слухи, циркулирующие вокруг компании, являются правдой? Я слышала, что это партнерство на самом деле связано с браком по расчету для самого старшего молодого господина, — Анна выглядела так, словно ее просветили.
 
— Не трать свое время на сплетни, — пожурила ее секретарь Лю. — Сосредоточься на своей работе.
 
Вскоре в комнату вошел Цинь Хуай. Секретарь Лю немедленно встала, чтобы поприветствовать его:
 
— Президент Цинь, это план сотрудничества от компании У. Президент У находится во втором конференц-зале; он ждет уже около часа.
 
  П.п.: хотя Цинь Хуай еще не президент, он является признанным наследником, поэтому я думаю, что некоторые сотрудники уже называют его президент Цинь. 
 
— Хорошо, — Цинь Хуай взял папку и ушел, даже не взглянув на ее содержимое.
 
Когда он наконец вошел во второй конференц-зал, У Лижэнь немедленно встал в волнении:
 
— Генеральный директор Цинь.
 
— Я прошу прощения за ожидание, господин У, — сказал Цинь Хуай слегка извиняющимся тоном.
 
— О, нет. Это я пришел слишком рано, — ответил У Лижэнь, не отрывая глаз от папки в руке Цинь Хуая.
 
Цинь Хуай усмехнулся, но ничего не ответил. Он сел напротив У Лижэня и положил папку на стол:
 
— Мистер У, мы рассмотрели ваш план сотрудничества и сочли его вполне вероятным. Мы очень заинтересованы в формировании партнерства.
 
Глаза У Лижэня сразу же заблестели:
 
— Это... это замечательно. Это наша честь, чтобы иметь возможность сотрудничать с компанией Цинь, — он едва сдерживал волнение.
 
— Однако…
 
— А что, есть какие-то проблемы? — У Лижэнь мгновенно забеспокоился.
 
— Ах, да не нервничайте вы так. В конце концов, мы скоро станем родственниками. Моя мать хочет пригласить мисс У Тун в нашу резиденцию на обед в следующую среду.
 
— У Тун? — потрясенно переспросил У Лижэнь. — Она...
 
— А что, есть какие-то проблемы? — спросил Цинь Хуай с улыбкой, постукивая пальцами по папке.
 
У Лижэню потребовалось лишь мгновение, чтобы прийти в себя. Вспоминая слова старшего молодого господина семьи Цинь, сказанные им перед уходом из отеля, он понял, что семья Цинь решила сменить невесту на его племянницу.
 
— Хорошо, тогда в следующую среду, — согласился он.
 
— Отлично. Я пошлю кого-нибудь в вашу компанию, чтобы обсудить конкретные детали партнерства на следующей неделе. Если не возникнет никаких проблем, мы отправим первую партию средств вскоре после этого, — продолжил Цинь Хуай.
 
— Да, — У Лижэнь сразу же понял, что успех этого партнерства зависит от обеда в следующую среду.
 
После их разговора Цинь Хуай лично проводил У Лижэня до лифта и вернулся в свой кабинет. Он передал папку своему личному помощнику Линь Вэю.
 
— Ты будешь отвечать за партнерство с компанией У. Возьми с собой адвоката, когда будешь навещать их на следующей неделе. Помнишь, что я тебе говорил в прошлый раз?
 
— Да, сэр. Дополнительные условия уже выработаны, — Линь Вэй протянул Цинь Хуаю листок бумаги.
 
Тот взглянул на него и удовлетворенно кивнул.
 
Тем временем У Лижэнь направлялся в здание своей компании. Он сидел в глубоком раздумье и никак не отреагировал, когда машина добралась до места назначения.
 
Водитель не мог не подсказать ему:
 
— Мы на месте, босс.
 
— О... — У Лижэнь выглянул из окна машины. Этажи с 20-го по 23-й этаж высотного здания принадлежали компании У. Внутри сидели сотни сотрудников. Это был результат его напряженной работы за последние несколько лет.
 
— Вместо этого отвези меня в резиденцию У.
 
Хотя он был сбит с толку тем, почему его босс вдруг передумал, водитель ответил Да и снова завел машину.
 
***
 
Резиденция У.
 
Когда миссис У увидела, что он вернулся, она как-то странно спросила его:
 
— Почему ты вернулся так рано?
 
У Лижэнь тяжело опустился на диван. На его лице отчетливо читалась усталость:
 
— Я только что вернулся из поездки из компании Цинь.
 
— Неужели? Как прошли переговоры? — нервно спросила миссис У.
 
— Они готовы сотрудничать с нами, — ответил У Лижэнь. — Но невеста не Чжичжи.
 
— А Не Чжичжи? Разве ты не говорила, что они предложили партнерство в обмен на невесту для своего старшего молодого господина? Без этого они ни за что не дадут нам партнерство, верно?
 
— Они не хотят Чжичжи, потому что им нравится У Тун.
 
— Что? — удивленно воскликнула миссис У. — У Тун? Какое она имеет к этому отношение?
 
— Ты забыла, что сказал их старший молодой мастер перед тем, как покинуть гостиницу? Он был совершенно серьезен.
 
— И что же нам тогда делать? У Тун не из тех, кто легко слушает других, — обеспокоенно сказала миссис У.
 
— Госпожа Цинь хочет пригласить У Тун к себе на обед в следующую среду, а затем компания Цинь пошлет кого-нибудь к нам, чтобы обсудить формальные детали партнерства, — У Лижэнь многозначительно посмотрел на жену.
 
— Это значит... — миссис У почти сразу поняла, что он имеет в виду. Она встала и сказала: — Пойдем найдем У Тун.
 
— Что? И что же мы ей скажем? — У Лижэнь вздохнул. — Ты забыла, как мы с ней обращались?
 
— Ну и что? Она должна быть рада возможности выйти замуж за человека из такой престижной семьи! Я сомневаюсь, что семья Цинь будет плохо с ней обращаться.
 
— Неужели ты думаешь, что все такие же, как ты? — усмехнулся У Лижэнь.
 
— Тогда что? Если бы она не ворвалась в тот день, мы бы столкнулись с этой проблемой прямо сейчас? — сердито возразила миссис У.
 
— Ты права — мы столкнулись бы с другой проблемой. Самый старший молодой мастер семьи Цинь не проявляет никакого интереса к Чжичжи. Если бы в тот день не ворвалась У Тун, то сейчас даже не было бы возможности создать партнерство.
 
У Лижэнь лучше своей жены понимал, что, хотя это был брак по расчету, семья Цинь больше беспокоилась о мнении старшего молодого господина. В противном случае они не стали бы утруждать себя организацией встречи между ним и его дочерью. Однако самого старшего молодого мастера Чжичжи явно не интересовала.
 
— Наша Чжичжи ничем не уступает У Тун. Этот их старший молодой мастер слепой…
 
— Ладно, хватит об этом. Что толку говорить это сейчас? — прервал ее У Лижэнь.
 
— Тогда что же?
 
— А что мы можем сделать? Откажемся от партнерства…
 
— Разве ты не сказал, что наша компания не сможет продержаться долго?
 
— Тогда нам нужно убедить У Тун выйти замуж за их старшего молодого господина, — У Лижэнь посмотрел на свою жену. — Нужно позвонить Чжичжи и У Каю и попросить их вернуться. Завтра мы вместе поедем в больницу.
 
Миссис У хотела что-то сказать, но в конце концов промолчала.
 


    
  





  Глава 3.2


  

    
      На следующий день. Больница Анкан.
 
У Тун помогла брату сесть в инвалидное кресло и выкатила его на прогулку в центральный сад.
 
— Сестренка, здесь слишком яркое солнце. Давай сядем вон там, — Сяо Юйань указал на соседний павильон.
 
— Хорошо, — У Тун отвезла его в павильон.
 
— Сестренка, выпей воды, — Сяо Юйань с беспокойством посмотрел на бледное лицо сестры, передавая ей бутылку воды.
 
— Спасибо, — она приняла ее с улыбкой.
 
— Сестренка, ты нормально спала? Тебе не обязательно сопровождать меня все время. Тебе тоже нужно отдохнуть. Послушай, ты похудела, и цвет лица у тебя уже не такой хороший, как раньше, — поддразнил Сяо Юйань, — ты не сможешь найти себе парня.
 
— Что может знать такой ребенок, как ты? — она фыркнула.
 
— Я уже не ребенок, а студент первого курса…
 
— Верно... если бы не эта болезнь, ты бы сейчас поступил в университет, — У Тун горько улыбнулась. Она наблюдала, как день за днем меняется ее яркий и красивый брат, превращаясь в бледного и костлявого юношу. Даже волосы пропали из-за химиотерапии.
 
Почувствовав перемену в настроении сестры, Сяо Юйань поспешно попытался успокоить ее:
 
— Сестренка, не волнуйся. Со мной все будет в порядке. Доктор сказал, что я быстро поправляюсь.
 
— Да, с тобой все будет в порядке. О, я забыла тебе сказать. Когда я в прошлый раз навещала нашего второго дядю, он согласился сделать тест на соответствие, чтобы проверить, совместим ли его костный мозг. Но сейчас он занят работой, так что нам придется подождать, пока он освободится, — заверила У Тун брата. Несмотря ни на что, их второй дядя был последней надеждой Сяо Юйаня. У Тун не собиралась сдаваться.
 
Когда она подумала о том, что доктор сказал ей полмесяца назад, она только стала более решительной.
 
  — У Тун, у твоего брата осталось не так уж много времени. Без совместимого костного мозга ему осталось жить самое большее два месяца. Я предлагаю... мы прекратим использовать химиотерапию. 
 
— Второй дядя? — впечатление Сяо Юйаня о его втором дяде было поверхностным. Когда он был мал, их семьи были близки только из-за его деда. После того, как их дедушка умер, они стали далекими. В последний раз он видел своего второго дядю три года назад на похоронах деда.
 
— Да. Когда он услышал, что ты болен, он выглядел очень обеспокоенным, — объяснила У Тун с улыбкой. — Доктор сказал, что уровень совместимости между родственниками очень высок. Все будет хорошо!
 
— М-м-м, — хотя он не был уверен, что ее слова были правдой, Сяо Юйань все еще счастливо кивнул. Он не хотел заставлять сестру волноваться.
 
— Давай вернемся в твою комнату, — боясь, что пребывание снаружи слишком долго повлияет на здоровье Сяо Юйаня, У Тун быстро вернула его в палату.
 
Когда она открыла дверь, они оба были шокированы, увидев семью ее второго дяди, стоящую внутри.
 
— Второй дядя, вторая тетя... — растерянно поприветствовала их У Тун.
 
— У Тун, — У Лижэнь кивнул ей, затем повернулся и с беспокойством посмотрел на Сяо Юйаня. — Сяо Юйань, прости, что я так поздно пришел к тебе.
 
— Все в порядке, второй дядя. Спасибо вам всем, что пришли, — с улыбкой ответил Сяо Юйань.
 
— Мы пришли не просто повидаться с тобой. Твой второй дядя слышал, что тебе нужен совместимый костный мозг, поэтому мы здесь, чтобы посмотреть, совместим ли кто-нибудь из нас. Он даже позвонил твоей кузине из-за границы, — воспользовалась случаем миссис У.
 
В то время как Сяо Юйань чувствовал себя тронутым, у Тун была сбита с толку. Отказ второй тети на прошлой неделе все еще был жив в ее памяти. Она оставалась в оцепенении даже после того, как анализ крови был закончен.
 
— На то, чтобы получить результаты, уйдет около недели. Поскольку состояние Сяо Юйаня является срочным, мы постараемся сделать это к следующему понедельнику. Надеюсь, нас ждут хорошие новости, — доктор улыбнулся и кивнул, прежде чем уйти.
 
— Второй дядя, большое вам спасибо, — У Тун встала и поклонилась.
 
— Конечно, У Тун. Вполне естественно, что члены семьи помогают друг другу, — У Лижэнь быстро остановил ее. И бросил взгляд на жену.
 
— Да, да. У Тун, не надо быть такой вежливой, — добавила она.
 
— Мы закончили здесь? Теперь я могу вернуться? — сказала У Чжичжи с некоторым неудовольствием.
 
У Кай, напротив, только пожал плечами.
 
— Тогда ладно. Мы вернемся на следующей неделе, — сказал У Лижэнь.
 
— Хорошо, — У Тун была слишком счастлива, чтобы обращать внимание на мрачное выражение лица и жалобы У Чжичжи. Она лично проводила их до двери.
 
Как только семья вернулась в машину, выражение их лиц тут же изменилось.
 
— Только не говори мне, что мы действительно собираемся делать пересадку, если кто-то будет совместим? Я слышала, что это больно.
 
— Разве мы не должны ждать результатов до следующего понедельника? Если ты не хочешь пожертвовать своим костным мозгом, ты можешь пойти за старшим молодым мастером семьи Цинь и убедить его жениться на тебе, — сказал У Кай с улыбкой.
 
— Этот грубиян? Ты думаешь, я хочу выйти за него замуж? Мне нравятся джентльмены вроде их второго молодого мастера.
 
— Жаль, что ты ему не нравишься, — злорадствовал У Кай.
 
— А ты не волнуешься? — спросила У Чжичжи.
 
— На самом деле мне все равно. Во-первых, я не был против пересадки костного мозга. Вы с мамой были единственными, кто не согласился. Я даже планировал тайком навестить их в эти выходные…
 
Как только миссис У услышала это, ей захотелось отругать его:
 
— Ты…
 
— Почему вы все еще спорите об этом? Есть ли в этом смысл?! — взревел У Лижэнь.
 
Наконец в машине стало тихо.
 
Сейчас У Лижэнь был точно таким же, как У Тун. Он надеялся, что его костный мозг совместим.
 
— Но что мы скажем сестре У Тун, если сопоставление костного мозга пройдет успешно? — У Кай не мог не спросить. — Неважно, что я думаю об этом, я чувствую, что мы используем ее в своих интересах.
 
— Заткнись! — миссис У сердито посмотрела на сына.
 
У Тун, у тебя нет другого выбора, кроме как согласиться! Как ты думаешь, мы дадим костный мозг бесплатно?
 


    
  





  Глава 4.1


  

    
      Цинь Гэ ехал на джипе, который он лично модифицировал, обратно.
 
Когда он вернулся, было уже довольно поздно.
 
— Старший брат, — Цинь Хуай услышал, как его брат паркует машину, и подождал, пока он войдет, прежде чем позвать его.
 
— Цинь Хуай, почему ты еще не спишь? Разве тебе не нужно завтра идти на работу? — Цинь Гэ остановился, когда посмотрел на часы. Был уже час ночи. Обычно его младший брат, у которого биологические часы были настолько четкими, что казались ненормальными, уже спал.
 
— Я босс, поэтому никто не посмеет проверить, нахожусь ли я на работе, — Цинь Хуай наклонил свой бокал красного вина в качестве приглашения и спросил: — Почему бы нам не выпить вместе?
 
Цинь Гэ поднял бровь. Он бросил ключи от машины в карман брюк, прежде чем подойти и сесть напротив Цинь Хуая.
 
Цинь Хуай налил Цинь Гэ бокал красного вина. Цинь Гэ сделал глоток и нахмурился:
 
— Почему все, кто учился за границей, любят пить красное вино?
 
— Лично мне нравится его вкус. Что касается всех остальных причин, я не знаю, — объяснил Цинь Хуай.
 
— Какой вкус? Это совсем не приятно на вкус, — неодобрительно сказал Цинь Гэ. — Настоящий мужчина пьет байцзю. Как-нибудь в другой раз я принесу тебе бутылку сорго.
 
  П.п.: байцзю – китайский прозрачный, бесцветный ликер обычно перегоняют из ферментированного сорго. 
 
— Старший брат, — Цинь Хуай хотел сказать несколько вещей, которые не знал, как объяснить. Он мог бы продолжить разговор, но понимал, что брат просто подыгрывает ему.
 
— Э-э... я так долго с ними общаюсь, что привык так говорить, — на самом деле, Цинь Гэ уже заметил, как его грубая манера разговора, казалось, заставляла его семью чувствовать себя неловко. Хотя они никогда не высказывали своего мнения, они не могли скрыть смущения в своих глазах.
 
Цинь Хуай, естественно, знал, кого имел в виду Цинь Гэ. С тех пор как его брат начал служить в армии, они постепенно отдалились друг от друга. Они не болтали, не играли в мяч и даже не разговаривали друг с другом о женщинах, как это было всегда, когда они были моложе. Часто Цинь Хуай думал, что его брат, казалось, был ближе к своим военным товарищам, чем его собственный кровный младший брат.
 
— Старший, тогда почему ты решил стать солдатом спецназа? — спросил Цинь Хуай.
 
Цинь Гэ бросил на младшего брата странный взгляд:
 
— Я учился в военной академии, так почему бы мне не служить в спецназе?
 
— Точно, — Цинь Хуай улыбнулся. — Я просто думаю, что ты сильно изменился с тех пор, как вернулся. Ведь у нас раньше было так много общего.
 
— Ты думаешь, это из-за моей службы в армии или из-за болезни? — спросил Цинь Гэ, небрежно вертя в руках бокал с вином.
 
— Старший брат, тебе уже лучше, — Цинь Хуаю не нравилось, как Цинь Гэ относился к себе, как будто он был не нормальным человеком, а больным пациентом.
 
— Вы, ребята, думаете, что есть смысл говорить мне это? — он самодовольно рассмеялся. — Если бы я действительно вылечился, вы бы все еще были так осторожны со мной? Неужели мама все еще будет так занята, пытаясь устроить мне свидание вслепую?
 
— Старший брат! — Цинь Хуай не хотел, чтобы его брат говорил такое о себе.
 
— Я знаю, что ты собираешься сказать. По правде говоря, я уже заметил, что с тех пор, как вернулся домой, мне стало неуютно в этой семье.
 
— Старший брат, это твой дом. Это место, где ты вырос! — Цинь Хуай не смог удержаться и повысил голос. Ему действительно не нравилось, как его брат относился к себе как к чужаку.
 
— Что ты делаешь? Говори потише... — вздрогнув, Цинь Гэ поднял руку и жестом велел ему замолчать. — Не надо так волноваться.
 
— Я не хочу слышать от тебя ничего подобного. Это твой дом. Что значит — ты не на своем месте в этой семье? Почему тебе не уютно в этой семье?
 
Цинь Гэ давно не видел, чтобы его младший брат так волновался, особенно после того, как он взял на себя управление предприятием Qin. Каждый день он вел себя так, будто у него все под контролем, и этот самодовольный взгляд заставлял его конкурентов по бизнесу хотеть устроить ему хорошую взбучку.
 
— Перестань обманывать себя. В конце концов, я отличаюсь от всех вас, — Цинь Гэ горько улыбнулся и налил себе еще вина.
 
На самом деле Цинь Хуай всегда хотел спросить, какой опыт изменил его решительного, смелого и беззаботного старшего брата до его нынешнего состояния.
 
— Будущее этой семьи и компании будет зависеть от тебя, — сказал Цинь Гэ.
 
— Если ты хочешь войти в компанию…
 
— Остановись... — Цинь Гэ поднял руку и остановил своего младшего брата, не дав ему закончить то, что он собирался сказать. — Я все еще рассчитываю на дивиденды компании, чтобы прожить остаток своей жизни. Подумать только, что ты даже предлагаешь мне войти в компанию…
 
Цинь Хуай додумал немного, прежде чем спросить:
 
— Тогда давай не будем говорить о компании, а поговорим о Фэйфэй. Ты действительно не собираешься отправить его в школу для особых детей?
 
— Я уже говорил тебе, что с ним все в порядке. Он просто не хочет разговаривать, — тон Цинь Гэ стал холодным. — Что? Мой перспективный брак может быть упущен из-за Фэйфэя?
 
— Нет, не из-за этого, — ответил Цинь Хуай. — Кстати, о браке, старший брат, ты действительно хочешь жениться?
 
— А разве ты еще не составил контракт?
 
— Меня не волнует, составлен контракт или нет. Я не буду возражать, даже если мы выбросим 500 миллионов юаней. Я придумал брак по расчету, потому что мама сказала, что ты хочешь жениться, но... я все еще хочу спросить, что ты думаешь по этому поводу, — сказал Цинь Хуай.
 
— Мама права, я действительно согласился жениться, — сказала Цинь Гэ с улыбкой. — Психиатр также предложил мне жениться и даже посоветовал попробовать встречаться. Дело в том, что найти девушку для меня маловероятно, поэтому брак по расчету – самый быстрый и простой способ. Я не против этого. Я даже видел свою будущую невесту, и она довольно невинна на первый взгляд. На самом деле у меня нет никаких требований к тому, каким должен быть мой брак, но мама настояла на том, чтобы найти кого-то с хорошим семейным происхождением. Я боялся, что дочь из хорошей семьи поднимет шум, требуя развода в течение двух дней после вступления в семью.
 
— Она этого не сделает! — с большой уверенностью заявил Цинь Хуай.
 
— Надеюсь, — небрежно ответил Цинь Гэ, пожав плечами.
 
— Мама пригласила мисс У на ужин в следующую среду, — сказал Цинь Хуай.
 
— Хорошо. Я вернусь домой раньше в следующую среду, — сказал Цинь Гэ с улыбкой. — В конце концов, она моя будущая жена.
 


    
  





  Глава 4.2


  

    
      Понедельник.
 
Все члены семьи У с нетерпением ждали результатов теста на соответствие костного мозга. Наконец, дверь лаборатории открылась, и из нее вышел лечащий врач с улыбкой на лице, воскликнув:
 
— Поздравляю! Из трех образцов был получен один удачный образец костного мозга. Удачное совпадение — это У Кай.
 
Услышав слова врача, по лицу У Тун потекли слезы. Она была переполнена эмоциями, когда схватила руку Сяо Юйаня и бессвязно воскликнула:
 
— Сяо Юйань! Сяо Юйань! Ты это слышал? Совпадение прошло успешно!!!
 
— Да, я слышал, — ни один пациент не будет расстроен, узнав, что у него появился второй шанс на жизнь.
 
Вторая тетя и дядя У Тун переглянулись. В их глазах вспыхнул расчетливый огонек.
 
— Сяо Кай, большое тебе спасибо! Правда... — воскликнула У Тун, обернувшись и схватив У Кая за руку, все еще переполненная эмоциями.
 
— Не проблема. Сяо Юйань и я играли вместе, когда были младше. Я так рад, что смог помочь, — У Кай просиял.
 
— Я знаю, что все вы очень счастливы, но с состоянием Сяо Юйаня мы больше не можем ждать, — врач повернулся к У Каю и сказал: — Если вы уверены, что хотите сдать свой костный мозг, нам нужно будет провести дальнейшие анализы, так что вам, возможно, придется остаться в больнице на несколько дней.
 
— Доктор, когда состоится хирургическая операция? — спросила вторая тетя У Тун.
 
— Если все пойдет хорошо, мы сможем провести операцию в эти выходные, — ответил врач.
 
— Так быстро?! — выпалила вторая тетя У Тун.
 
— Это совсем не быстро, так как текущее состояние пациента не обещает ничего хорошего, — лечащий врач дал им еще несколько указаний, прежде чем уйти и заняться другой работой.
 
У Тун отправила своего младшего брата обратно в палату. Прежде чем семья ее второго дяди уехала, они пригласили У Тун посетить их дом вечером. У Тун не слишком много думала об этом, прежде чем кивнуть в знак принятия приглашения.
 
***
 
Было 8 часов вечера. Они находились в гостиной виллы второго дяди.
 
У Тун недоверчиво уставилась на своих тетю и дядю, которые сидели напротив нее:
 
— Второй дядя, ч-что вы только что сказали?
 
— Дальше я сама разберусь, — вторая тетя прямо сказала ей: — Компания твоего второго дяди столкнулась с некоторыми проблемами, поэтому нам нужно сотрудничать с предприятием Qin, чтобы пережить этот кризис. Однако у них есть одно условие – брачный союз со старшим сыном семьи Цинь. В прошлый раз в отеле Империал мы были на свидании вслепую.
 
— Но какое это имеет отношение ко мне? — в замешательстве спросила У Тун.
 
— Как это не имеет к тебе никакого отношения? Если бы ты вдруг не ворвалась в тот день, старший сын семьи Цинь не влюбился бы в тебя. Он ясно дал понять, что хочет жениться на тебе.
 
— Второй дядя, я сделала это не нарочно. Я могу пойти к семье Цинь, чтобы извиниться и прояснить ситуацию. Кроме того, я всего лишь твоя племянница. Брачный союз между компанией Wu и компанией Qin не имеет ко мне никакого отношения, — ответила У Тун.
 
— Нет, не надо! — вторая тетя У Тун немедленно отказалась.
 
Если бы У Тун действительно пошла и объяснила ситуацию, состоялся бы все еще брак по расчету?
 
— Но как я могу украсть мужчину, который нравится кузине? — спросила У Тун.
 
— Это всего лишь брак по расчету. Чжичжи совсем не нравится старший сын семьи Цинь, — сказала вторая тетя У Тун. — Так что не чувствуй себя обремененной и просто выходи за него замуж. Семья Цинь довольно богата. Это единственный шанс в жизни!
 
— Но я пока не хочу выходить замуж.
 
— Тогда…
 
Даже не думай просить нас пожертвовать костный мозг! — второй дядя У Тун понял, что его жена собирается сказать, и поднял руку, чтобы прервать ее.
 
— Тунтун, моя компания действительно переживает трудные времена. Без этого сотрудничества моя компания, скорее всего, обанкротится, — многозначительно объяснил второй дядя. — Первоначально этот вопрос не имел к тебе никакого отношения, так как мы намеревались выдать Чжичжи замуж за члена семьи Цинь. Ты тоже была там в тот день. Если бы ты не ворвалась внезапно, все не было бы так сложно. Но теперь, когда ситуация дошла до этого момента, я надеюсь, что ты поможешь мне, точно так же, как мы помогли Сяо Юйаню.
 
Бум!
 
Точно так же, как мы помогли Сяо Юйаню.
 
Точно так же, как мы помогли Сяо Юйаню.
 
Услышав эту фразу, в голове У Тун снова и снова словно взрывалась бомба. Руки У Тун дрожали, а голос пропадал, когда она говорила:
 
— Вы хотите сказать... если я не помогу вам, вы не поможете Сяо Юйаню?
 
— Я не хочу, чтобы дело дошло до этого, — тон второго дяди был полон искренности.
 
— Что это за выражение у тебя на лице? Семья Цинь — это не какая-то огненная яма. Кроме того, твой второй дядя не пытается причинить тебе вред, — вторая тетя не могла вынести вида угрюмого выражения лица У Тун несмотря на то, что та получила такое огромное преимущество. — Если бы старший сын семьи Цинь не влюбился в тебя, ты бы не смогла выйти замуж за члена этой семьи, даже если бы захотела!
 
  П.п.: Слово огненная яма (   火坑   / huo keng) также может быть переведено как живой ад, яма ада или бездна страдания. 
 
— Если бы старший сын семьи Цинь не полюбил бы меня, то почему он полюбил бы кузину? — сказала насмешливо У Тун.
 
У Тун была умной девушкой и могла связать все воедино. Она подумала о том, как изменилось их отношение к ней. От того, что ее отвергали каждый раз, когда она искала их, до того, что они сами пришли в больницу и провели тест на соответствие костного мозга. Она также подумала о том, как сейчас относятся к ней ее вторая тетя и дядя. Если бы она действительно воспользовалась шансом своей кузины войти в богатую семью, разве они были бы так вежливы с ней?
 
Хотя она не понимала, почему семья Цинь настаивала на том, чтобы она вышла замуж за члена их семьи, она точно знала, что ее кузина не привлекла внимания семьи Цинь.
 
— Тунтун, я знаю, что все это очень неожиданно, но хирургическая операция Сяо Юйаня должна быть проведена как можно скорее. Моя компания тоже не может больше держаться, — взмолился второй дядя У Тун.
 
У Тун не была особенно близка с семьей своего второго дяди. Ее родители были университетскими профессорами, и у нее было приличное семейное происхождение, но в лучшем случае они были умеренно состоятельными. Ее семья не могла сравниться с ее вторым дядей, который был бизнесменом. Ее вторая тетя тоже любила сравнивать ее и Чжичжи, поэтому с юных лет они часто ссорились друг с другом. Если бы не состояние Сяо Юйаня, эти две семьи давно бы потеряли контакт друг с другом.
 
Да, такого понятия, как бесплатный обед, не существует.
 
— Даже если бы этого не случилось, мы все равно помогли бы Сяо Юйаню, просто... — второй дядя У Тун хотел сказать еще несколько вещей, чтобы это не выглядело как сделка.
 
— Второй дядя, тебе не нужно больше ничего говорить. Я соглашусь на этот брак, — внезапно сказала У Тун.
 
— Что? — второй дядя и его жена были ошеломлены. Они не думали, что У Тун так легко согласится на этот брак.
 
— То, что вы сказали, было правильно. Вы мой второй дядя, и мы одна семья. Я очень благодарна вам за то, что вы согласились помочь мне спасти Сяо Юйаня. Поскольку ваша компания столкнулась с некоторыми проблемами, я, естественно, помогу вам, — сказала У Тун.
 
— Тогда это здорово! — второй дядя был в восторге.
 
— Но до того, как Сяо Юйаню проведут хирургическую операцию, я не в настроении выходить замуж, — добавила У Тун.
 
— Конечно. Однако госпожа Цинь пригласила нас на ужин в среду, — сказал второй дядя.
 
— О, — неудивительно, что они были так нетерпеливы. — Я приду в тот день.
 
Когда У Тун ушла, ее вторая тетя сказала мужу: 
 
— Я же говорила тебе, что она согласится! Что это за семья – семья Цинь? Смогла бы она сама найти такого хорошего мужа?
 
— Если старший сын семьи Цинь был так хорош, зачем ему понадобился бы брак по расчету? — спросил второй дядя.
 
— А у него нет какого-нибудь психического заболевания? — спросила вторая тетя. — К счастью, он не увлекся Чжичжи. Я поспрашивала несколько дней назад и выяснила, что он якобы бьет женщин всякий раз, когда сходит с ума.
 
— Заткнись! — второй дядя с грохотом поставил свою чашку на стол.
 
***
 
Пройдя мимо входа в виллу своего второго дяди, она подняла голову и посмотрела на ночное небо, на котором почти не было звезд.
 
За последние несколько лет она уже пролила достаточно слез по Сяо Юйаню, поэтому не хотела тратить их на таких родственников. Собственно, что такого плохого в сделке? В конце концов, теперь они ничего не должны друг другу.
 
Если посмотреть на это с другой стороны, то в какой-то степени ее будущий муж может считаться ее благодетелем. Если бы он не влюбился в нее, как бы она заставила своего второго дядю помочь Сяо Юйаню?
 


    
  





  Глава 5.1


  

    
      У Тун вышла из больничной палаты своего младшего брата. Как только она обернулась, то увидела У Кая, стоящего рядом и улыбающегося в одиночестве.
 
— Сяо Кай, почему ты здесь? — спросила У Тун.
 
— Я сегодня сделал кучу тестов. Наконец-то у меня появилось немного свободного времени, и я пришел сюда поболтать с Сяо Юанем? — У Кай взглянул на дверь больничной палаты Сяо Юаня, прежде чем спросить: — Сяо Юань уже лег спать?
 
— Да, он заснул, — ответила У Тун.
 
У Кай решил больше не беспокоить Сяо Юаня:
 
— Тогда я заскочу завтра снова.
 
— Сяо Юань также провел сегодня кучу тестов, так что у меня не было возможности проверить тебя. Это было утомительно? — спросила У Тун.
 
— Я в порядке. Единственными, кто был занят, были медсестры и врачи, и моя мама, которая подняла большой шум. Я отвечал только за то, чтобы сидеть и лежать, — ответил У Кай с улыбкой. Он вдруг о чем-то вспомнил и спросил: — Вторая сестра, когда ты вчера пришла ко мне домой, что тебе сказали мои родители?
 
  П.п.: в восточноазиатской культуре очень распространено называть родственника, друга или незнакомца, который старше (или моложе) вас: старший брат/старшая сестра (или младший брат/младшая сестра). Поэтому, хотя У Кай и У Тун – двоюродные брат и сестра, он все равно называет ее старшей сестрой. Поскольку У Тун младше его биологической старшей сестры, он называет ее второй (старшей) сестрой. 
 
— Ничего особенного, — с улыбкой ответила У Тун.
 
— Если мои родители тоже не знают, что они сказали вчера, то они определенно выдвинули какое-то требование. Не обращай на них внимания, — сказал У Кай. — Сяо Юань также мой младший брат, так что я обязательно помогу ему.
 
  П.п.: У Кай, вероятно, спросил своих родителей, что они обсуждали наедине с У Тун накануне, и они ответили ему: ничего. Но даже при том, что его родители не хотят говорить ему, он имеет некоторое представление о том, что они говорили, поэтому он сказал У Тун игнорировать его родителей. 
 
— Спасибо, — улыбка У Тун наполнилась теплом. — Но на самом деле ничего особенного. Я иду домой рано, чтобы отдохнуть, так что я уйду первой.
 
— Хорошо, пока вторая сестра.
 
У Тун наблюдала, как спина У Кая медленно исчезает из виду. Хотя она не была уверена, действительно ли он понятия не имел, что планировали его родители, то, что он только что сказал ей, добавило немного тепла к холодной и бессердечной сделке, которую она заключила с его родителями.
 
***
 
В мгновение ока наступила среда.
 
С самого утра вторая тетя У Тун выбирала одежду для нее и взяла ее сделать макияж.
 
В ответ на бурные действия своей второй тети У Тун только усмехнулась и просто согласилась сотрудничать.
 
Увидев в зеркале чуть более утонченную девушку, У Тун внезапно впала в транс. Казалось, прошло очень много времени с тех пор, как она так хорошо приводила себя в порядок.
 
— Женщины должны знать, как заботиться о своей внешности, — прокомментировала визажист.
 
Удовлетворенная, она положили кисточку для румян в свою руку и восхитились шедевром, на который потратили весь день.
 
— Да, — У Тун слегка кивнула в знак согласия.
 
— Ты еще не закончила? — вторая тетя У Тун вошла, проверяя время.
 
— Мы закончили, — визажист развернула кресло У Тун лицом ко второй тете. — Мисс У очень хорошенькая.
 
— Конечно, прекрасные перья делают прекрасной и птицу, — сказала вторая тетя, внимательно рассматривая У Тун. Хотя ее манера говорить была необычной, она казалась очень довольной.
 
  П.п.: в оригинальном китайском языке вторая тетя У Тун сказала что-то вроде: люди должны полагаться на одежду (так же, как лошади полагаются на седла, что эквивалентно прекрасные перья делают прекрасной птицу. 
 
— Теперь мы можем идти? — спросила У Тун, вставая.
 
— Пошли. Машина твоего второго дяди уже ждет нас снаружи, — после того, как вторая тетя У Тун закончила говорить, она повернулась и вышла первой.
 
У Тун вежливо улыбнулась визажисту, прежде чем уйти со своей второй тетей.
 
Маленькая ассистентка визажиста увидела, как они уходят, а потом подбежала к ней и начала сплетничать:
 
— Я слышала, что семья У и семья Цинь заключили брачный союз. Эта юная мисс, должно быть, и есть кандидатка для замужества. Но… почему вокруг них нет ни капли праздничного настроения?
 
— Она выходит замуж за старшего молодого господина, а не за второго молодого господина, — ответил другой помощник.
 
— Нелегко быть дочерью богатой семьи. Эта молодая леди из семьи У довольно хорошенькая, жаль, что она выходит замуж за неромантичного солдата, — с жалостью сказала маленькая помощница.
 
— Что-то не так с твоим образом мышления, — на этот раз визажист тоже решила высказаться. — Мы уже в 21 веке. Женщины в наши дни должны все одеваться для себя. Женщина, одевающаяся для своего возлюбленного, — это характерный способ показать, что женщины зависят от мужчин.
 


    
  





  Глава 5.2


  

    
      7:00 вечера в резиденции Цинь.
 
Семья Цинь и семья У сидели по обе стороны большого прямоугольного обеденного стола.
 
У Тун сидела напротив самого старшего молодого мастера семьи Цинь, Цинь Гэ. Рядом с Цинь Гэ сидел знаменитый второй молодой мастер семьи Цинь, Цинь Хуай.
 
Возможно, именно потому, что их старший сын наконец-то женился, мистер и миссис Цинь были очень веселы.А поскольку вторая тетя и дядя У Тун намеренно льстили им на каждом шагу, обе семьи прекрасно проводили время.
 
— У Тун, я слышала, что твои родители оба интеллектуалы.
 
В прошлый раз в отеле у госпожи Цинь не было возможности хорошенько рассмотреть У Тун. Сегодня вечером госпожа Цинь тайком наблюдала за ней в течение долгого времени. У Тун выглядела яркой и приятной для глаз и казалась очень щедрой. Госпожа Цинь была очень довольна.
 
— Да, мои родители — профессора университета, — с улыбкой ответила У Тун, положив нож и вилку на стол.
 
— Так ты из интеллигентной семьи? — удивленно спросила миссис Цинь.
 
Вторая тетя У Тун взяла на себя инициативу, и, улыбаясь, она сказала:
 
— Госпожа Цинь, я не пытаюсь хвастаться, но с самого раннего возраста наша семья У Тун нашей семьи преуспела в учебе и является ребенком другой семьи, который родители обычно используют в качестве примера. Она также может играть на флейте.
 
  П.п.: в Китае часто используется фраза нашей семьи по отношению к человеку, которого восхваляют, это указывает на близкие отношения; для такой близости не обязательно быть настоящей семьей или кровными родственниками. 
 
  Ребенок другой семьи — очень популярный мем в Китае. Я уверена, что вы слышали что-то вроде: ребенок xxx семьи знает, как сделать xyz, почему вы не знаете, как это сделать? или ребенок xxx семьи может сделать xyz, почему вы не можете? и т. д. Обычно они говорят это, чтобы сравнить своих детей с одноклассниками их ребенка, которые делают намного лучше, чем их дети. В случае У Тун она является ребенком семьи xxx, с которым родители ее одноклассников сравнивают своих собственных детей. 
 
У Тун взглянула на свою вторую тетю и улыбнулась, не опровергая ничего из того, что она сказала.
 
— Ты все еще учишься? — спросил мистер Цинь.
 
— Уже нет. Я работаю уже около 2-3 лет, — вежливо ответила У Тун.
 
— Вот именно! Вот именно! У Тун — модельер, — вмешалась вторая тетя У Тун. — Она открыла собственную студию и очень способная.
 
— О, молодая и многообещающая, — не удержался от похвалы мистер Цинь.
 
Ее вторая тетя слишком преувеличивала.
 
— Мистер Цинь, вы мне льстите. Я просто рисую дома, так что это не совсем студия, — поспешно объяснила У Тун.
 
Цинь Гэ все это время молча ел свой ужин, время от времени наблюдая за тремя сидящими напротив него людьми. Внезапно он издал тихий смешок.
 
— Над чем ты смеешься? — мистер Цинь подумал, что это очень невежливо со стороны его сына смеяться в такое время.
 
— Ничего, я просто счастлив. Я никогда не думал, что моя будущая жена будет настолько способной, — ответил Цинь Гэ, подняв бровь и взглянув на У Тун.
 
У Тун не могла понять улыбку в глазах Цинь Гэ, поэтому все, что она могла сделать, это безмолвно улыбнуться в ответ.
 
После ужина Цинь Гэ вдруг предложил отвести У Тун домой. Вся семья Цинь была приятно удивлена. Второй дядя У Тун, естественно, не возражал, поэтому У Тун в конце концов села в джип Цинь Гэ.
 
Ее элегантное платье и его дикий джип казались особенно дисгармоничными вместе. У Тун не знала, почему Цинь Гэ вдруг захотел отвести ее домой, но она все равно дала ему свой адрес и спокойно села на переднее пассажирское сиденье.
 
Джип мчался сквозь темную ночь со скоростью молнии. Он проехал через большую часть города, прежде чем остановился у порога дома У Тун.
 
— Спасибо, что подвезли меня домой, — вежливо поблагодарила его У Тун, прежде чем открыть дверцу машины и выйти самостоятельно.
 
— Мисс У Тун.
 
У Тун обернулась и посмотрела на Цинь Гэ, который уже вышел из машины и стоял, прислонившись к капоту своего джипа. Он задумчиво посмотрел на нее.
 
— Зови меня просто У Тун, — если им суждено быть вместе, то они могли бы начать знакомиться друг с другом, изменив то, как они обращались друг к другу.
 
— У Тун? — пальцы Цинь Гэ бессознательно постучали по капоту его машины, и он сказал: — Если ничего неожиданного не произойдет, мы скоро поженимся.
 
— Ну и что? — озадаченно переспросила У Тун.
 
— Так… Как много ты... знаешь обо мне, своем будущем муже? — спросил Цинь Гэ.
 
— Есть ли что-то особенное, что мне нужно знать? — спросила У Тун.
 
— Конечно, — Цинь Гэ внезапно улыбнулся, прежде чем сказать: — Например… чем я болен и все такое?
 
— По-моему, ты выглядишь вполне здоровым, — ответила У Тун, слегка нахмурившись.
 
Цинь Гэ моргнул:
 
— Ты должна больше всего волноваться, когда здоровый человек болен.
 
  П.п.: чтобы понять смысл: нездоровый человек, как правило, с физическим недостатком (что-то материальное). В то время как человек, который здоров физически, но все еще считается больным – это тот, кто психически болен, что часто страшнее/серьезнее, чем быть физически больным. 
 
— ... — У Тун на мгновение задумчиво опустила голову, прежде чем серьезно сказать ему: — Неважно, болен ты или нет, я все равно выйду за тебя замуж.
 
— Ради 500 миллионов юаней? — спросил Цинь Гэ.
 
— Ради моей семьи, — У Тун не волновало, как этот брачный союз принесет пользу ее второму дяде. Все, что ей нужно было знать, — это то, что никакие деньги не смогут выкупить жизнь ее брата.
 
— Культурные люди вроде тебя так красноречивы по сравнению с грубыми людьми вроде меня, — прокомментировал Цинь Гэ с легким восхищением.
 
Поскольку они обсуждали эту тему, У Тун было немного любопытно, поэтому она спросила:
 
— Есть предпосылки для этого брачного союза между семьями У и Цинь, какова твоя причина?
 
— Моя? — Цинь Гэ указал на свою голову и странно рассмеялся. — Потому что… Я болен.
 
  П.п.: Цинь Гэ играет здесь словами. В китайском языке слово "   有   " имеет двойное значение, поэтому оно может буквально означать, что человек болен болезнью или что он сумасшедший. Как вы можете видеть, она интерпретирует это как то, что у него есть несколько свободных винтов. 
 
Выражение лица У Тун слегка дрогнуло. Этот парень действительно может быть болен — болен на всю голову!
 
После того, как Цинь Гэ закончил говорить, он даже не потрудился проверить реакцию девушки, он начал рылся в своих карманах. Наконец он выудил из кармана визитную карточку и протянул ее девушке, сказав:
 
— Если у тебя есть время, я предлагаю тебе встретиться с человеком, чьи контакты на этой визитной карточке. Она мой главный врач. После этого... хорошенько подумай, действительно ли ты хочешь выйти за меня замуж.
 
Сказав свою часть, Цинь Гэ не стал больше задерживаться. Он сел в свой джип и уехал.
 
Стоя рядом с тусклым уличным фонарем, У Тун проверила чистую белую визитную карточку в своей руке: кабинет психиатра Лан Хай, Ли Юньцзин.
 
  П.п.: Лан Хай = Синие море. 
 
Психиатр?
 
У него действительно было психическое расстройство?!
 
@.@
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      Вся семья Цинь наблюдала, как Цинь Гэ взял на себя инициативу отвести У Тун домой. Миссис Цинь была взволнована до такой степени, что ее глаза слегка покраснели. Она схватила мужа за руку и воскликнула:
 
— Смотри! Я же говорила тебе, что устраивать свидания вслепую для Цинь Гэ – это хорошо! Посмотри, как он даже сделал что-то такое нормальное, как отвести девушку домой!
 
Мистер Цинь все еще не мог поверить в то, что только что произошло:
 
— Цинь Хуай, это ведь ты сказал ему сделать это, не так ли?
 
— Я этого не делал, — покачал головой Цинь Хуай. Он был так же потрясен, как и его отец. — Возможно, старшему брату действительно понравилась мисс У.
 
— Она ему определенно нравится, — взволнованно сказала миссис Цинь. — После того, как они поженятся и станут семьей, все затяжные последствия посттравматического стрессового расстройства Цинь Гэ наверняка исчезнут.
 
— Надеюсь... — мистер Цинь все еще был немного обеспокоен. — Я просто не знаю, сможет ли мисс У поладить с Цинь Гэ.
 
— Да... — миссис Цинь тоже начала немного волноваться. — Она кажется выдающимся ребенком.
 
— Папа, мама, вы не должны беспокоиться ни о чем из этого, — успокоил Цинь Хуай. — Не забывайте, что это всего лишь брак по расчету.
 
Мистер и миссис Цинь уставились на своего проницательного второго сына. Они поняли, что он хотел сказать. Хотя они не могли этого вынести, в конце концов, человеческое сердце предвзято.
 
Когда Цинь Гэ вернулся, он снова увидел своего младшего брата совсем одного во дворе, потягивающего вино и любующегося луной.
 
— Если у тебя есть что сказать мне, ты мог бы просто позвонить. Тебе не нужно сидеть здесь каждый раз, потягивая вино из бокала, — усмехнувшись, Цинь Гэ сел и налил себе бокал вина.
 
Цинь Хуай сразу перешел к делу:
 
— Старший брат, о чем вы говорили с мисс У?
 
— Тебе обязательно быть таким любопытным? Может быть, она тебе нравится? — с улыбкой поддразнил его Цинь Гэ.
 
— Старший брат! — Цинь Хуай не оценил шутки.
 
— Ладно, хорошо. Я просто прикалывался над тобой. Ты слишком чувствителен, — Цинь Гэ не собирался ничего скрывать, поэтому он прямо сказал Цинь Хуаю: — Я дал ей визитную карточку доктора Ли.
 
— Старший брат, ты...
 
— Если она действительно хочет выйти за меня замуж, то рано или поздно узнает об этом, — Цинь Гэ покрутил бокал с вином. Выпив последнюю каплю красного вина, он сказал: — Тебе следует пить меньше этого. Сначала я проверю, как там Фэйфэй.
 
Цинь Хуай подождал, пока брат войдет в дом. Поразмыслив немного, он достал телефон и позвонил своему личному помощнику Линь Вэю:
 
— Завтра отправляйся к семье У… и дай им еще одно предупреждение.
 
— Принято, президент Цинь.
 
Цинь Хуай был успешным бизнесменом, но он не верил, что за деньги можно купить все. Просто люди часто движимы многими вещами, к точке невозврата.
 
Что он хотел сделать, так это убедиться, что после использования своего козыря другой стороне будет нелегко отказаться от их слова. Такие соглашения, как брачный союз, обычно были самыми стабильными.
 
***
 
После размышлений в течение всей ночи, У Тун стояла у входа в кабинет психиатра рано утром следующего дня.
 
Тем временем личный помощник Линь сидел в конференц-зале семьи У вместе с юридическим советником семьи Цинь.
 
Второй дядя У Тун просмотрел контракт, который юрисконсульт вручил ему, особенно дополнительный пункт:
 
В период сотрудничества между семьями Цинь и У госпожа У Тун не имеет права на развод. Если она настаивает на разводе или делает что-то, что может повредить супружеским отношениям, семья Цинь немедленно вернет свои средства. Кроме того, семья Цинь имеет право потребовать от семьи У компенсации всех экономических потерь.
 


    
  





  Глава 6.1


  

    
      Офис психиатрического терапевта Лан Хай.
 
— Здравствуйте, могу я спросить, у вас есть запись? — сердечно спросила медсестра, увидев, что кто-то вошел.
 
— Здравствуйте, я ищу доктора Ли Юньцзин, — ответила У Тун.
 
— Могу я спросить, вы мисс У Тун? — медсестра, похоже, была предупреждена заранее, поэтому, как только она услышала, что кто-то спрашивает доктора Ли Юньцзин, она немедленно подтвердила это У Тун.
 
— Да, — слегка удивленно кивнула У Тун.
 
— Доктор Ли уже ждет вас. Пожалуйста, следуйте за мной, — медсестра протянула руку, чтобы показать дорогу.
 
У Тун на мгновение замерла, прежде чем последовать за медсестрой.
 
Медсестра привела У Тун в медицинский кабинет доктора Ли. Она легонько постучала в дверь. В ответ из-за двери раздался приятный женский голос:
 
— Входите.
 
— Доктор Ли, мисс У Тун прибыла, — медсестра отошла в сторону, чтобы У Тун могла войти, прежде чем закрыть за собой дверь.
 
Войдя в комнату, У Тун увидела женщину средних лет, одетую в простую повседневную одежду. У нее было маленькое пухлое личико и дружелюбная улыбка, которая оставляла ощущение, что она очень приветлива.
 
— Привет, У Тун. Меня зовут Ли Юньцзин. Я психиатр Цинь компании GE, — доктор Ли улыбнулась, протягивая руку.
 
— Здравствуйте, доктор Ли, — У Тун все еще была немного шокирована. Почему казалось, что доктор Ли уже знала, что У Тун придет?
 
— Тебе интересно, почему я не удивлена, что ты здесь, и почему я уже знала, что ты придешь? — доктор Ли налила У Тун чашку ароматного чая. — Извини, у меня только душистый чай.
 
— Все в порядке, спасибо, — сказала У Тун, принимая чашку чая.
 
— Давай сядем и поболтаем, — предложила доктор Ли.
 
У Тун взглянула на кресло с откидной спинкой, явно предназначенное для пациентов. Она немного поколебалась, прежде чем сесть на диван рядом с ней.
 
— Цинь Гэ позвонил заранее? — догадалась У Тун.
 
— Ты наполовину права, — заметив недоумение в глазах У Тун, доктор Ли объяснила: — На самом деле госпожа Цинь упомянула о тебе еще до того, как Цинь Гэ позвонил мне. Но они оба звонили по разным причинам.
 
У Тун моргнула, выражая свое замешательство.
 
— Миссис Цинь только хотела посоветоваться со мной о том, улучшит ли твой брак с Цинь Гэ его состояние. Тогда как Цинь Гэ позвонил мне в надежде, что я смогу дать тебе исчерпывающий обзор его состояния, — доктор Ли улыбнулась и продолжила: — Он позвонил мне утром первым делом и попросил, чтобы я освободила свое расписание и подождала тебя.
 
У Тун на некоторое время отключилась, чтобы переварить всю эту информацию. Она не спешила высказывать свое мнение. Через некоторое время она спросила:
 
— Старший молодой мастер Цинь… лечился здесь долгое время?
 
— Он здесь уже около двух лет. Он выздоравливает довольно быстро по сравнению с другими пациентами, — ответила доктор Ли.
 
— Что у него за болезнь? — У Тун действительно не могла сказать, что Цинь Гэ был кем-то с психическим расстройством.
 
— У него контузия, которая является формой посттравматического стрессового расстройства, или ПТСР, — объяснила доктор Ли.
 
  П.п.: (Отказ от ответственности: Я ни в коем случае не врач и не могу ставить диагнозы, поэтому, если я сделаю здесь какие-либо ошибки, пожалуйста, исправьте меня!) Что я думаю можно отнести и к автору данного романа. Поэтому не стоит со всей серьезностью относится к заявленным диагнозам и состоянию пациентов. 
 
  В этом предложении используются два разных слова: "   战后心理综合征   " и "   创伤后应激反应   ", которые можно перевести как ПТСР. Когда я искала это на Baidu (китайской версии Google). "   战后心理综合征   " относится к послевоенным психологическим эффектам (грубый перевод этого слова был бы – Послевоенным психологическим синдромом). "   创伤后应激反应   " было бы более   широким термином для ПТСР, потому что ПТСР проявляется не только у людей, которые были на войне/в бою. 
 
— ПТСР? — У Тун вспомнила, как ее второй дядя упоминал, что старший молодой мастер Цинь был солдатом в спецназе. Когда она пришла к этому выводу, у У Тун появилось несколько предположений.
 
Поскольку они уже обсуждали эту тему, доктор Ли медленно заговорила о состоянии Цинь Гэ:
 
— Когда он впервые пришел сюда, он был в крайне плохом состоянии духа и практически не имел воли к жизни.
 
Глаза У Тун были полны недоверия, как будто она не хотела верить, что человек, которого она встретила вчера вечером, который стоял, прислонившись к своему джипу, и так искренне смеялся над ней, когда-то был лишен воли к жизни.
 
— Цинь Гэ пришел из спецназа, поэтому был чрезвычайно решителен. Я едва могла заставить его открыться, поэтому мне было очень трудно проводить его лечение, — вспоминала доктор Ли. — Прошло больше полугода, прежде чем он наконец согласился поговорить со мной. Я думаю, что-то должно было пробудить его эмоции примерно в то время.
 
У Тун слушала спокойно, не прерывая рассказ доктора Ли.
 
— Таким образом… Ему потребовалось около двух лет лечения, чтобы прийти в себя. А потом я поняла, что больше не могу его лечить.
 
— Но почему? — спросила У Тун.
 
— Потому что с психологической точки зрения он полностью выздоровел. Но это не значит, что он полностью вернулся к нормальной жизни. Просто я не могу помочь ему с оставшимися проблемами.
 
— Какие это проблемы?
 


    
  





  Глава 6.2


  

    
      — Даже если пациент с ПТСР прошел курс лечения, все равно есть несколько последствий, таких как неприязнь к социальному взаимодействию, импульсивность, вспыльчивость и сильное желание к контролю… Все это последствия, которые проявляются и у Цинь Гэ.
 
— Так вы хотите сказать, что у него плохой характер? — У Тун попыталась понять некоторые термины, которые использовала доктор Ли.
 
— Это самые очевидные последствия. Что труднее контролировать, так это то, что, будучи бывшим солдатом спецназа, Цинь Гэ имеет действительно высокие показатели силы и небольшую склонность к насилию, — объяснила доктор Ли.
 
  П.п.: По какой-то причине доктор использует здесь игровой термин lmao, это в основном статистика, которая показывает, насколько силен персонаж в RPG-игре. 
 
Склонность к насилию. — лицо У Тун мгновенно потемнело.
 
— Но не волнуйся, пока что Цинь Гэ не проявлял никаких признаков насильственного поведения. Это доказывает, что он все еще может контролировать себя, — заверила доктор Ли.
 
— На данный момент, то есть мы не можем исключить возможность того, что он может проявлять признаки насильственного поведения, — заметила У Тун.
 
— Совершенно, верно, — доктор Ли кивнула и продолжила объяснять: — Именно поэтому я продолжала предлагать Цинь Гэ вернуться к гражданской жизни. Согласно опросу, самые безопасные, расслабляющие и прекрасные воспоминания человека почти всегда находятся дома. Я надеюсь, что, испытав тепло нормальной семьи, он сможет постепенно облегчить беспокойство в глубине своего сердца.
 
— Так вот почему они хотели брак по расчету, — У Тун кивнула, складывая кусочки вместе.
 
Выслушав слова У Тун, доктор Ли Юньцзин обдумала свои слова, прежде чем сказать:
 
— С самого начала я надеялась, что Цинь Гэ сможет нормально встречаться с девушкой до брака, но, учитывая его нынешнее состояние, я думаю, что это будет несколько трудно, поэтому госпожа Цинь очень беспокоилась об этом. Я знаю, что вы двое состоите в браке по расчету, но могу сказать, что мисс У Тун очень умная и добросердечная особа. Несмотря на то, что Цинь Гэ все еще страдает от нескольких последствий, он прекрасный человек. Это было продемонстрировано его сегодняшними действиями. Он взял на себя инициативу пригласить тебя ко мне. Он также позвонил мне и сказал, чтобы я рассказала все о его состоянии, ничего не скрывая. Исходя из всего этого, можно сказать, что Цинь Гэ ценит этот брак и очень искренен.
 
— Я понимаю. Спасибо, доктор Ли, — У Тун кивнула и криво улыбнулась.
 
— Итак… Ты собираешься пересмотреть этот брак по расчету? — осторожно спросила доктор Ли.
 
У Тун улыбнулась и покачала головой:
 
— Нет. Не буду.
 
Если бы она могла отказаться от своего слова, то это не был бы брак по расчету. Кроме того, разменной монетой в этом браке был костный мозг для ее брата.
 
— Тогда… Я собираюсь рассказать тебе еще кое-что, — только убедившись, что У Тун все еще намерена выйти за Цинь Гэ, доктор Ли решила сказать: — Я уже говорила тебе, что желание Цинь Гэ контролировать все очень сильно.
 
У Тун кивнула в знак того, что она слушает.
 
— В общем, стремление мужчины к контролю проявляется двумя способами: собственническим и похотливым.
 
У Тун моргнула. Она была ошеломлена.
 
— Пока что Цинь Гэ видит в тебе только потенциальную супругу, поэтому не испытывает никакого желания доминировать над тобой. Но после того, как ты покинешь мой кабинет и подтвердишь, что по-прежнему намерена выйти за него замуж, ты окажешься в его руках, — увидев, как лицо У Тун слегка побледнело, доктор Ли поняла, что ее слова, возможно, прозвучали несколько пугающе, поэтому она улыбнулась и попыталась смягчить ситуацию, сказав: — Не волнуйся. У него нет извращенного стремления к контролю, просто оно сильнее, чем у обычного человека — вроде как у маленького ребенка. Позволь мне дать тебе один совет. Когда ты с ним, обязательно балуй его как можно больше.
 
— Баловать его?
 
— Да, также… Улыбка и объятия — лучший способ заставить человека чувствовать себя более расслабленным, — доктор Ли предложила: — Ты должна улыбаться и обнимать его как можно чаще. Это приведет к неожиданным результатам.
 
@.@
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      В конференц-зале второй дядя У Тун посмотрел на последний дополнительный пункт. Он долго хмурился, прежде чем взглянул на исполнительного помощника Линь и сказал:
 
— Брак по расчету — это тоже сотрудничество, поэтому я, естественно, склонен надеяться, что У Тун и старший молодой мастер смогут иметь нежные и гармоничные отношения. Однако этот дополнительный пункт... кажется, защищает только интересы старшего молодого господина.
 
— У вас есть возражения против условий этого сотрудничества, президент Ли? — Линь Вэй взглянул на юрисконсульта семьи Цинь, прежде чем сказать: — Мы вернемся, и кое-что изменим. Когда вы будете удовлетворены, мы подпишем контракт.
 
— Хорошо, — юрисконсульт утвердительно кивнул. Он встал и начал собирать все документы.
 
— Подождите минутку, — второй дядя У Тун быстро остановил двух людей, собиравшихся уходить.
 
С одной стороны, он все еще был недоволен последним дополнительным пунктом, но с другой стороны, он не мог позволить себе тянуть время.
 
—Исполнительный помощник Линь, вы можете сказать мне правду? Что происходит со старшим молодым мастером Цинь? — второй дядя У Тун хотел знать, в какую среду он поместит У Тун, если подпишет контракт.
 
Исполнительный помощник Линь улыбнулся второму дяде У Тун и ответил:
 
— Со старшим молодым мастером ничего не происходит.
 
Хотя второй дядя У Тун не получил той информации, которую хотел узнать, основываясь на своем многолетнем деловом опыте, он знал, что такая деспотическая оговорка в основном говорит ему, что со старшим молодым мастером Цинь определенно что-то не так. У семьи Цинь были деньги, так что в сейчас они тратили деньги, чтобы купить ему жену!
 
— Вы собираетесь подписать контракт, президент Ли? — спросил исполнительный помощник Линь.
 
Контракт, который второй дядя У Тун держал в руках, был горячим на ощупь, но в конце концов он положил ручку на бумагу и подписал его.
 
Отослав исполнительного помощника Линь и юрисконсульта, второй дядя У Тун с мрачным выражением лица держал подписанный контракт.
 
  П.п.: В raws говорится, что контракт немного   烫手   (буквально обжигающе горячий + рука).   烫手   также можно перевести как хлопотный или трудный в управлении/обращении. 
 
Сев в машину, исполнительный помощник Линь позвонил президенту Цинь, чтобы дать отчет о проделанной работе:
 
— Президент Цинь, У Лижэнь подписал контракт.
 
— У него не было никаких возражений против последнего дополнительного пункта? — спросил Цинь Хуай.
 
— У него были небольшие возражения против этого, но мы быстро достигли компромисса, — сообщил исполнительный помощник Линь. — Однако, похоже, он сделает все возможное, чтобы поднять свой бизнес и постараться как можно скорее разорвать связи с семьей Цинь.
 
— Очевидно, мы будем рады за президента У, если он сможет успешно вести свой бизнес, — Цинь Хуай закончил разговор. Он посмотрел на город за окном машины и медленно закончил вторую половину предложения. — Но сможет ли он вырваться из рук семьи Цинь, будет зависеть от обстоятельств.
 
***
 
Выйдя из кабинета психиатра, У Тун направилась в больницу Анькан.
 
Когда она приехала, Сяо Юань и У Кай как раз пили суп, который вторая тетя У Тун попросила кого-то приготовить. Они прекрасно проводили время, болтая друг с другом. Стоявший в стороне второй дядя У Тун взглянул на нее и объяснил причину своего визита. Он выглядел так, словно хотел ей что-то сказать.
 
С молчаливым пониманием они вдвоем отправились в центральный сад больницы. Когда они прибыли, У Тун спокойно повернулась лицом к своему дяде и спросила:
 
— Что я могу сделать для тебя, второй дядя?
 
— Э-э, я подписал соглашение о сотрудничестве с семьей Цинь, — второй дядя У Тун протянул ей папку.
 
У Тун не взяла ее. Она взглянула на папку и улыбнулась, поздравляя его:
 
— Это здорово, что твоя компания собирается выкарабкаться.
 
Второй дядя У Тун снова попытался передать ей папку:
 
— Взгляни на него.
 
— В этом нет необходимости. Не волнуйся, второй дядя. Я обещаю, что не откажусь от своего слова после операции Сяо Юаня, — пообещала У Тун.
 
— Я не поэтому хочу, чтобы ты увидела контракт. В контракте есть дополнительный пункт, который касается тебя, — сказал второй дядя У Тун несколько виновато.
 
У Тун моргнула. Подумав, она взяла у дяди паку и достала толстый контракт. У Тун не стала утруждать себя просмотром первой половины контракта и перелистнул сразу на последнюю страницу.
 
  В период сотрудничества между семьями Цинь и У госпожа У Тун не имеет права разводиться. Если она настаивает на разводе или делает что-то, что может повредить супружеским отношениям, семья Цинь немедленно извлечет свои средства. Кроме того, семья Цинь имеет право потребовать от семьи У компенсации всех экономических потерь. 
 
Увидев дополнительный пункт и яркую подпись дяди прямо под ним, она опустила голову и долго молчала.
 
Второй дядя У Тун не мог ясно видеть выражение ее лица и был в беспокойном настроении.
 
Примерно через две-три минуты У Тун закрыла контракт и положила его обратно в папку. Она улыбнулась, вернула ее второму дяде и сказала:
 
— Я поняла.
 
— У Тун… — второй дядя У Тун с тревогой сказал ей: — Не волнуйся, мне просто нужно пережить эти трудные времена. После того, как я заработаю достаточно денег, я найду способ вытащить нас из семьи Цинь.
 
— Второй дядя, тебе не стоит так волноваться, — У Тун улыбнулась и сказала: — Поскольку я уже согласилась на этот брак, я сделаю все возможное, чтобы иметь хорошую жизнь со старшим молодым мастером Цинь. Что касается последнего дополнительного пункта, то я не думаю, что это имеет большое значение.
 
— Я рад, что ты так думаешь, — видя, как искренне выглядит У Тун, второй дядя почувствовал себя более непринужденно.
 
— Если это все, то я пойду поищу врача и спрошу его об операции, — сказала У Тун.
 
— Хорошо. Иди.
 
Как только У Тун обернулась, ее улыбающееся лицо медленно стало холодным, как летнее солнце, пронизанное легким холодком.
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      Каждую пятницу семья Цинь ужинала вместе. Мимоходом они болтали о том, что произошло на этой неделе, но миссис Цинь большую часть времени проводила в сплетнях. Например, она снова встретила жену такого-то на благотворительном ужине, и дочь такого-то оказалась очень умной, способной, красивой, щедрой и т.д.
 
Когда госпожа Цинь начала сплетничать, остальные члены семьи опустили головы и молча ели, не проявляя особого интереса к тому, что она говорила. Госпожа Цинь заскучала и с помощью палочек для еды накормила своего внука Фэйфэя китайской капустой.
 
— Мама, мальчики должны есть больше мяса, — сказал Цинь Гэ.
 
— Что ты знаешь? Дети должны иметь хорошо сбалансированную и питательную диету. Когда женишься и переедешь, убедись, что ты не кормишь Фэйфэя исключительно невегетарианскими блюдами, — предупредила госпожа Цинь.
 
Услышав это, господин Цинь не забыл спросить Цинь Хуая:
 
— Как продвигается сотрудничество с семьей У?
 
— Они уже подписали контракт. Завтра я попрошу финансовый департамент выдать первый платеж, — сказав это, Цинь Хуай взглянул на госпожу Цинь и сказал: — Мама, ты можешь начать готовиться к свадьбе.
 
— В самом деле? Тогда мне нужно будет как следует обсудить это с миссис У, так как я не уверена, какую свадьбу хочет У Тун, — увидев, что свадьба ее сына наконец-то была высечена на камне, она вдруг почувствовала волнение. Ей не терпелось немедленно позвонить второй тете У Тун.
 
Цинь Гэ посмотрел на свою маму, которая была охвачена волнением.
 
— Почему ты не спросила, какую свадьбу хочу я?
 
Госпожа Цинь была очень рада услышать, что ее сын возлагает большие надежды на свадьбу.
 
— У тебя есть мысли? Давай послушаем.
 
— Зачем тебе все усложнять? Мы просто получим свидетельство о браке и оставим все как есть, — ответил Цинь Гэ.
 
— Нет! — тут же выразила неодобрение госпожа Цинь. — Брак — это такое важное дело. Как ты можешь относиться к этому так небрежно?
 
— Ты хочешь устроить самую роскошную свадьбу века, и пригласить на нее кучу знатных незнакомцев из делового мира, а потом заставить меня выступать на сцене, как какую-нибудь обезьяну. Одна только мысль об этом раздражает меня, — Цинь Гэ, казалось, действительно не любил такие договоренности. Его лицо потемнело, когда он заговорил.
 
Миссис Цинь помнила все, что ей объяснила доктор Ли. Как только она увидела, что отношение ее старшего сына к этому вопросу, она не осмелилась настаивать дальше. Она взглянула на мужа и второго сына, ища помощи.
 
Мистер Цинь понял намек и сказал:
 
— Ничего страшного, если мы не будем устраивать грандиозную свадьбу, пока им обоим это нравится.
 
— Да, совершенно верно. Мы все еще должны принять во внимание мнение У Тун, — госпожа Цинь вновь обрела надежду. — Большинство девушек мечтают о пышной свадьбе. Да, кстати, это довольно популярно для молодоженов, чтобы отправиться в медовый месяц.
 
Цинь Хуай вмешался и увещевал:
 
— Да, старший брат. Почему бы тебе не обсудить это с мисс У, прежде чем принимать окончательное решение?
 
Цинь Гэ больше не стал зацикливаться на свадебной церемонии. Вместо этого он думал о медовом месяце, о котором только что говорила его мать. Казалось, это было так давно, когда он сидел на холодной земле со своими товарищами глубоко в горах. В то время они беседовали и на эту тему.
 
Что они тогда говорили? Они говорили о своем будущем, о свадьбах, о своих половинках. Казалось, что у всех были прекрасные надежды и мечты, но он был единственным, кто добрался до этой стадии.
 
Миссис Цинь не могла понять, о чем думает ее старший сын. На его лице было грустное выражение. Она не могла не позвать его по имени.
 
— Цинь Гэ?
 
Цинь Гэ внезапно очнулся и увидел, как беспокоится его мать. Он также увидел озабоченные лица отца и младшего брата и снова почувствовал себя беспомощным. Это происходило снова. Каждый раз, когда у него случались перепады настроения, все в его семье относились к нему так, словно они ступали по тонкому льду. Как будто он был хрупкой вазой, которая может разбиться от одного прикосновения.
 
Но чем больше они так себя вели, тем больше ему становилось не по себе, и тем больше они беспокоились о нем. Это был просто порочный круг.
 
— Я поговорю об этом с У Тун завтра, — сказал Цинь Гэ.
 
— А? — миссис Цинь, казалось, не расслышала.
 
— Разве это неприлично для меня — пойти и поговорить с ней? — спросил Цинь Гэ.
 
— Нет, вовсе нет. Иди поговори с ней. Поговорите побольше. Я выслушаю все, что вы скажете, — госпожа Цинь была так взволнована, что ее слова прозвучали совершенно беспорядочно.
 
Цинь Гэ беспомощно покачал головой, прежде чем опустить ее, чтобы продолжить есть. Он сделал вид, что не заметил, как остальные трое за обеденным столом обменялись возбужденными взглядами.
 
Когда У Тун вышла из больницы, она получила сообщение от Цинь Гэ.
 
[Давайте встретимся завтра в 10 утра. Ты можешь решить, где встретиться.]
 
У Тун небрежно повернула голову и увидела торговый центр недалеко от больницы.
 
[Кофейня на 3-м этаже в Rainbow Plaza.]
 
Получив подтверждение от Цинь Гэ, У Тун положила телефон обратно в сумку. Она повернулась и пошла к ближайшей станции метро.
 


    
  





  Глава 7.2


  

    
      На следующий день.
 
Поскольку У Тун собиралась встретиться со своим женихом, она решила немного принарядиться. Она сделала простой макияж и собрала волосы в пучок, отчего выглядела намного моложе.
 
В 9:50 утра У Тун прибыла к главному входу торгового центра. Только она собралась войти, как вдруг услышала резкий женский голос, кричащий, что кто-то пытается схватить ее сумку.
 
У Тун подсознательно повернулась и последовала к источнику голоса. Она увидела мужчину на мотоцикле с дамской сумкой в руке, мчащегося к ней на небольшом расстоянии. Хотя У Тун стояла за средней полосой, она все еще не могла не сделать подсознательно шаг назад.
 
  П.п.: Зеленая зона называется средней полосой.  Средняя полоса или центральное резервирование — это зарезервированная зона, которая отделяет противоположные полосы от движения на разделенных дорогах, таких как разделенные шоссе, дороги с двусторонним движением и автострады. 
 
Она наблюдала, как вор скрылся с места преступления под бдительными взглядами публики. Внезапно черная тень пересекла среднюю полосу и остановилась примерно в 2 метрах перед мотоциклом. Он поднял ногу и быстро пнул мотоцикл.
 
Нога мужчины коснулась его. Раздался громкий шум, когда мотоцикл опрокинулся вместе с вором, который затем покатился по земле. Мужчина подошел и наступил на вора, который визжал от боли. Мужчина присел на корточки и сорвал с вора защитный шлем.
 
— В последнее время мне особенно нравится сталкиваться с такими людьми, как ты. Избивать кого-то гораздо приятнее, чем бить боксерские груши, — сказал он с презрением.
 
Вскоре их догнала дама, у которой украли сумку. Взяв свою сумку, она несколько раз поблагодарила мужчину. Увидев, что охранники торгового центра уже бросились к нему и задержали вора, мужчина обернулся, не обращая внимания на звуки аплодисментов, раздававшиеся вокруг. Он собирался войти в торговый центр, когда увидел У Тун, стоящую среди толпы зевак.
 
У Тун моргнула, прежде чем улыбнуться ему.
 
Поскольку торговый центр только что открылся для бизнеса, в кафе было очень мало людей. У Тун и Цинь Гэ выбрали относительно уединенное место, чтобы сесть. Подождав, пока официант принесет чашку кофе и стакан воды, они начали чувствовать себя неловко рядом друг с другом.
 
— Я тебя только что напугал? — спросил Цинь Гэ.
 
— А? — У Тун схватила свою чашку с кофе и сделала глоток, прежде чем ответить: — Я просто была удивлена, твоими искусными навыками.
 
Цинь Гэ смутился.
 
— Разве доктор Ли не говорила тебе, что я когда-то служил в спецназе?
 
— Да, но увидеть это своими глазами — совсем не то же самое, что услышать об этом от кого-то другого, — У Тун заметила, что Цинь Гэ заказал стакан воды, и решила начать разговор на более легкой ноте. — Ты не любишь пить кофе?
 
Цинь Гэ взглянул на стакан воды в своей руке и улыбнулся У Тун, объясняя:
 
— Дело не в том, что мне это не нравится, просто я не должен его пить. В конце концов, я довольно вспыльчив, а кофеин очень бодрит.
 
— ... — Почему этот парень постоянно напоминает мне о том, что у него психическое заболевание?
 
Цинь Гэ был в хорошем настроении, когда сделал глоток воды.
 
— Но не волнуйся, я выпустил немного пара и сейчас чувствую себя довольно хорошо, так что я не собираюсь внезапно становиться враждебным к тебе.
 
— ... — У Тун почувствовала некоторое беспокойство. Она подняла голову и спросила: — Пытаешься меня напугать?
 
— Я тебя напугал? — ответил Цинь Гэ, ничего не отрицая. Он только рассмеялся, приводя ее в бешенство.
 
  П.п.: Бесит, как в заслуживающем хорошей порки (не то чтобы она хотела отшлепать его). 
 
— Старший молодой господин Цинь, мой второй дядя уже подписал контракт с семьей Цинь, так что наш брак по расчету состоится, несмотря ни на что. Я не понимаю, почему ты это делаешь, — нерешительно спросила У Тун.… — Пытаешься меня напугать? Ты пытаешься заставить меня разорвать помолвку?
 
— Конечно, нет, — покачал головой Цинь Гэ и объяснил: — На самом деле все совсем наоборот. Именно потому что мы собираемся пожениться, я и хочу рассказать тебе все это. Я уже дал тебе шанс разорвать помолвку, когда велел навестить доктора Ли. Поскольку ты все еще хочешь выйти за меня замуж, несмотря на то, что знаешь все о моей психической болезни, то ты должна принять каждую мою часть.
 
Они некоторое время смотрели друг на друга, прежде чем У Тун ответила:
 
— Я поняла.
 
Цинь Гэ, казалось, был удовлетворен ответом У Тун. Он заметно расслабился и, слегка улыбнувшись, провел пальцами по краю стакана.
 
— Тогда... могу я задать тебе вопрос? — неожиданно спросила У Тун.
 
— Спрашивай.
 
— Когда ты раздражен… ты начинаешь бить людей? — осторожно прощупала У Тун.
 
— Ты беспокоишься о домашнем насилии? — Цинь Гэ шутливо рассмеялся. — Если бы я сказал, что начинаю бить людей, когда раздражаюсь… ты разорвешь помолвку?
 
Лицо У Тун слегка побледнело, но она покачала головой:
 
— Нет, не буду.
 
Цинь Гэ громко рассмеялся:
 
— Конечно, сила денег находится за пределами воображения.
 
У Тун не хотела объяснять свою ситуацию Цинь Гэ. Это был личный выбор, поэтому, несмотря ни на что, она должна была стараться изо всех сил и продолжать двигаться вперед.
 
— Ты когда-нибудь встречалась раньше?
 


    
  





  Глава 7.3


  

    
      У Тун была погружена в свои мысли, когда вопрос Цинь Гэ застал ее врасплох. Она была в легком оцепенении, когда подняла голову. Нахмурив брови, она спросила:
 
— Не слишком ли поздно для тебя задавать этот вопрос?
 
— Не пойми меня неправильно, меня не интересует история твоих свиданий. Просто теперь ты, вероятно, не сможешь испытать красоту любви, поэтому я надеялся, что у тебя уже были романтические отношения, — продолжил Цинь Гэ. — Мое стремление к контролю довольно сильно, и у меня любовная мизофобия. О, да… Доктор Ли рассказывал тебе о том, как проявляется мое стремление к контролю?
 
  П.п.: любовная мизофобия — это вещь в английском языке, но когда кто-то ею обладает, он не может вынести романтической привязанности, будь то физической или эмоциональной. (Мы посмотрим, действительно ли у тебя любовная мизофобия, Цинь Гэ~ (  ʖ ) 
 
Вспоминая то, что доктор Ли сказала ей в тот день, У Тун не хотела признаваться, что знает.
 
— Нет, она этого не делала…
 
— Не беспокойся об этом. Я могу сказать тебе еще раз, — Цинь Гэ улыбнулся и двусмысленно сказал: — Мое стремление к контролю проявляется больше всего в... сексе.
 
У Тун покраснела.
 
— Не волнуйся, это всего лишь брак по расчету, так что я не возражаю, если у тебя будет любовница…
 
— Дай мне закончить, — прервал ее Цинь Гэ. Он был немного расстроен. — Когда-то я был солдатом. Солдаты верны своей стране и своей семье. Кроме моей жены, я не прикоснусь ни к одной другой женщине.
 
У Тун почувствовала себя немного неловко, когда она ответила:
 
— Х-хорошо.
 
— На что ты соглашаешься? — видя, что невозмутимое выражение лица его будущей жены треснуло, Цинь Гэ не мог не поддразнить ее. — Ты воображаешь что-то грязное? Почему у тебя все лицо красное?
 
  П.п.: по-китайски она говорит    我知道了   , что буквально означает Я знаю, но в данном случае означает Поняла!, Хорошо. Цинь Гэ на самом деле спрашивает ее: Что ты знаешь? в ответ. 
 
— Я этого не делала… — У Тун с негодованием посмотрела на Цинь Гэ.
 
— Хорошо... это была не ты... это был я, хорошо? — увидев, что У Тун пристально смотрит на него, Цинь Гэ беспомощно пожал плечами. — Мужчины — это просто животные, которые используют свою нижнюю половину, чтобы думать, к тому же у меня психическое заболевание.
 
— Насчет этого... — У Тун стиснула зубы и сказала: — Поскольку у нас нет никаких чувств друг к другу, я надеюсь, что после того, как мы поженимся… ты можешь дать мне больше времени.
 
— Время? Чтобы развивать чувства друг к другу? — спросил Цинь Гэ.
 
У Тун кивнула.
 
— Тогда поцелуй меня прямо сейчас, — Цинь Гэ указал на уголок своего рта, кокетливо ухмыляясь. — Разве ты не говорила, что хочешь развивать в себе чувства ко мне? Поскольку мы собираемся пожениться, мы можем начать с поцелуя.
 
Как все вдруг приняло такой оборот? У Тун все время чувствовала, что что-то не так, но она не могла его опровергнуть.
 
Цинь Гэ видел, что У Тун не торопится сделать шаг к нему.
 
— Похоже, что… на самом деле тебе не нужно развивать чувства ко мне, — он поднял бровь и сказал: — Я имею ввиду … Я мужчина, а ты женщина. Нам просто нужно переспать несколько раз.
 
Сказав свою часть, Цинь Гэ встал, как будто собирался уходить. У Тун заметила это, поэтому она тоже встревоженно встала и крикнула:
 
— Подожди!
 
Цинь Гэ встал только потому, что хотел воспользоваться туалетом.
 
У Тун, казалось, приняла решение, она встала со своего места и шаг за шагом направилась к Цинь Гэ. Цинь Гэ наблюдал, как У Тун встала на цыпочки и поцеловала его.
 
Когда он почувствовал, как что-то теплое и мягкое прижалось к его губам, игривый взгляд в его глазах сменился жгучей страстью. Он схватил У Тун за затылок как раз в тот момент, когда она собиралась отодвинуться, и прикусил ее губы.
 
У Тун извивалась, но не могла противостоять сильным и крепким рукам Цинь Гэ.
 
Кончик языка Цинь Гэ лизнул уголок рта У Тун и он почувствовал что-то соленое. Это был вкус крови. Взгляд Цинь Гэ потемнел. Казалось, беспокойство, которое он пытался подавить раньше, снова поднималось в нем.
 
У Тун прикрыла окровавленный уголок губ и отступила на два шага назад, прежде чем открыть глаза и впиться взглядом в мужчину, стоящего перед ней.
 
— А... — Цинь Гэ не смог удержаться от смеха. — Когда я укушу тебя, ты сможешь укусить меня в ответ.
 
— Ты… — У Тун сначала хотела отругать его за бесстыдство, но ей не имело смысла называть своего собственного мужа бесстыдником, верно?
 
— Я был так поглощен поцелуем с тобой, что почти забыл, зачем пришел сюда, — спросил Цинь Гэ. — Какую свадьбу ты хочешь?
 
— Меня любая устроит, — на самом деле у У Тун не было никаких ожиданий от свадьбы, основанной на сделке.
 
— Тогда… мы не будем устраивать свадебную церемонию. Мы просто отправимся в медовый месяц после получения свидетельства о браке, — предложил Цинь Гэ.
 
— Хорошо, — на самом деле У Тун даже не хотела ехать в свадебное путешествие.
 
— Моя мама говорила, что каждая девушка мечтает о пышной свадьбе, но, похоже, моя жена совсем другая, — видя, что они достигли соглашения, Цинь Гэ был в хорошем настроении.
 
— Что-нибудь еще? Если нет, то я уйду первой, — сказала У Тун, поднимая свою сумку.
 
— И последнее: когда, по-твоему, нам следует получить свидетельство о браке? — спросил Цинь Гэ.
 
У Тун немного подумала. Была суббота. Завтра днем Сяо Юаню предстояла операция, так что не имело значения, когда они получат свидетельство о браке.
 
— Мы можем сделать это в любое время. Просто до следующего месяца у меня не будет времени на медовый месяц. Также будет прекрасно, если ты не захочешь ехать в медовый месяц…
 
— Как мы можем отказаться от медового месяца? На самом деле я очень жду этого момента, — Цинь Гэ наклонился ближе к У Тун и тихо сказал: — Тогда я вернусь и выберу хороший день, чтобы получить наши свидетельства о браке. Я очень надеюсь, что мы поженимся как можно скорее и что я смогу... переспать с тобой как можно скорее.
 
— Пока! — У Тун беспокоилась, что если она задержится еще немного, то кого-нибудь побьет.
 
Увидев, что У Тун уходит в гневе, Цинь Гэ рассмеялся так сильно, что едва смог встать.
 


    
  





  Глава 8.1


  

    
      У Тун купила пластыри в маленькой аптеке на обочине дороги. Только после того, как она заклеила уголок рта пластырем, у нее хватило смелости отправиться в больницу.
 
Как только она вошла в палату, Сяо Юань почти сразу же заметил пластырь.
 
— Сестренка, что случилось с твоим ртом? — с беспокойством спросил Сяо Юань.
 
— Ничего страшного. Я случайно прикусила губу, когда завтракала сегодня утром, — ответила У Тун, сохраняя невозмутимое лицо.
 
— Как ты можешь быть такой беспечной?
 
У Тун придумала подходящее оправдание:
 
— Я думала о твоей завтрашней операции, пока ела, так что…
 
Как и ожидалось, внимание Сяо Юаня было успешно отвлечено, и он начал утешать У Тун:
 
— Сестренка, не волнуйся об этом. Врач уже сказал, что вероятность успеха моей операции очень высока.
 
— Когда тебе станет лучше, ты сможешь вернуться в университет и продолжить учебу, — сказала У Тун с улыбкой.
 
— О, да, вероятно, прошло не так много времени с начала нового семестра. Я случайно смог избежать военной подготовки, — радостно заметил Сяо Юань.
 
  П.п.: В Китае студенты должны проходить военную подготовку — да, фактическую военную подготовку и упражнения — в качестве обязательного предмета (в большинстве школ и колледжей). ; v ; 
 
— Смейся сколько хочешь сейчас, но тебе придется наверстать упущенное в следующем году, — У Тун посмотрела на часы. — Я собираюсь пойти проверить, как там Сяо Кай.
 
У Тун покинула палату Сяо Юаня и направилась к частной VIP-палате, которую ее второй дядя зарезервировал для У Кая. Подойдя к двери, она услышала голос своей второй тети. У Тун постучала в дверь и подождала, пока ее вторая тетя закончит говорить, прежде чем толкнуть дверь и войти.
 
— Вторая тетя, кузина, я пришла, чтобы проверить Сяо Кая, — сказала У Тун с улыбкой.
 
— Вторая сестра, ты здесь! Хочешь апельсин? — У Кай сделал вид, что не заметил свирепого взгляда матери, и отдал уже очищенный апельсин У Тун.
 
— Спасибо, — У Тун приняла апельсин, но не стала его есть. Вместо этого она спросила: — Операция состоится завтра. Ты хорошо себя чувствуешь?
 
— Как он может быть в порядке? Почему бы тебе не попробовать сдавать кровь на анализ в течение нескольких часов подряд и не рассказать мне, как ты будешь себя чувствовать? — рявкнула У Чжичжи.
 
— Что за чушь ты несешь, сестренка? — возразил У Кай. — Я закончил сдавать кровь несколько часов назад. Врач уже сказал нам, что нужно взять кровь на анализ, чтобы отделить кроветворные стволовые клетки в моем костном мозге. Я не слишком уверен в деталях, но доктор уже сказал, что это безопасно. Мне просто нужно съесть свиную печень, чтобы пополнить запас крови позже.
 
— Мама позаботится о том, чтобы позже должным образом пополнить запас твоей крови, — с болью в сердце сказала вторая тетя У Тун.
 
У Тун заметила, что ее вторая тетя и двоюродная сестра не слишком рады ее видеть, поэтому она решила уйти.
 
— Хорошо, тогда отдыхай, я сейчас вернусь в больничную палату Сяо Юаня.
 
— Вторая сестра, возьми с собой несколько апельсинов и отдай их Сяо Юаню, — сказал У Кай, указывая на корзину с фруктами на столе.
 
— Я пойду куплю ему немного, чтобы ты мог оставить их для себя? — сказав это, У Тун развернулась и направилась на выход.
 
Но не успела она отойти слишком далеко, как услышала, как У Чжичжи окликнула ее, приказывая остановиться. У Чжичжи последовала за ней в коридор.
 
У Тун остановилась на полпути и с подозрением обернулась.
 
— Сестра.
 
У Чжичжи уставилась на уголок рта У Тун.
 
— Ты собираешься съесть этот апельсин, даже если у тебя порез в уголке рта? — в ее тоне было что-то двусмысленное.
 
— Ты права, — У Тун с жалостью посмотрела на апельсин в своей руке.
 
Он был так идеально очищен, но, увы, она выбросила его в мусорное ведро, которое стояло рядом с ней.
 
— Что… — действия У Тун, казалось, разозлили У Чжичжи, которая с негодованием спросила: — Что, черт возьми, это было?
 
— Разве не ты напомнила мне, что я не могу есть апельсины, так как у меня порез в уголке рта? — невинно ответила У Тун.
 
— Почему ты ведешь себя так невинно? Ты прекрасно знаешь, что я не это имела в виду, — сердито возразила У Чжичжи.
 
— Тогда что ты имела в виду? — спросила У Тун.
 
— Я просто хотела напомнить тебе, что ты скоро выйдешь замуж за старшего молодого господина семьи Цинь, так что перестань дурачиться с другими мужчинами. Даже если у тебя с кем-то отношения, тебе лучше немедленно разорвать их. Не впутывай нас в что-то подобное, — надменно сказала У Чжичжи.
 
Завтра была операция ее брата, так что У Тун не могла позволить себе ссориться с семьей своего второго дяди. У Тун сделала несколько глубоких вдохов. Она решила не обращать внимания на У Чжичжи и, развернувшись, пошла прочь.
 
— У тебя, должно быть, нечистая совесть! Позволь мне напомнить тебе, что семья Цинь очень выдающаяся и могущественная! Тот факт, что ты можешь вступить в семью, означает, что ты уже получила выгодную сделку, так что тебе лучше дорожить этой возможностью! — воскликнула У Чжичжи.
 
У Тун снова остановилась как вкопанная. Повернувшись в ее сторону, она сказала:
 
— Если ты хочешь выйти замуж за члена семьи Цинь, я немедленно уступлю тебе эту честь.
 
— Кто сказал, что я хочу выйти замуж за члена семьи Цинь?! — У Чжичжи ни за что не хотела выходить замуж за этого психопата.
 
— Это правда… Даже если бы ты захотела, это зависело бы от того, позволит ли тебе семья Цинь, — усмехнулась У Тун.
 
У Чжичжи пришла в ярость после такого унижения.
 
— Что за самодовольное отношение? Цинь Гэ — всего лишь сын, которого бросила семья. Всем известно, что семья Цинь потратила деньги, чтобы купить своему старшему сыну жену.
 
— Тогда разве это не делает тебя еще более жалкой? Они не хотели тебя даже после того, как тебя доставили прямо к их порогу, — бросив это последнее оскорбление, она больше не беспокоилась о У Чжичжи. Она развернулась и быстро покинула VIP-крыло больницы.
 


    
  





  Глава 8.2


  

    
      *В резиденции семьи Цинь*
 
Когда Цинь Гэ вернулся, он случайно увидел, что его мать и отец привели Фэйфэя в сад.
 
Господин и госпожа Цинь сидели в тени дерева и пили послеобеденный чай, а Фэйфэй сидел в стороне, склонившись над головоломкой.
 
Госпожа Цинь увидела, что Цинь Гэ идет к ним, и поспешно спросила:
 
— Как все прошло с У Тун?
 
— Все прошло хорошо, — Цинь Гэ сидел рядом с Фэйфэем и наблюдал, как он собирает кусочки головоломки.
 
— Что ты подразумеваешь под все прошло хорошо? — спросила госпожа Цинь, не убежденная ответом.
 
— Она одобрила мое предложение. Мы не собираемся устраивать свадебную церемонию, но мы собираемся в медовый месяц, — ответил Цинь Гэ. — Найди кого-нибудь, кто выберет благоприятную дату свадьбы. Мы просто получим наши свидетельства о браке и оставим все как есть.
 
  П.п.: благоприятные даты свадьбы относятся к благоприятному или удачному дню для вступления в брак, и это распространенное убеждение во многих культурах. Мы можем с уверенностью предположить, что Цинь Гэ просит свою маму найти эксперта, который поможет им определить благоприятную дату свадьбы в соответствии с китайскими суевериями. 
 
Госпожа Цинь недоверчиво посмотрела на мужа.
 
Цинь Гэ заметил, что Фэйфэй был близок к завершению своей головоломки, и предположил, что он, должно быть, уже давно сидел там, поэтому он решил, что Фэйфэю нужно немного подвигаться.
 
— Фэйфэй, почему бы нам не пойти туда и не запустить воздушного змея?
 
Фэйфэй быстро положил головоломку и поднял голову, чтобы посмотреть на Цинь Гэ.
 
Цинь Гэ сразу понял, что Фэйфэй хочет запустить воздушного змея, поэтому поднял его со стула и поставил на землю. Держась за руки, они направились к дальнему участку лужайки, чтобы запустить воздушного змея.
 
— Что он только что сказал? Он действительно не собирается устраивать свадебную церемонию? — госпожа Цинь все еще не могла поверить своим ушам. — У Тун действительно согласилась? Так не пойдет, я позвоню ей, и сама спрошу.
 
— Почему бы тебе не остаться в стороне? Не усугубляй ситуацию, вмешиваясь, — сказал господин Цинь.
 
— Что ты только что сказал, Цинь Дунмин? — госпожа Цинь была очень недовольна, поэтому назвала полное имя господина Цинь.
 
— Цинь Гэ никогда не хотел проводить свадебную церемонию, и У Тун уже согласилась не проводить ее. Почему ты так настойчива? — спросил господин Цинь.
 
— Зачем же еще? Разве ты не слышал, что все говорят о нашем сыне? Они говорят, что наш сын сумасшедший и что он избивает жену. Они также говорят, что мы потратили все наши усилия, заботясь о младшем сыне, в то время как Цинь Гэ выбросили на обочину. Если мы не проведем свадебную церемонию, чтобы показать всем, что ни один из этих слухов не является правдой, разве это не будет то же самое, что молчаливое подтверждение слухов? — чем больше госпожа Цинь думала об этих слухах, тем больше возмущалась.
 
— Слухи важнее, чем то, хорошо ли живут наши сын и невестка? — спросил господин Цинь. — Ты уже знаешь, как сильно Цинь Гэ хочет съехать. Было достаточно трудно заставить его согласиться на брак. Теперь у него есть кто-то, кто позаботится о нем, так что перестань вмешиваться.
 
— Но я все еще беспокоюсь о нем, — сказала госпожа Цинь. — Как насчет того, чтобы я тайно побеседовала с У Тун?
 
— Почему ты так упряма? — спросил господин Цинь. — У Тун может и войдет в нашу семью через брак по расчету, но она уже является частью семьи. Пока мы относимся к ней как к члену семьи, она будет хорошо ладить с нашим сыном. Цинь Гэ всегда был довольно вспыльчивым, поэтому, если ты вмешаешься и попытаешься влезть в их личные дела, то что подумает У Тун?
 
Госпожа Цинь все еще чувствовала себя не в своей тарелке.
 
— Но… Будет ли она относиться к Цинь Гэ с искренностью?
 
— Перестань уже волноваться, — сказал господин Цинь. — Мы не можем указывать им, как жить.
 
Хотя слова господина Цинь убедили госпожу Цинь перестать так сильно волноваться, она не могла не взглянуть на Цинь Гэ и Фэйфэя с беспокойством на лице. Болезнь Цинь Гэ имела последствия, и до сих пор Фэйфэй не произнес ни единого слова. Смогут ли они действительно жить счастливо после переезда?
 


    
  





  Глава 8.3


  

    
      Цинь Гэ сидел рядом с Фэйфэем, который дергал за веревочку воздушного змея.
 
— Фэйфэй, папа скоро женится.
 
— У тебя скоро будет мама, это делает тебя счастливым? — Цинь Гэ знал, что не получит ответа от Фэйфэя, но он также знал, что Фэйфэй может услышать, что он говорит. — Ты уже встречался с ней около полумесяца назад в отеле. Тогда ты был таким застенчивым, что спрятался за мной, когда увидел ее, так что... ты, наверное, не испытываешь к ней неприязни, верно?
 
Фэйфэй продолжал спокойно смотреть на змея, не произнося ни слова.
 
— Папа встречался с ней несколько раз после этого. Хмм… Что касается того, что она за человек, папа все еще не уверен, но, как и ты, папа не испытывает к ней неприязни.
 
— Поскольку ни один из нас не испытывает к ней неприязни, давай дадим ей шанс, — Цинь Гэ повернул голову и посмотрел в сторону лица Фэйфэя, сказав: — В будущем мы все будем жить вместе, так что давай постараемся сделать все возможное, чтобы принять ее.
 
Взгляд Цинь Гэ, казалось, задержался на лице Фэйфэя очень долго, прежде чем тот, наконец, повернул голову. Он взглянул на отца, прежде чем отвернуться и продолжить смотреть на воздушного змея.
 
— Похоже, ты согласен, — счастливо улыбнулся Цинь Гэ. — Фэйфэй, ты уже знаешь, что у папы не очень хороший характер, поэтому, если папа когда-нибудь будет злиться на твою маму в будущем, не забудь защитить ее.
 
— Если ты не защитишь ее, будет очень неприятно, если папа отпугнет ее.
 
Фэйфэй снова обернулся и посмотрел на отца. В его глазах был редкий проблеск недоумения, как будто он пытался спросить: Почему папа будет плохо относится к маме?
 
— У папы болезнь. Это делает папу очень импульсивным и вспыльчивым, — объяснил Цинь Гэ. — Но папа никогда не будет злым специально.
 
Выслушав объяснения Цинь Гэ, Фэйфэй снова повернулся к воздушному змею и продолжал смотреть на него.
 
— Мы подождем, пока твоя бабушка выберет благоприятную дату свадьбы для меня и твоей мамы. Когда мы вернемся из нашего медового месяца, мы переедем и у нас будет своя маленькая семья, — сказал Цинь Гэ. — Доктор Ли сказала, что для нас обоих еще есть надежда. Она сказала, что когда мы привыкнем к нашей новой семейной жизни, ты постепенно захочешь говорить, и я больше не буду таким раздражительным… Как ты думаешь, все это сбудется?
 
— Гм... Честно говоря, я думаю, что вполне возможно, что она в конечном итоге станет такой же, как мы, — Цинь Гэ моргнул. Он думал, что его положение не может быть лучше.
 
  П.п.: Положение — В raw используется слово   画面   (сцена). Это относится к его браку, медовому месяцу и созданию собственной семьи   . 
 
***
 
У Тун отправилась в больницу рано утром в воскресенье, так как это был день операции Сяо Юаня. Она долго с нетерпением ждала этого дня и не могла сомкнуть глаз прошлой ночью.
 
В больнице приняли меры по сбору гемопоэтических стволовых клеток У Кая утром, чтобы появилась возможность как можно скорее оперировать Сяо Юаня.
 
  П.п.: Гемопоэтические стволовые клетки — это кроветворные стволовые клетки в костном мозге. 
 
Несмотря на то, что врач неоднократно уверял ее, что операционный риск невелик, У Тун все ещенервничала, когда ждала снаружи операционной весь день. Только после того, как Сяо Юаня вывезли из операционной, и главный врач кивнул ей, подтверждая, что операция прошла успешно, она заплакала от радости.
 
В этот момент У Тун схватив бледную руку брата, подтвердила свою веру в то, что независимо от того, какую цену ей придется заплатить, все это стоит того в этот самый момент.
 
Второй дядя У Тун все это время стоял возле больничной палаты Сяо Юаня, ожидая, когда У Тун выйдет, затем он подошел к ней и окликнул ее.
 
— У Тун.
 
— Спасибо, второй дядя. Как поживает Сяо Кай? — спросила У Тун.
 
— Сяо Кай в порядке. Он просто чувствует себя немного слабым. Доктор сказал, что он будет в порядке, немного отдохнув.
 
— Приятно это слышать. Я навещу его, — так как единственное, о чем она думала весь день, была операция Сяо Юаня, у нее не было времени навестить У Кая.
 
Второй дядя У Тун остановил ее.
 
— В этом нет необходимости. Он уже крепко спит. Твоя вторая тетя присматривает за ним.
 
— О... — У Тун наконец поняла, что происходит. Поскольку ее второй дядя не остался, чтобы сопровождать Сяо Кая, а вместо этого подошел к ней, он, должно быть, хотел что-то сказать ей. — Второй дядя, тебе что-нибудь нужно от меня?
 
— Кхе… Э-э... об этом… Сяо Юань в порядке? — спросил второй дядя У Тун немного неестественно.
 
— С ним все в порядке. Врач сказал, что анализ крови пришел в норму. Тем не менее, он все еще нуждается в пристальном наблюдении в течение определенного периода времени, — ответила У Тун.
 
— Это хорошо… Это хорошо… — запинаясь, сказал второй дядя У Тун.
 
У Тун заметила, что ее второй дядя выглядел так, словно у него что-то было на уме, поэтому она не могла не сказать ему:
 
— Второй дядя, если тебе есть что сказать, просто скажи это.
 
— Гм... Только что госпожа Цинь позвонила твоей второй тете и назначила дату твоей свадьбы.
 
Выражение лица У Тун ничуть не изменилось. Она спокойно ждала, пока ее второй дядя закончит говорить.
 
— Госпожа Цинь сказала, что вы собираетесь в свадебное путешествие с Цинь Гэ, поэтому они не собираются проводить свадебную церемонию. Она хотела, чтобы ты поехала с ним в следующую среду, чтобы получить свидетельство о браке, — сказал второй дядя У Тун. — Она сказала, что следующая среда — благоприятный день, подходящий для свадьбы.
 
У Тун отреагировала очень спокойно:
 
— Хорошо, я поняла.
 
Если вы не можете выбрать, как прожить свою жизнь, по крайней мере, вы не должны позволять загонять себя в еще более тесный угол.
 


    
  





  Глава 9.1


  

    
      Сяо Юань очень быстро восстановился после операции. Его тело, которое было обессиленно после стольких курсов химиотерапии, медленно начало излучать жизненную силу.
 
У Тун очень хотела накормить своего младшего брата всевозможной едой, но врач посоветовал ей начать с питательных блюд. В результате У Тун могла довольствоваться только покупкой брату некоторых из его любимых фруктов, чтобы удовлетворить его тягу к сладкому.
 
После того, как У Кай сдал свой костный мозг, он выздоравливал в больнице в течение двух дней.
 
Поскольку в тот день его выписывали из больницы, У Тун планировала пойти со своим братом, чтобы проводить его. Но сначала ей нужно было домыть фрукты.
 
Однако прежде, чем у нее появилась возможность сделать это, У Кай лично пришел в больничную палату Сяо Юаня.
 
— Что ты здесь делаешь, Сяо Кай? Я уже говорила тебе, что собираюсь проводить тебя, — сказала У Тун, открывая перед ним дверь. Увидев свою вторую тетю, она вежливо поздоровалась с ней.
 
— Моя мама пришла забрать меня сегодня из больницы, поэтому я пришел, чтобы дать Сяо Юаню немного куриного супа, — объяснил Сяо Кай.
 
У Тун взглянула на коробку с завтраком на прикроватном столике, выражение ее лица было несколько удивленным, и сказала:
 
— Извини, что беспокою тебя, вторая тетя.
 
— О, ничего особенного, — дружелюбно ответила тетя.
 
У Тун улыбнулась и села в стороне, спокойно очищая апельсин и слушая, как У Кай и Сяо Юань болтают друг с другом.
 
— Как тебе такое, Сяо Юань? Не похоже, что ты собираешься в ближайшее время надеть свои баскетбольные кроссовки GH ограниченной серии, так почему бы тебе не подарить их мне?
 
— Но я изначально купил их ради того, чтобы владеть ими. Я никогда не собирался носить их на улице и играть в них в баскетбол, — Сяо Юань потратил много времени и усилий на покупку этих баскетбольных ботинок GH ограниченной серии. На самом деле, на данный момент на рынке не было ни одного доступного предложения.
 
У Кай продолжал убеждать Сяо Юаня, говоря:
 
— Обувь предназначена для того, чтобы ее носили. Было бы такой пустой тратой времени, если бы они валялись дома. Посмотри, как велики мои баскетбольные навыки! Почему бы тебе просто не отдать кроссовки мне? Если я увижу их снова, я куплю тебе другую пару.
 
— Но... — Сяо Юань все еще не хотел расставаться со своими баскетбольными ботинками GH ограниченной серии, но, видя, насколько они нравятся его старшему брату, его решимость слегка поколебалась.
 
Вторая тетя сидела в стороне и смотрела, как ее сын пытается убедить Сяо Юаня отдать свои кроссовки. Но как бы он ни умолял, Сяо Юань все еще не хотел расставаться с ними.
 
Что за шумиха из-за пары ботинок? — внезапно она недовольно огрызнулась:
 
— Сяо Юань, твой старший двоюродный брат спас тебе жизнь. Как ты можешь быть таким скупым?
 
— Э-э... — щеки Сяо Юаня вспыхнули глубоким оттенком красного. И он смущенно замолчал.
 
— Мама!!! — неодобрительно крикнул У Кай, ему больше не нравилась идея взять кроссовки младшего брата.
 
У Тун, которая все еще чистила апельсин, остановилась на мгновение, прежде чем возобновить свою работу и закончить с последней долькой апельсина. Она протянула полностью очищенный апельсин своему смущенному младшему брату и сказала:
 
— Почему бы тебе сначала не съесть немного фруктов? Я пообедаю с тобой после того, как провожу У Кая.
 
— О да, мне все еще нужно вернуться и собрать свои вещи, — У Кай тоже чувствовал себя подавленным.
 
Первоначально он пришел в комнату Сяо Юаня в счастливом настроении, но все было испорчено его матерью. У Кай не мог больше оставаться, поэтому он использовал слова У Тун как предлог чтобы уйти, и быстро открыл дверь.
 
Увидев, как ее сын выходит за дверь, вторая тетя не стала злоупотреблять гостеприимством и тоже встала, чтобы уйти.
 
— Вторая тетя, я провожу тебя, — У Тун встала и последовала за ней в коридор.
 
Они вдвоем быстро подошли к лифту. Пройдя несколько шагов, вторая тетя У Тун обернулась и сказала:
 
— Хорошо, ты можешь остановиться здесь.
 
У Тун была более чем счастлива прислушаться к ее словам и остановилась на полпути.
 
— Ты помнишь, какой завтра день? — спросила вторая тетя.
 
У Тун притворилась, что не помнит.
 
— Какой день?
 
— Как ты можешь не помнить?! — воскликнула вторая тетя несколько сердито. — Завтра тот день, когда ты зарегистрируешь свой брак со старшим молодым мастером семьи Цинь. Ты же не собираешься отступать теперь, когда операция твоего брата прошла успешно, верно?! Позволь мне напомнить тебе...!
 
— Похоже, вторая тетя все еще помнит… причину, по которой вы позволили У Каю пожертвовать свой костный мозг, — внезапно усмехнулась У Тун.
 
— На что ты намекаешь? — спросила вторая тетя У Тун.
 
— Я никогда не рассказывала Сяо Юаню, почему ваша семья согласилась пожертвовать костный мозг, потому что я действительно не хочу, чтобы он знал о сделке, которую мы заключили. Однако я больше никогда не хочу слышать то, что ты только что сказала в его больничной палате, — сказала У Тун.
 
— Я сказала что-нибудь, что было неправдой? — вторая тетя не могла поверить, что У Тун, которая была из молодого поколения, осмелится критиковать ее прямо в лицо. — Если бы мой сын не пожертвовал свой костный мозг Сяо Юаню, кто знает, был бы Сяо Юань сейчас жив. Было ли неправильно с моей стороны сказать, что мой сын спас ему жизнь?
 
— Итак, ты хочешь сказать, что моя семья никогда не сможет отплатить за доброту, которую проявила к нам ваша семья? — невесело улыбнулась У Тун.
 
— Совершенно верно!
 
— Тогда я с таким же успехом могу ни за кого не выходить замуж. Вместо этого я просто перееду к вам и буду жить там с этого момента. Сяо Юань и я будем очень усердно работать, чтобы отплатить за доброту, — сказала У Тун.
 
— Как ты смеешь...! — вторая тетя подавила свой гнев.
 
— Вторая тетя, как бы это ни звучало, ваша семья спасла жизнь Сяо Юаню, и я благодарна за это. Я согласилась выйти замуж за Цинь Гэ и сдержу свое обещание. Однако… Я не хочу, чтобы эта последняя частичка взаимной привязанности между нашими семьями медленно иссякла из-за этого, — У Тун посмотрела на свою вторую тетю и, казалось бы, предостерегающим тоном сказала: — В конце концов вы знаете, что поскольку Сяо Юань уже перенес операцию, семья Цинь может отозвать свои средства в любое время.
 
— Что ты пытаешься сказать?! — спросила вторая.
 
— Лифт прибыл, до свидания, вторая тетя, — У Тун улыбнулась и помахала рукой.
 
Она не стала дожидаться, пока ее тетя войдет в лифт, прежде чем развернуться и направиться обратно в больничную палату Сяо Юаня.
 
Тетя была так зла, что ее лицо исказилось от ярости, но она ничего не могла с этим поделать. Если то, что сказала У Тун, было правдой, то судьба семьи У теперь находилась в ее руках.
 
Когда У Тун вернулась в больничную палату брата, Сяо Юань все еще держал в руке идеально очищенный апельсин, погруженный в свои мысли.
 
— Почему ты его не ешь? — тихо спросила У Тун.
 
— Сестренка, — Сяо Юань поднял голову, выглядя несколько удрученным. — Я не был скупым только что. Я уже решил отдать свои кроссовки У Каю.
 
— Я знаю. Сяо Кай тоже не будет возражать, — утешила У Тун, садясь рядом с кроватью Сяо Юаня. — Пожалуйста, запомни, что, хотя Сяо Кай спас тебе жизнь, и мы всегда должны помнить об этом, это не значит, что нам нужно уступать ему каждый раз. Все, что нам нужно сделать, это помнить о его доброте и помогать ему, когда он действительно в этом нуждается.
 
Сяо Юань задумчиво кивнул.
 


    
  





  Глава 9.2


  

    
      В среду на улице было особенно хорошо. Светило солнце, и не было видно ни облачка.
Несмотря на нынешнее настроение У Тун, снаружи не было мрачно.
Разве не говорилось, что, когда человек чувствует себя подавленным, кажется, что пойдет дождь? Так почему же сегодня была такая хорошая погода? Кондиционер в холле ЗАГСа не мог подавить волнение, которое она чувствовала.
Когда Цинь Гэ, одетый в камуфляжные брюки и черную футболку, вошел в гостиную, он почти сразу заметил У Тун. Помимо того факта, что она была единственной, кто сидел, он, вероятно, заметил ее почти сразу, потому что она была самым красивым человеком в комнате.
Ее длинные волосы свободно падали на белую шифоновую блузку. На ней были укороченные узкие джинсы, которые подчеркивали форму ее ног и обнажали лодыжки. В довершение всего на ней были серебристые сандалии.
У Тун заметила высокую фигуру, стоящую перед ней, и подняла глаза, чтобы увидеть Цинь Гэ.
— Ты здесь.
Цинь Гэ заметил настроение У Тун.
— Ты выглядишь несчастной, — заявил он.
«Конечно, я несчастна. Какая девушка была бы счастлива выйти замуж за совершенно незнакомого человека?»
Однако У Тун не могла признать, что она несчастна, заставила себя улыбнуться и, покачав головой, сказала:
— Нет, это не так.
— Ты несчастна! — заявил Цинь Гэ с большей убежденностью.
«Почему этот парень должен быть таким серьезным? У него вообще нет понимания атмосферы?»
У Тун не могла не закатить глаза, когда призналась:
— Да! Да, я несчастна! Я очень долго ждала тебя. Почему ты пришел так поздно?
Цинь Гэ ухмыльнулся в ответ и объяснил:
— Когда я ехал сюда, произошла небольшая автомобильная авария, из-за которой образовалась пробка. Мне удалось добраться до ЗАГСа только потому, что в последнюю секунду я нашел мотоцикл и помчался сюда. Только посмотри, сколько пота у меня на лбу.
У Тун посмотрела на его лоб и, конечно же, с его волос капали капли пота. Его футболка тоже прилипла к телу, но, поскольку это была черная футболка, это не выглядело слишком очевидным.
— Ты не хочешь сначала пойти умыться?
— Как скоро настанет наша очередь? — спросил Цинь Гэ.
— Наша очередь уже прошла, так что мне пришлось взять новый талон. Я думаю, пройдет некоторое время, прежде чем нас снова позовут, — ответила У Тун.
Цинь Гэ выпрямил поясницу и выудил из заднего кармана регистрационную книжку и удостоверение личности. Он передал эти документы У Тун и попросил ее подержать их для него, прежде чем уйти в ванную.
Цинь Гэ вернулся примерно через пять минут и плюхнулся рядом с У Тун. Девушка заметила, что, несмотря на умывание, он не вытер лицо, так что оно было мокрым. Она достала из сумки маленький пакетик салфеток и протянула ему.
— Для чего это? — озадаченно спросил Цинь Гэ, поворачиваясь к пачке салфеток, появившейся из ниоткуда.
— Чтобы вытереть лицо, оно все еще мокрое.
Цинь Гэ приподнял бровь. Казалось, он подумал о чем-то забавном, когда повернулся к ней и сказал:
— Помоги мне вытереть лицо.
— Я... — чувство, когда сильный парень ростом 1,8 метра со шрамом ведет себя перед тобой как избалованный ребенок...
— Поторопись, — настаивал Цинь Гэ. — Вода уже попала мне в глаза. Это немного некомфортно.
«Что ты имеешь в виду под «некомфортно»? Если бы это было так, разве ты бы уже не вытер воду с глаз?!»
У Тун могла только мысленно кричать на него. В конце концов, она решила смириться со своей судьбой и медленно вытерла лицо Цинь Гэ салфеткой.
Мужчина ухмылялся от уха до уха, когда она вытирала его лицо. Он даже не моргнул, когда пристально наблюдал за ней.
Через некоторое время У Тун больше не могла этого выносить и сказала:
— Ты можешь перестать так на меня пялиться?
— Но все, что я вижу, — это ты, — невинно сказал Цинь Гэ.
— Тогда закрой глаза.
— Закрыв глаза в незнакомом месте, я не буду чувствовать себя в безопасности, — ответил Цинь Гэ. — Я легко волнуюсь, когда не чувствую себя в безопасности. Ты уже знаешь, что у меня психическое заболевание...
У Тун сдалась и сказала:
— Хорошо, тогда продолжай смотреть на меня.
Поэтому Цинь Гэ смотрел на нее еще более пристально, пока У Тун не закончила вытирать все капли воды с его лица. Как будто он не хотел, чтобы она перестала вытирать его лицо, он прокомментировал:
— Мои волосы все еще мокрые, почему бы тебе не помочь мне высушить мои волосы?
— Тебе не нужно сушить волосы, — сказала У Тун.
— О, понятно… Значит, тебе больше нравится мое лицо, — со знанием дела сказал Цинь Гэ.
«Как, черт возьми, ты пришел к такому выводу?!»
У Тун действительно хотела расколоть его череп и посмотреть, что, черт возьми, там было.
Видя, что У Тун намеренно игнорирует его, Цинь Гэ стало скучно, поэтому он огляделся по сторонам. Мама была права, сегодня действительно хороший день для свадьбы. В зоне отдыха так много молодоженов.
Но почему ему показалась что что-то не так?
Цинь Гэ некоторое время наблюдал за парами вокруг себя, прежде чем бесшумно приблизиться к У Тун.
У Тун был поражена движениями Цинь Гэ. Сбитая с толку, она спросила:
— Что ты делаешь?
— Сядь немного ближе ко мне.
— Почему ты хочешь, чтобы я сидела так близко к тебе?
— Посмотри на всех остальных, — Цинь Гэ обвел взглядом холл.
С подозрением У Тун огляделась по сторонам. Конечно же, она увидела, что лица всех остальных в зоне отдыха были полны радости и счастья. Если пары и не были приклеены друг к другу, то, по крайней мере, крепко держали друг друга за руки. Некоторые из наиболее эмоциональных даже обнимали друг друга и целовались, находясь в объятиях своего партнера.
У Тун неловко повернула голову обратно к Цинь Гэ и была застигнута врасплох, когда ее губы коснулись уголка рта Цинь Гэ.
Глаза Цинь Гэ сразу же загорелись, когда он схватился одной рукой за спинку стула, а другой крепко схватил У Тун за затылок, как раз, когда она пыталась отступить.
У Тун яростно ударила его кулаками в грудь, но грудь Цинь Гэ была твердой, как камень. Она добилась только того, что помимо того, что у нее болели губы, теперь начали болеть и руки.
К счастью, Цинь Гэ понял, что нужно подбирать время и место для подобного, поэтому быстро отпустил девушку.
Однако, к несчастью для У Тун, порез в уголке ее рта, который немного зажил, снова начал кровоточить.
«Неужели этот парень любит кусать губы своей партнерши, когда он целуется?»
У Тун враждебно посмотрела на Цинь Гэ. Он выглядел так, словно ему не хватило, и спросил:
— Какой вкус у твоей помады? На вкус довольно сладко.
У Тун проигнорировала его и достала свою пудреницу, чтобы посмотреть на уголок рта. Конечно же, ее макияж был немного размазан.
«Совсем скоро мне нужно будет фотографироваться!»
У Тун уже собиралась встать и пойти в туалет, чтобы подправить макияж, когда из динамиков раздалось ее имя.
Девушке не оставалось другого выбора, кроме как вытереть рот и направиться к стойке регистрации вместе с Цинь Гэ.
Когда они фотографировались, фотограф похвалил Цинь Гэ прямо перед У Тун, сказав:
— Черт возьми, братан, ты был там довольно грубым. Когда вы достанете свое свидетельство о браке, все будут поражены запахом ваших гормонов.
П.п.: Фотограф выражается образно, Он пытается сказать, что все почувствуют мужественность Цинь Гэ через фотографию его и У Тун, которую он грубо поцеловал.
Посмотрев на фотографию и увидев порез на губах У Тун, который, очевидно, был вызван тем, что кто-то их укусил, Цинь Гэ был очень доволен собой.
Когда У Тун держала в руках только что распечатанное свидетельство о браке, все, что она хотела сделать, это спрятать его в таком месте, где никто никогда не сможет его найти.
— Женушка... — внезапно позвал Цинь Гэ.
У Тун удивленно повернула голову.
Цинь Гэ помахал свидетельством о браке в своих руках.
— С этого момента и впредь ты моя жена.
«Была ли какая-то особая причина, по которой ему нужно было указать на это?»
— С этим свидетельством о браке, с этого момента для меня законно целовать тебя, верно?
— Разве ты не поцеловал меня, даже когда у тебя не было свидетельства о браке? — раздраженно спросила У Тун.
— Как я мог сделать что-то подобное? Я не какой-нибудь мошенник, ты же знаешь, — Цинь Гэ категорически отверг ее обвинения. — Ты всегда пыталась поцеловать меня первой.
«Этот негодяй!!!»
У Тун никогда в жизни не встречала такого бесстыдного человека.
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      Как только У Тун вышла из Бюро гражданских дел, ее ослепил солнечный свет. Она инстинктивно подняла руку, чтобы закрыться от слишком яркого света. Увидев это, Цинь Гэ шагнул к ней, расположившись так, чтобы его тело загораживало лицо У Тун от солнца.
— Куда ты сейчас? — Цинь Гэ наблюдал за всеми парами, держащимися за руки, когда они входили и выходили из Бюро гражданских дел. По какой-то причине он не мог отделаться от ощущения, что его браку чего-то не хватает.
— Я иду на вокзал, — У Тун не замечала, что Цинь Гэ использует свое тело, чтобы защитить ее от солнца. Она лишь опустила руку и отступила на несколько шагов назад, пытаясь найти более удобное положение.
— Ты занята? — спросил Цинь Гэ. Казалось, он не заметил, как У Тун пыталась от него ускользнуть.
— Мне нужно кое-куда зайти, но ничего срочного, — ответила У Тун.
— Тогда позволь мне отвезти тебя в одно место, — сказал Цинь Гэ.
— Куда? — У Тун подняла голову и посмотрела на него.
— Просто следуй за мной.
Цинь Гэ подвел все еще сомневающуюся У Тун к красному мотоциклу. Схватил единственный шлем и надел его на голову У Тун. При надевании он случайно приложил слишком много силы, поэтому У Тун издала тихий вскрик.
Цинь Гэ напрягся.
— Ты в порядке? — он потянулся вверх, пытаясь снять шлем.
— Я в порядке, — У Тун увернулась от его рук и отступила на несколько шагов назад.
Цинь Гэ больше ничего не сказал, но в глубине души он сказал себе: «Моя жена немного хрупкая, поэтому мне нужно контролировать свою силу с этого момента».
У Тун впервые ехала на мотоцикле, поэтому она крепко ухватилась обеими руками за металлическую раму мотоцикла и осторожно опустилась на заднее сиденье.
Как только Цинь Гэ завел мотоцикл, тело У Тун начало неудержимо трястись. Она мгновенно побледнела.
Цинь Гэ обогнул поворот и направился к главному входу Бюро гражданских дел, после чего остановился. Он поставил одну ногу на землю и с беспомощным выражением лица вытянул руку и потянулся к девушке. Он взял руки У Тун, которые сжимали раму мотоцикла, и обвил их вокруг своей талии.
У Тун сопротивлялась, но Цинь Гэ был слишком силен для нее. Используя только одну руку, он без труда обхватил обе ее руки.
— Держись крепче, — голос Цинь Гэ был твердым.
— Я...
Цинь Гэ повернул голову к девушке.
— Мы теперь женаты, так что тебе нужно привыкать к моим прикосновениям.
У Тун моргнула и перестала сопротивляться.
Мотоцикл несся вперед, как проворная рыба, плавно пробирающаяся сквозь морское движение.
У Тун прижалась к талии Цинь Гэ, крепко обнимая его. Чем быстрее он ехал, тем крепче она его обнимала. К концу поездки все тело У Тун практически прилипло к спине Цинь Гэ. Она была так близко к нему, что могла вдыхать его мужской запах.
Цинь Гэ чувствовал, как мягкое тело У Тун изо всех сил прижимается к его спине. Улыбка заиграла в уголках его губ, а глаза заблестели от удовольствия, и он ускорился, разгоняясь все быстрее и быстрее.
Мотоцикл съехал с главной дороги и свернул в переулок.
По мере того, как они проезжали мимо нескольких переулков, становилось все тише. После нескольких поворотов они, наконец, остановились.
— Мы приехали.
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      У Тун приехала в больницу немного позже обычного, потому что слишком долго была с Цинь Гэ. Когда она вошла в больничную палату Сяо Юаня, то обнаружила, что его там нет.
Она спросила у проходящей мимо медсестры:
— Госпожа, ты не знаешь, где мой брат?
— Э-э... — медсестра задумалась на мгновение, а затем ответила: — Твой брат в саду, играет со своим другом.
— Спасибо.
У Тун снова воспользовалась лифтом, чтобы спуститься вниз.
Когда она спустилась, то прошла через боковую дверь, чтобы попасть в маленький сад.
У Тун услышала смех брата, доносившийся с расстояния нескольких метров.
Сяо Юань был одет в больничный халат и играл в мяч на лужайке со своим другом. Они радостно гонялись друг за другом.
Видя, что с каждым днем ее брат становится все более оживленным, она чувствовала себя одновременно и счастливой, и меланхоличной.
«Я сегодня вышла замуж, но не знаю, как сообщить тебе эту новость».
— Старшая сестренка! — Сяо Юань внезапно обернулся и увидел У Тун, стоящую за цветущим кустом. Он улыбнулся и помахал ей рукой, затем передал мяч обратно своему другу и быстро побежал к У Тун.
У Тун не могла не нахмуриться:
— Помедленнее.
Сяо Юань улыбнулся и послушно сбавил скорость:
— Доктор сказал, что поскольку я молод, я быстрее поправлюсь. Мне даже сказали, что меня могут выписать из больницы раньше, чем они предполагали.
— Тогда это еще одна причина быть осторожным. Надеюсь, тебя выпишут как можно скорее, — сказала У Тун.
— Хорошо, — парень взял салфетку, которую протянула ему У Тун, чтобы вытереть пот, и спросил: — Старшая сестра, тебя что-то задержало раньше? Ты здесь позже, чем обычно.
— Да, — У Тун задумалась, обдумывая, как ей сообщить брату новость о своем браке.
Если бы этот брак был временным, У Тун могла бы скрыть это от брата. Она могла бы сделать вид, что этого брака никогда не было.
Однако У Тун не имела права голоса. Поскольку брак был долгосрочным, она не могла вечно скрывать это от Сяо Юаня.
Если бы она сказала ему, что вышла замуж по любви, он бы, скорее всего, удивился, почему ее муж не навестил его в больнице. Сяо Юань был умным мальчиком, поэтому он почувствовал бы, что что-то не так. К тому же существовала вероятность, что Цинь Гэ откажется подыгрывать.
«Что мне делать?»
— Сестра? Сестренка?!
— А? — У Тун отвлеклась от своих мыслей.
— Тебя мучают какие-то мысли? Я только что несколько раз назвал твое имя, — Сяо Юань выглядел очень обеспокоенным. — Ты не перетрудилась в последнее время?
— Я в порядке, — У Тун оглядела окрестности и указала на скамейку в углу: — Сяо Юань, давай присядем там.
Сяо Юань чувствовал, что что-то не так, но не знал, как спросить, что у нее на уме.
Они вдвоем сели на скамейку. Сяо Юань повернул голову к У Тун и спросил:
— Сестренка, ты хочешь мне что-то сказать?
У Тун взяла Сяо Юаня за руку и нежно улыбнулась. Казалось, она уже приняла решение, когда сказала:
— В последнее время я кое-что задумала, и я не уверена, как тебе об этом рассказать.
— Сестренка, мы родные брати сестра. Почему тебе так сложно рассказать мне об этом? — нахмурил брови Сяо Юань.
— Боюсь, что ты будешь требовать подробностей, когда я даже не знаю, с чего начать, — с улыбкой ответила У Тун.
С тех пор как их родители умерли, они могли полагаться только друг на друга. В результате эти брат и сестра были очень близки и очень дорожили друг другом. Они делились всем — и хорошим, и плохим, — поэтому Сяо Юань не знал, что может так беспокоить его сестру.
«Почему она так боится рассказать мне, опасаясь, что я стану выпытывать подробности?»
Но, опять же, у каждого есть секрет, которым он не хочет делиться с другими. Сяо Юань считал себя взрослым, поэтому мог понять такие вещи.
— Скажи мне, что тебя тяготит. Если ты не хочешь, чтобы я лез не в свое дело, то я не буду, — сказал Сяо Юань.
У Тун, казалось, ждала, когда Сяо Юань скажет это, и сразу же выпалила:
— Я вышла замуж.
— Что?! — Сяо Юань вскочил со своего места и недоверчиво уставился на сестру. — За кого ты вышла замуж? Чем он зарабатывает на жизнь? Встречался ли я с ним раньше? Как давно вы вместе? Подожди! Я не помню, чтобы ты говорила мне, что у тебя есть парень.
— Ты только что сказал, что не будешь лезть не в свое дело, — повторила У Тун его слова.
— Как не лезть? — Сяо Юань подумал, что его сестра ведет себя очень странно. — Какой-то негодяй обманул мою старшую сестру. Почему я не могу спросить о нем?
У Тун ничего не ответила. Она лишь смотрела на Сяо Юаня своими черными глазами.
Сяо Юань сразу же признал свое поражение, но внутри у него все еще бушевала паника. Он схватился за лоб и сказал:
— Тогда все будет хорошо, если я встречусь с ним, верно?
— Давай... — У Тун сделал небольшую паузу, прежде чем продолжить: — Подожди, пока у тебя будут зимние каникулы.
— Что? Я хочу встретиться с ним прямо сейчас! — Сяо Юань чувствовал, что ему не следует идти на компромисс.
— Не получится, — сказала У Тун.
— Почему нет? — Сяо Юань был практически на грани психического срыва.
«Моя сестра вышла замуж, и даже не говорит мне, кто ее муж!»
— Наши отношения еще не стабильны, — ответила У Тун.
— Еще не... стабильны? — в голове Сяо Юаня пронеслись миллионы мыслей, прежде чем он спросил с неестественным выражением лица: — Сестренка, только не говори мне... ты занималасьэтимс каким-то парнем, а потом... вышла за него замуж после того, как ты забеременела?
— Стоп. Хватит давать волю своему воображению, — кисло сказала У Тун.
— Ты сейчас так предвзята. Сказала мне, что неожиданно вышла замуж, но отказываешься дать мне возможность встретиться с парнем. Ты даже не говоришь мне, почему. Как я могу успокоиться? — возразил Сяо Юань.
— Все, что тебе нужно знать, это то, что... — У Тун тоже встала и посмотрела на брата мягким, но твердым взглядом: — Со мной все будет хорошо. Ты ведь тоже хочешь, чтобы я была счастлива?
— Сестренка, конечно, я хочу, чтобы ты была счастлива... но...
— Тогда дай нам немного времени. Когда у тебя будут зимние каникулы, я познакомлю тебя с ним.
Даже будучи ребенком, Сяо Юань никогда не мог заставить У Тун изменить свое мнение. Он также никогда не шел наперекор просьбам сестры. Поэтому в очередной раз потерпел поражение из-за ее твердой решимости.
С тех пор как умерли его родители, он хотел только одного — быстрее вырасти, чтобы иметь возможность защитить свою сестру.
— Тогда... ты должна жить счастливо. И не лги мне, — все подозрения и опасения Сяо Юаня были вложены в эти два предложения.
— Спасибо, Сяо Юань, — с улыбкой сказала У Тун.
Сяо Юань опустился на скамейку и притянул сестру в свои объятия.
— Сестренка, я всегда хотел быстрее вырасти, чтобы иметь возможность защитить тебя, но как ты могла выйти замуж раньше? — пробормотал он.
У Тун улыбнулась и погладила младшего брата по голове, сказав:
— Мне не нужно, чтобы ты меня защищал. Все, чего я хочу, это чтобы ты поправился.
***
После возвращения из больницы У Тун чувствовала себя более спокойно. Разговор с братом дал возможность разложить по полочкам вопросы, которые требовали ответов.
Несколько месяцев назад, когда Сяо Юань заболел, а У Тун не к кому было обратиться, она отчаянно молилась всем существующим божествам. Она была готова на все, лишь бы болезнь Сяо Юаня была излечена.
Несмотря на то, что У Тун все еще привыкала к своему новому положению, она вышла замуж за Цинь Гэ не по своей воле.
Но в каком-то смысле именно Цинь Гэ спас жизнь Сяо Юаню.
У Тун достала из сумки свидетельство о браке. Она посмотрела на мужчину с острым взглядом на фотографии и мягко сказала:
— Пусть все получится.
***
В этот момент в Жадеитовом Пике.
После ужина Цинь Гэ прислонился к небольшим перилам на балконе в своей комнате с сигаретой во рту. Он лениво выпускал кольца дыма, одно за другим.
«Динь»
Звук уведомления WeChat нарушил тишину ночи.
С сигаретой во рту Цинь Гэ вошел в свою комнату и небрежно взял телефон, чтобы посмотреть. В его глазах заблестела улыбка, когда он прочитал сообщение.
[Ты свободен завтра днем? Пойдем покупать мебель.]
Цинь Гэ вынул сигарету изо рта и нажал кнопку вызова на своем телефоне.
Он вернулся на маленький балкон и прислонился к тому же месту, что и раньше, лениво ожидая, когда У Тун возьмет трубку.
— Алло? — раздался голос У Тун с другого конца линии.
Цинь Гэ было трудно сохранять спокойствие из-за легкого повышения тона.
— Ты захотела увидеть меня так скоро? — лицо Цинь Гэ было окутано мраком, поэтому трудно было разобрать выражение его лица.
— Поскольку наш дом пуст, покупка вещей займет целую вечность. Поэтому я подумала, что если мы оба будем свободны, то сможем совершить как можно больше поездок, — объяснила У Тун.
— Наш дом? — усмехнулся Цинь Гэ.
— Есть что-то неправильное в том, что я сказала? — У Тун не могла понять, почему Цинь Гэ смеется.
— Я заеду за тобой завтра в 13:00, — сказал Цинь Гэ.
У Тун проверила свое расписание. Она собиралась в больницу завтра днем, поэтому у нее было время.
— Хорошо, я буду ждать тебя.
— Где ты сейчас находишься? Дома? — неожиданно спросил Цинь Гэ.
— Да, — тихо ответила У Тун.
От ее ответа все мышцы в теле Цинь Гэ напряглись.
— Ты лежишь в постели?
У Тун действительно лежала на кровати и читала книгу, поэтому, не задумываясь, ответила:
— Да.
— Жена... — голос Цинь Гэ звучал с легкой хрипотцой.
— Что случилось? — У Тун уже смогла смириться с тем, что Цинь Гэ называет ее своей женой.
— Я просто представил, как ты выглядишь в постели... Уверен, это выглядит очень... аппетитно.
У Тун сбросила вызов.
«Почему этот парень такой вульгарный?»
Цинь Гэ не удивился, услышав, в трубке короткие гудки. Он прислонился к перилам и от души рассмеялся.
Впервые за целую вечность он с нетерпением ждал следующего дня.
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      Хотя У Тун чувствовала себя немного неловко, она все равно последовала за Цинь Гэ к проходу между кроватями. От деревянных до складных; от европейского до китайского стиля — магазин предоставлял широкий ассортимент кроватей на выбор.
Девушка не знала, с чего начать.
Консультант, которая выглядела как приятная молодая женщина, вежливо обратилась к У Тун и Цинь Гэ, прежде чем спросить:
— Вы здесь, чтобы выбрать кровать для молодоженов?
— Как ты узнала, что мы здесь для этого? — спросил Цинь Гэ с некоторым любопытством.
— Вы двое идеально подходите друг другу, но ни у кого из вас нет обручального кольца, так что вы, должно быть, готовитесь к браку, — ответила молодая женщина с улыбкой.
Выслушав объяснения продавца, Цинь Гэ внезапно пришел в очень хорошее настроение.
— Мы уже получили наши свидетельства о браке.
— Поздравляю! Господин, как мне следует обращаться к вашей жене?
— Моя фамилия Цинь.
— Госпожа Цинь, какую кровать вы хотите? Я могу порекомендовать вам несколько.
Цинь Гэ повернул голову и пристально посмотрел на У Тун. Девушка с подозрением посмотрела в ответ и заметила, что он двусмысленно улыбается ей. В ее голове тут же зазвенели тревожные колокольчики.
Цинь Гэ сказал консультанту:
— Я хочу большую, просторную и удобную кровать, которая подходит для небольших «упражнений».
Сначала консультант серьезно приняла к сведению требования Цинь Гэ и автоматически подумала о нескольких моделях, которые соответствовали его описанию. Однако когда она услышала последнюю просьбу Цинь Гэ, она на секунду замерла. Когда продавец пришла в себя, на ее лице была смущенная улыбка.
Раздраженная У Тун безжалостно наступила на ногу Цинь Гэ.
Цинь Гэ взглянул вниз и увидел, как У Тун наступает на его ногу каблуком своей туфли. Озадаченный, он спросил:
— Почему ты наступаешь на меня?
У Тун подумала, что она недостаточно сильно наступила на него, поэтому она приподняла ногу и с еще большей силой вонзила каблук.
Наконец-то в выражении лица Цинь Гэ произошло небольшое изменение. По тому, как слегка покраснела его кожа, можно было сказать, что это было довольно больно.
— Я не собираюсь менять свои слова, даже если ты наступишь на меня, — решительно сказал Цинь Гэ. — Ты можешь выбрать другие вещи, которые нам нужны, но я должен быть тем, кто выбирает нашу кровать.
У Тун заметила, что консультант смотрит на нее странным взглядом, который наводил на мысль, что та думает о чем-то грязном.
У Тун сразу же почувствовала стыд, гнев и смущение. Все, чего она хотела, это вырыть себе яму, чтобы спрятаться.
— Куда ты идешь? — Цинь Гэ схватил У Тун за руку, прежде чем она успела убежать.
— Я собираюсь пойти посмотреть на диваны. Ты можешь купить кровать сам, — ворчливо ответила У Тун.
— Ты не можешь просто оставить меня здесь совсем одного. Мы оба будем спать на этой кровати. Если ты уйдешь, как я должен выбрать, какая кровать нам подходит? Я подумал, что мы могли бы прилечь вместе, чтобы опробовать их, — сказал Цинь Гэ.
— Ты...! — У Тун возникло ощущение, что он намеренно дразнит ее.
— Кхе! — консультант быстро пришла на помощь. — Эм, у нас здесь есть несколько кроватей, которые соответствуют запросам господина Цинь. Почему бы мне не проводить вас посмотреть?
— Хорошо, — ответил Цинь Гэ с улыбкой, таща У Тун за собой.
Консультант провела их в другое помещение, где большинство кроватей были относительно большими. Большинство из них также были в западном стиле.
Консультат быстро представила несколько кроватей на выбор для Цинь Гэ.
— Несколько матрасов здесь импортированы из Европы и США. Они сделаны из латекса и натуральной шерсти. Они имеют изысканный дизайн с идеальной внутренней системой воздухообмена. Кроме того, они прочные, дышащие, бактериостатические, устойчивы к пылевым клещам и могут регулировать качество вашего сна.
— Как ты думаешь, какой из них лучше? — спросил Цинь Гэ У Тун.
— Разве ты не говорил, что хочешь выбрать кровать сам? — сердито огрызнулась У Тун.
— Ты все еще злишься? — Цинь Гэ приподнял бровь и улыбнулся. — Тогда я возьму эту модель, которая помогает при бессоннице. Посмотри, какие у тебя темные мешки под глазами. Это я виноват в том, что ты не смогла хорошо выспаться прошлой ночью.
— ЦИНЬ ГЭ! — У Тун больше не могла сдерживаться.
— Да? — улыбка Цинь Гэ была крайне двусмысленной.
У Тун окончательно потеряла самообладание, когда увидела в стороне консультанта, которая была так потрясена, что прикрыла рот рукой. У Тун с силой высвободилась из объятий Цинь Гэ и убежала, не оглядываясь.
— Хех... — на этот раз Цинь Гэ не остановил ее. Вместо этого он повернулся к консультанту и сказал: — Я возьму этот, а также лучшую раму кровати, которая у вас есть. Отправьте все по этому адресу.
— Хорошо.
После того, как Цинь Гэ расплатился и ушел, консультант с увлечением рассказала о том, что произошло своей коллеге.
— Этот господин Цинь, который только что ушел, такой мужественный и богатый.
— Я только что была рядом и все слышала. Он был немного… непристойным, — сказала ее коллега.
— Что ты знаешь? Быть немного непристойным по отношению к своей жене — это просто способ для него выразить свою привязанность к ней, — консультант продолжила многозначительным тоном: — Кроме того, господин Цинь выглядит очень «опытным».
— Ты еще похотливее, чем он...
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      В торговом центре в Столице.
Цинь Гэ привел Фэйфэя в торговый центр, чтобы выбрать новый набор пазлов.
Цинь Гэ смотрел на свой телефон, пока бросал в тележку все пазлы, которые хотел Фэйфэй.
Они закончили осмотр всего ассортимента магазина и подошли к кассе.
Кассир посмотрел на три больших и сложных набора и с восхищением заметил:
— Вы настоящий энтузиаст.
Цинь Гэ усмехнулся и ответил:
— Я — нет, но мой сын — да.
Кассир был поражен, глядя на маленького мальчика, сидящего в тележке.
Цинь Гэ оплатил счет и выкатил тележку на стоянку. По дороге он начала разговор с сыном.
— Почему твоя мама не выходила на связь в последние несколько дней? Она также не пользовалась кредитной картой, которую я ей дал. Может быть, она не хочет ничего покупать?
Цинь Гэ вспомнил выражение лица У Тун во время их последней встречи. Казалось, он начал о чем-то догадываться, но сразу же отбросил эти мысли.
— Может быть, ей не нужна моя кредитная карта? Но этого не может быть, она явно любит деньги. Или ей больше нравятся акции? Но я не могу отдать ей свои акции компании.
— Может, пригласим ее на ужин? — Цинь Гэ подумал, что это очень хорошая идея. — Ты еще не встречался с ней после того, как она стала твоей мамой.
— Что ты думаешь об этом?
Фэйфэй не обращал внимания на бессмысленную болтовню своего глупого отца. Вместо этого его взгляд был прикован к новым наборам пазлов.
Цинь Гэ принял молчание Фэйфэя за молчаливое согласие и положил все вещи в машину, после чего отправил У Тун сообщение вWeChat.
[Я заеду за тобой к ужину.]
У Тун, которая рисовала в тихом кафе, услышала звук уведомления и взяла телефон, чтобы проверить. Она нахмурилась, прочитав текстовое сообщение. Поразмыслив несколько мгновений, девушка отправила Цинь Гэ свое текущее местоположение.
Увидев ответ У Тун, Цинь Гэ удовлетворенно улыбнулся и завел машину.
Примерно через полчаса Цинь Гэ привез Фэйфэя к входу в кафе. Он сразу же заметил У Тун, сидящую в углу.
Официантка подошла к ним и спросила:
— Столик на двоих, господин?
Цинь Гэ покачал головой и указал в сторону У Тун. Официантка сразу поняла его и отступила.
Цинь Гэ опустил Фэйфэя на пол и, держа его за руку, медленно пошел к У Тун.
У Тун вдруг подняла голову, заметив тень Цинь Гэ на своем рисунке.
— Уже пришел, — улыбка расцвела на лице У Тун.
Цинь Гэ на мгновение ослеп от ее завораживающего сияния. Неосознанно моргнув, он наклонился и слегка поцеловал У Тун в уголок рта.
К этому времени У Тун уже не обращала на это никакого внимания. Возможно, это было связано с тем, что Цинь Гэ целовал ее каждый раз, когда они встречались.
Ее взгляд соскользнул по левой руке Цинь Гэ, пока не упал на маленького ребенка, чей рост еще не достигал стола.
— Это Фэйфэй? — спросила У Тун.
— Да, — Цинь Гэ кивнул, не вдаваясь в подробности.
У Тун была дизайнером детской одежды и очень любила детей. К тому же, Фэйфэй выглядел очень мило.
Девушка встала со своего места и присела на корточки перед мальчиком, приветливо улыбаясь и говоря:
— Здравствуй, Фэйфэй, меня зовут У Тун.
Фэйфэй посмотрел на У Тун, но никак не отреагировал.
У Тун перевела взгляд на Цинь Гэ, несколько удивленная, и спросила:
— Я ему не нравлюсь?
— Он просто не любит разговаривать, — семья Цинь рассказала семье второго дяди У Тун только то что Фэйфэй был сиротой товарища Цинь Гэ. Они никогда не объясняли состояние ребенка, поэтому У Тун также не знала об этом.
— Ты меня помнишь? — У Тун снова попыталась поговорить с мальчиком. — В тот день в холле отеля тетушка случайно столкнулась с тобой, из-за чего твоя игрушка упала на пол.
Фэйфэй моргнул, но ничего не ответил.
У Тун всегда хорошо ладила с детьми, поэтому такая неловкая ситуация была для нее впервые.
— Это неправильно, — внезапно прервал ее Цинь Гэ.
— Что? — У Тун бросила на него недоуменный взгляд.
— Ты не должна называть себя «тетушкой», — Цинь Гэ поправил: — Ты должна называть себя «мамочкой».
У Тун знала, что выражение ее лица было шокированным, потому что она почувствовала, как ее глаза неосознанно расширились. Чтобы убедиться, что Цинь Гэ шутит, У Тун долго смотрела на него.
Цинь Гэ, в свою очередь, ждал ответа У Тун.
Придя в себя, У Тун снова повернулась к Фэйфэю и взяла его за руку. Она тепло улыбнулась и сказала:
— С этого момента я буду твоей мамой. Надеюсь, я тебе понравлюсь.
Фэйфэй продолжал смотреть на У Тун, не говоря ни слова.
У Тун наконец-то поняла, что что-то не так, и не могла не спросить:
— Почему Фэйфэй молчит?..
— Фэйфэй не избегает тебя, значит, ты ему не противна, — Цинь Гэ, казалось, не понял вопроса У Тун и сразу перешел к следующей теме, спросив: — Ты почти закончила?
— Да, я закончила, — У Тун встала и сказала: — Мы можем уйти, когда я соберу свои вещи. Что вы, ребята, хотите поесть?
— Перед тем, как приехать, я видел кантонский ресторан прямо на улице. Или ты предпочитаешь еду в западном стиле? — спросил Цинь Гэ.
— Давайте пойдем в кантонский ресторан.
Определившись с рестораном, У Тун быстро собрала свои рисунки. Обернувшись, она заметила, что дуэт отца и сына смотрит на нее, и это удивило У Тун. Она подошла и взяла Фэйфэя за левую руку.
Они втроем бок о бок вышли за дверь.
Цинь Гэ смотрел на их неровные, но странно гармоничные тени на земле. В его глазах медленно появлялось тепло.
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      Наступило воскресение. Поскольку это была первая встреча семьи Цинь и семьи У в качестве родственников, ужин был, по сути, свадебным приемом для У Тун и Цинь Гэ.
Ужин проходил в 6 часов вечера на верхнем этаже площади Шунь Хин. Семья Цинь забронировала весь этаж.
Цинь Гэ сверил время, затем взял с собой Фэйфэя и поехал на своем джипе к дому У Тун.
У Тун была одета в пастельно-розовое короткое ципао и в паре с пастельно-розовыми туфлями на высоком каблуке, которые делали ее длинные ноги еще более стройными. Она была высокой и грациозной, как лотос в пруду.
Услышав звук приближающегося джипа Цинь Гэ, У Тун провела рукой по длинным волосам, растрепанным ветром. Когда она увидела лицо Цинь Гэ через лобовое стекло джипа, она медленно улыбнулась.
Цинь Гэ подумал, что, возможно, он слишком резко нажал на тормоза. Непонимающе посмотрев на девушку, он тут же обернулся к Фэйфэю. Только увидев, что Фэйфэй все еще смотрит на пазлы, он с облегчением обернулся.
К тому времени У Тун уже открыла дверь машины со стороны пассажирского сидения и проскользнула внутрь. Она посмотрела на Цинь Гэ, улыбнулась и сказала:
— Поехали.
Цинь Гэ перевел взгляд с ее лица на шею, которую прикрывал воротник ципао. Затем его взгляд переместился на грудь, потом на тонкую талию. Его взгляд опустился еще ниже, к бедрам, которые были слабо видны через небольшой разрез юбки.
У Тун, естественно, не могла игнорировать восторженный взгляд Цинь Гэ с близкого расстояния. С некоторым раздражением она ответила на его взгляд. С натянутой улыбкой она выпалила:
— Если ты хочешь поцеловать меня, то сделай это сейчас. Я подправлю макияж после этого.
Цинь Гэ мгновенно сузил глаза и с опаской спросил:
— Ты приглашаешь меня?
— Если ты так думаешь...
— Тогда я не буду сдерживаться...
Знакомый джип, а также сиденье. И все более искусная техника поцелуев Цинь Гэ.
Впервые У Тун потянулась и ответила на объятия Цинь Гэ по собственной воле. Впервые она взяла на себя инициативу и предложила свои губы без какой-либо подсказки с его стороны. Впервые она сделала это не потому, что он этого хотел.
Часто люди не знают, что им нужно и что они должны делать. Но У Тун знала и вкладывала всю душу в то, чтобы сделать то, что нужно, независимо от результата.
С того момента, как она поняла, что должна провести остаток жизни с Цинь Гэ, и с того момента, как она пообещала ему, что постепенно начнет влюбляться в него, У Тун уже видела дорогу впереди.
«Я готова идти к тебе и упорно трудиться, чтобы стоять перед тобой. Если я не смогу найти счастье в одиночку, я хочу найти его вместе с тобой».
Цинь Гэ неохотно отстранился от губ У Тун. Он нежно провел большим пальцем по слегка покрасневшим щекам девушки, ожидая, когда она откроет глаза.
Он увидел свой властный вид в ее прозрачных, ясных глазах.
*Клац!*
Фэйфэй сильно надавил на кусочек пазла, застрявший в середине картинки. Из-за того, что он приложил немного больше силы, получился звук, который испугал Цинь Гэ и У Тун.
У Тун обернулась и поняла, что Фэйфэй все это время сидел на заднем сиденье. Она быстро села прямо и оттолкнула Цинь Гэ.
— Фэйфэй, ты тоже приехал за мамой? Мама очень сожалеет, что не заметила тебя раньше, — У Тун неловко улыбнулась малышу.
Присоединив последний кусочек головоломки, Фэйфэй бросил взгляд на У Тун, а затем снова посмотрел вниз.
— Почему ты не сказал мне, что Фэйфэй здесь? — У Тун была раздосадована тем, что совершила такой неподобающий поступок в присутствии шестилетнего ребенка.
Цинь Гэ был полон решимости не брать на себя вину.
— Кто сказал тебе соблазнить меня, как только ты вошла?
— Я!.. — несмотря на то, что это был не первый раз, когда ее выставляли виноватой, она все равно была раздражена.
— М... Давай поторопимся. Мы опоздаем, — Цинь Гэ улыбнулся и наконец-то завел машину.
Дорога оказалась неожиданно чистой, поэтому джип прибыл на площадь Шунь Хин на 10 минут раньше, чем ожидалось.
У Тун взяла Фэйфэя за руку, и они спокойно ждали у входа, пока Цинь Гэ припаркует свой джип.
Мужчина подошел и взял ребенка на руки. Затем взглянул на девушку, давая знак следовать за ним, и вошел в парадную дверь. У Тун на секунду замешкалась, а затем бросилась вперед и схватила Цинь Гэ за правую руку.
Цинь Гэ удивленно оглянулся на нее, и его взгляд упал на маленькую руку, крепко сжавшую его собственную ладонь. Несколько озадаченный, он подумал: «Моя жена сегодня ведет себя так странно. По какой-то причине она не так сдержанна, как обычно».
Она впервые проявила инициативу и взяла Цинь Гэ за руку. Раньше, когда Цинь Гэ делал это, У Тун сопротивлялась и пыталась освободиться. Но сегодня все было иначе.
У Тун в это время думала о его руке: « Его рука сухая и шершавая, с очевидными мозолями. Это рука старшего молодого господина из богатой семьи или рука солдата, защищавшего свою страну?»
Цинь Гэ нес в одной руке ребенка, а другой держал руку жены. Он подергал руку жены, которая безучастно смотрела на дверь лифта, и сказал ей:
— Нажми на кнопку лифта.
— Мм, — У Тун поспешно нажала на кнопку лифта.
Когда двери открылись, они вошли внутрь, и она нажала кнопку верхнего этажа.
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      У Тун была одета в белое платье, а ее волосы были собраны в пучок. Она наслаждалась теплым солнечным светом, держа в руках простой чемодан и ожидая прибытия джипа Цинь Гэ. Несмотря на то, что она нервничала и боялась, она также чувствовала предвкушение.
Цинь Гэ остановился перед У Тун и некоторое время наблюдал за ней, после чего снял черные солнцезащитные очки и, ухмыльнувшись, произнес:
— Хоть это и круто — носить солнцезащитные очки, но я не могу хорошо рассмотреть свою жену в них.
У Тун: «…»
«Я, должно быть, ослепла, когда на секунду подумала, что он выглядит красивым».
— Как я выгляжу сегодня? — спросил Цинь Гэ.
У Тун оглядела его с ног до головы:
— Вполне прилично.
Цинь Гэ небрежно поправил солнцезащитные очки на воротнике рубашки и вылез из джипа. Он подошел к девушке и остановился перед ней, затем откинул прядь ее волос и кокетливо подметил:
— Дорогая, ты впервые сделала мне комплимент.
У Тун: «Как это может быть комплиментом?»
Он наклонился к ней так близко, что она покраснела.
— Давай... поторопимся. Нам нужно успеть на самолет.
Цинь Гэ громко рассмеялся:
— Сначала поцелуй меня, — он обхватил лицо У Тун и поцеловал ее.
Поцелуй длился недолго. Цинь Гэ целовал лишь две секунды, прежде чем отпустить У Тун.
Казалось, он почувствовал, что что-то не так. Удивившись, он заметил:
— Дорогая, в последнее время ты стала более сговорчивой. Ты уже не такая замкнутая, как раньше.
У Тун резко оттолкнула его:
— Отпусти меня.
Цинь Гэ от души рассмеялся, подхватил ее багаж и усадил в машину.
Он открыл для нее дверь со стороны пассажирского сиденья:
— Садись.
У Тун все еще была немного рассержена, поэтому она холодно прошла мимо него и села в машину.
Цинь Гэ не обратил на это внимания и пожал плечами. Он завел машину и поехал в аэропорт.
По дороге Цинь Гэ отдал У Тун паспорт и билет на самолет.
Поскольку Цинь Гэ был единственным, кто составлял маршрут, У Тун сразу же отдала ему свой паспорт. Кроме того, что Цинь Гэ сообщил ей, что вылет в 10 утра, он больше ничего ей не сказал, поэтому она не знала, что ее ждет.
У Тун взглянула на пункт назначения на билете.
«Звездный остров страны Т».
У Тун была приятно удивлена и прокомментировала:
— Я никогда не думала, что мы отправимся сюда.
— Тебе нравится? — поинтересовался Цинь Гэ.
— Это красивый остров. Это также популярное место отдыха для пар.
Цинь Гэ не удержался и спросил:
— Ты там уже была?
— Нет, но я видела его фотографии. Фотографии выглядят потрясающе, — У Тун давно мечтала побывать там, но некому было ее сопровождать.
— Я рад, что тебе тоже нравится это место. Даже если... то, что нам нравится, может не совпадать, — сказав это, Цинь Гэ подсознательно ускорился, как будто ему не терпелось поскорее попасть туда.
Поездка в страну Т из Имперской столицы занималапять часов. Места первого класса были просторными и удобными. Заказав бокал пива, Цинь Гэ повернулся к У Тун и спросил:
— Хочешь вздремнуть?
У Тун, читавшая журнал, подняла голову и ответила:
— Прошло всего несколько часов, поэтому сейчас я не устала.
Цинь Гэ сделал глоток пива и небрежно добавил:
— Я просто беспокоюсь, что у тебя не будет времени поспать ночью.
У Тун крепче сжала журнал. Время пришло. Она мысленно готовилась к этому дню уже больше месяца.
Увидев, что его жена застыла, Цинь Гэ не удержался от насмешки:
— Что? Испугалась?
— Я... — У Тун чувствовала себя как мышь, с которой играет кошка. Мышке уже сказали, что ее съедят, но мерзкий кот снова и снова напоминал ей об этом.
— Я спать, — У Тун не стала больше его беспокоить и надела маску для сна.
Цинь Гэ подумал, что она выглядит очень мило, пытаясь игнорировать его, и на целых две минуты не мог скрыть свой смех. Он попросил у стюардессы одеяло и медленно опустил кресло У Тун, чтобы ей было удобнее спать.
Стюардесса вернулась с одеялом. Цинь Гэ взял его и накрыл им девушку.
У Тун чувствовала все, что Цинь Гэ сделал для нее, и была тронута. Она не могла не поблагодарить его, когда он наклонился к ней.
— Не стоит, — Цинь Гэ шутливо прошептал ей на ухо: — Просто сегодня вечером прояви немного больше инициативы.
Раздосадованная, У Тун убрала одеяло и отвернулась от Цинь Гэ. Она твердо решила не говорить ему ни слова, пока они еще в самолете. Но по какой-то причине ее сердце учащенно забилось.
У Тун была типичной китаянкой. Она была интровертом и застенчивой. Хотя в глубине души она уже привыкла к флиртующему поведению Цинь Гэ, она все равно не могла справиться с его поддразниваниями.
Цинь Гэ улыбнулся и медленно выпрямился, глядя на голубое небо за окном. Воспоминания, о которых он давно не думал, снова начали всплывать в памяти.
«В тот день небо было таким же ясным. У нас был обеденный перерыв после ежедневных учений. Мы смеялись и шутили, разговаривая о нашем будущем и нашей семье.
Ребята, вы еще помните планы на медовый месяц, которые мы строили друг для друга?
Хотя никто из вас никогда не сможет поехать...»
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      У Тун потеряла сознание и уснула. Цинь Гэ осторожно укрыл ее одеялом. Его глаза были полны раскаяния и отчаяния. В конце концов, он не смог сдержать себя.
— Мн, — У Тун вздрогнула во сне и подсознательно избежала руки Цинь Гэ.
Цинь Гэ, который протянул руку, чтобы откинуть пряди волос, прилипшие к У Тун, жестко отдернул руку. Он повернулся и встал с кровати. Подхватив халат, мужчина направился к двери спальни. Он распахнул ее и направился прямо на балкон.
Небо медленно начало светлеть, и на горизонте, где встречались море и небо, появилось красивое утреннее сияние. Казалось, что в любой момент сквозь облака вот-вот проглянет солнце и окрасит мир.
Цинь Гэ самозабвенно рассмеялся и вдруг ударил кулаком по стене позади себя с такой силой, что на костяшках пальцев остались пять неглубоких ран.
— Цинь Гэ, ты не человек. Ты зверь!
Цинь Гэ вспомнил прошлую ночь. С того момента, как они начали заниматься любовью, лицо У Тун потеряло цвет, а тело исказилось от боли.
Но что он сделал?
Он прекрасно понимал, как ей больно, но все равно не остановился. На самом делеон и не хотел останавливаться.
Пока он терзал ее тело, У Тун была похожа на тряпичную куклу, которую разрывают на части. Несмотря на это, она упрямо не издавала ни звука, но в конце концов не выдержала и попросила его сбавить темп. Однако это только еще больше возбудило его.
Кожа У Тун была довольно нежной, и после того, как Цинь Гэ изнасиловал ее, у нее появились синяки по всему телу, особенно на талии. Темно-фиолетовые пятна представляли собой жуткое зрелище.
Мысли обо всем этом раздражали Цинь Гэ. Он отвернулся, открыл винный шкаф и достал оттуда три бутылки ликера.
«Тебе нужно бросить пить», — перед отъездом на медовый месяц доктор Ли подчеркнула. — «Что бы ни случилось, не пей сверх меры. Напившись, ты только потеряешь контроль над своими эмоциями и станешь более раздражительным».
— Черт! — в порыве гнева Цинь Гэ выпил три бутылки дорогого байцзю. Воздух мгновенно наполнился сильным запахом алкоголя.
Цинь Гэ вернулся на балкон и продолжал бить кулаками по стене. Казалось, только так можно было сгладить острое чувство вины.
Время медленно шло, солнце поднималось с востока и достигло своего пика на небе. Все это время в спальне царила тишина.
Цинь Гэ не решался войти внутрь и встретиться с У Тун, но он также боялся, что она выйдет из комнаты по собственному желанию.
Заметив, что уже почти полдень, Цинь Гэ почувствовал беспокойство, поэтому тихонько приоткрыл дверь спальни. Заглянув в щель, он увидел, что У Тун еще крепко спит.
С выражением ужаса на лице он подошел к кровати У Тун и опустился перед ней. Он протянул руку и осторожно коснулся лба У Тун.
Брови У Тун слегка нахмурились. Заметив это, Цинь Гэ мгновенно отдернул руку, как будто его укололи иголкой.
Увидев, что выражение лица У Тун стало спокойным, как только он убрал руку, Цинь Гэ окончательно убедился, что даже когда она спала, она все еще боялась его.
— Ты прекрасно знаешь, что у тебя проблемы с психикой, так зачем тебе вообще нужно было идти и жениться? Какое право ты вообще имеешь? — Цинь Гэ снова начал самобичевание, выходя из хозяйской спальни. — Раз у нее нет жара, я просто дам ей еще немного поспать. А что касается меня? Мне нужно очнуться и посмотреть правде в глаза.
Как только дверь спальни закрылась, У Тун медленно открыла глаза. Она проснулась уже полчаса назад, но тело болело, и пока что она не могла двигаться.
У Тун прекрасно знала, в каком состоянии находится ее тело, даже не поднимая одеяла, чтобы взглянуть на него.
Прошлой ночью Цинь Гэ был похож на неразумного дикого зверя с налитыми кровью глазами, когда он безжалостно изнасиловал ее во время брачной ночи.
— Зачем ты сказал все это при мне? Ты заметил, что я уже проснулась? Как хитро с твоей стороны. Ты пытаешься воспользоваться тем, что я мягкосердечная, не так ли? — У Тун покачала головой в самоуничижительной манере.
Ее сердце было переполнено обидой, потому что все, что сказал Цинь Гэ, затронуло глубины ее сердца, и ей было жаль его.
«Когда мы впервые официально встретились после инцидента в отеле, он сказал тебе, что у него есть проблемы. Ты уже встречалась с его психиатром. Ты уже обещала быть терпимой, прежде чем выйти за него замуж. Не бойся. Это просто его психическое заболевание снова дает о себе знать».
У Тун пыталась успокоить себя и с трудом села. Привыкнув к боли в ногах, она надела пижаму и подошла к двери спальни.
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      У Тун выбежала из змеиной фермы с красными глазами, а Цинь Гэ погнался за ней. Он догнал У Тун и хотел взять ее за руку, но девушка быстро отбросила его руку.
Цинь Гэ быстро пробежал вперед и остановился перед У Тун:
— Послушай, мои объяснения.
— Уйди с дороги, — У Тун уклонилась от Цинь Гэ и пошла вперед.
— Успокойся, — Цинь Гэ не осмеливался брать ее за руку или с силой блокировать ее, но он боялся, что У Тун убежит и потеряется.
После нескольких остановок он не заметил, чтобы У Тун успокоилась. В конце концов, он мог только обнять свою девушку и держать ее в своих объятиях.
— Ты отпусти меня, отпусти меня, — У Тун истерически сопротивлялась, но она не могла выбраться из железных объятьев Цинь Гэ.
— У Тун, успокойся.
У Цинь Гэ не было опыта в успокаивании девушек. Это был первый раз, когда он видел, что она так вспылила. Он не знал, как с этим справиться. Но он чувствовал, что нужно крепко держать ее в своих объятиях и не отпускать, пока она не успокоится.
— Это все моя вина. Я прошу прощения. Мы больше никогда не будем смотреть на змей, — Цинь Гэ продолжал извиняться, и постепенно сопротивление девушки в его руках ослабло.
Сердце Цинь Гэ успокоилось, и ему показалось, что его жена угомонилась.
Цинь Гэ немного расслабился и хотел сказать несколько ласковых слов жене, но случайно встретился с холодным взглядом У Тун. У Цинь Гэ было плохое предчувствие в его сердце:
— Женушка…
— Цинь Гэ, ты всегда думал, что я, У Тун — это просто домашнее животное, которое твоя семья Цинь купила за пятьсот миллионов юаней? Хочешь, дразнишь, когда у тебя хорошее настроение, и пугаешь, когда тебе что-то не нравится, — в этот момент вся терпимость У Тун, наконец, лопнула, и обиды предыдущей ночи вырвались наружу вместе с новыми.
— Что за чушь ты несешь? — Цинь Гэ нахмурился и возразил.
— В любом случае, пока компания моего второго дяди все еще нуждается в твоей семье Цинь, я не могу развестись с тобой, — У Тун усмехнулась: — Даже если я захочу спокойно побыть в одиночестве, ты будешь крепко обнимать меня вот так сейчас. Это значит, что я не могу никуда пойти, если ты мне не позволишь?
Как только эти слова прозвучали, У Тун почувствовала, как рука мужчины, обнимавшая ее, внезапно расслабилась. Девушка оттолкнула Цинь Гэ, развернулась и продолжила идти вперед.
У Тун чувствовала, что даже если бы у нее было стальное сердце, она не смогла бы поддерживать свои эмоции под контролем так долго.
Цинь Гэ стоял на месте и наблюдал, как У Тун прошла весь путь до обочины дороги примерно в 200 метрах от него, затем села на корточки на землю и не двигалась, но не стал преследовать ее.
Он снова вспомнил холодные глаза и голос У Тун, когда он только что разговаривал с ней, и ему снова стало не по себе.
«Почему У Тун сказала все это? Почему я так много думаю о ней?»
— Цинь, — в это время девушка Лия, танцующая со змеями, выбежала и извиняющимся тоном сказала Цинь Гэ: — Мне очень жаль, я не ожидала, что маленький питон нападет внезапно. Возможно, сегодня слишком много туристов, и он слишком устал.
— Это не твоя вина, это еще и потому, что мы приехали на день позже, — на самом деле Цинь Гэ знал, что помимо того, что питон был слишком уставшим и эмоционально нестабильным из-за выступления, его еще мог разозлить пристальный взгляд У Тун.
— Тогда... где твоя жена? — спросила немного обеспокоенно Лия, оглянувшись и не увидев У Тун.
— Она еще не успокоилась, — Цинь Гэ указал в сторону У Тун.
— Я пришла извиниться, — сказала Лия.
— Нет, она подумает о змеях, когда увидит тебя. Займись своими делами, а я пойду к ней, — Цинь Гэ остановил ее.
— Хорошо, — Лия развернулась после этих слов и сразу же ушла.
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      Из-за того, что У Тун слишком долго сидела на корточках, у нее закружилась голова, когда она встала, и она уже думала, что упадет, когда ее ноги подкосились.
Цинь Гэ быстро подхватил свою жену на руки. Увидев лицо У Тун, он молча положил свою руку ей на лоб, затем слегка наклонился и обнял ее.
— Ох... — воскликнула У Тун и быстро схватила мужчину за плечи своими руками.
— Я отнесу тебя обратно в машину, — Цинь Гэ говорил тихим голосом.
У Тун действительно было немного не по себе, но она кивнула и молча осталась в объятиях мужчины.
Цинь Гэ отнес ее в машину, аккуратно пристегнул ремнем безопасности, а затем завел машину и поехал в отель.
— Разве мы не должны сначала попрощаться с твоей подругой? — У Тун вдруг вспомнила о девушке, которая танцевала танец со змеями, после того как машина проехала некоторое время.
— Я просто поздоровался, — ответил Цинь Гэ.
— Это редкая возможность, не поболтать ли еще немного?
— Не собираюсь... — с улыбкой сказал Цинь Гэ. — Боюсь, ты снова заплачешь.
— Я действительно боюсь змей, — У Тун все еще холодела, когда думала об этом.
Цинь Гэ вдруг протянул руку, чтобы взять девушку за руку. Прикоснувшись к холодной руке, Цинь Гэ нахмурился:
— Я думал, что смогу защитить тебя, но не ожидал, что так напугаю тебя. Я буду знать, и мне очень жаль.
«...» — У Тун опустила глаза и ничего не сказала. От извинений Цинь Гэ ей стало так грустно, что захотелось плакать.
С тех пор как Цинь Гэ отправил ее домой тем вечером, а затем вручил ей визитную карточку доктора, она предвидела, что ее супружеская жизнь не будет очень гладкой, но у нее не было выбора.
Независимо от того, что произойдет в будущем, она сама, в конце концов, вышла замуж за Цинь Гэ, а ее муж — человек, у которого до сих пор есть последствия ПТСР.
У Тун была под давлением от своего брака. После бесчисленных идей она выбрала оптимизм. Если она не могла изменить начало, она будет менять будущее.
Вот почему в тот день У Тун спрашивала Цинь Гэ, нравится ли она ему. У Тун считала, что если она ему нравится, то она будет стараться, чтобы он ей тоже понравился.
«Можем ли мы работать вместе, чтобы постепенно превратить этот договорной брак в обычный?»
У Тун восхищалась солдатами, и именно из-за своего восхищения она жалела больного Цинь Гэ и всегда молча отступала.
Много раз У Тун спрашивала себя, почему в большинстве чужих браков мужья терпимо относятся к женам, а здесь все наоборот.
Может быть, это потому, что она возлагала большие надежды на этот брак?
Когда машина вернулась в отель, Цинь Гэ заказал в ресторане полный стол блюд и попросил доставить их в номер.
Видя, как мужчина с опаской выпрашивает похвалу, У Тун не могла не спросить:
— Почему ты заказываешь так много блюд? Я не смогу столько съесть, — спросила У Тун.
— Неважно, если ты не сможешь доесть, просто выбери то, что тебе нравится. Я съем их все за тебя, — быстро ответил Цинь Гэ.
— Здесь нет ни одного блюда, которое бы мне понравилось, — У Тун решила, что должна воспользоваться случаем и сказать что-нибудь.
— Тогда что ты любишь есть? Я сейчас закажу это для тебя, — Цинь Гэ поднял руку и собирался снова позвать официанта.
— Только что... почему ты не спросил меня, прежде чем сделать заказ? — У Тун изо всех сил старалась говорить спокойно.
— Я... — Цинь Гэ на мгновение замешкался и запутался в мыслях.
Когда он делал заказ, то думал заказать больше блюд, но не подумал о том, понравится ли это У Тун. Цинь Гэ неестественно сказал:
— Я не подумал.
— О чем ты думаешь, Цинь Гэ... Как ты думаешь, что такое дом? — неожиданно спросила У Тун.
— Дом? — Цинь Гэ не понял, почему У Тун вдруг задала этот вопрос, но он подумал немного и ответил: — Место, где ты, я и Фэйфэй живем вместе?
— Правда? — У Тун поинтересовалась: — Тогда, как ты думаешь, будет ли у нас хорошая жизнь в будущем?
Цинь Гэ, казалось, что-то понял, он посмотрел в глаза У Тун и постепенно стал защищаться:
— Тебе... не нравится... что я болен?
— Когда мы впервые встретились, ты сказал мне, что болен, и дал визитную карточку доктора Ли, — У Тун повторила: — На самом деле именно из-за этой вещи ты впервые приехал ко мне.
— Мы женаты, и пока сотрудничество семьи У и Цинь будет продолжаться, я обязательно буду твоей женой, так что ты могне говорить мне об этом. Но ты дал мне визитку, чтобы я знала, что ты действительно хочешь быть со мной и иметь гармоничную жизнь, верно?
Эмоции Цинь Гэ постепенно успокоились, а затем он слегка кивнул.
— Ты всегда говоришь, что болен. Чем говорить, что ты оправдываешься, лучше сказать, что у тебя низкая самооценка, — У Тун продолжила: — Чем больше ты говоришь, тем больше это доказывает, что ты боишься, что я буду возражать.
«...» — когда она заговорила об этом, лицо Цинь Гэ стало немного странным.
— Я также боюсь, что ты будешь смотреть на меня свысока, — неожиданно заговорила У Тун.
Цинь Гэ удивленно поднял голову.
— Я вышла за тебя замуж из-за пятисот миллионов, вложенных семьей Цинь. Ты всегда говоришь, что я люблю деньги, и ты всегда заказываешь самые дорогие блюда, покупаешь самую дорогую мебель и предложил мне черную карту. Я...
— Прости, — Цинь Гэ внезапно извинился, а затем сказал с кривой улыбкой: — Я... я не смотрел на тебя свысока, на самом деле я надеюсь, что ты любишь деньги. Потому что... кроме денег, у меня ничего нет; у меня есть только болезнь.
— Пфф... — У Тун, которая изначально была очень грустной, вдруг почему-то захотела рассмеяться, когда услышала, что Цинь Гэ сказал, что у него есть только болезнь.
Цинь Гэ безучастно смотрел на свою жену, которая внезапно расхохоталась.
— У тебя очень низкий уровень EQ, — высказалась У Тун.
— Моя мама говорила то же самое, — бесстрастно признался Цинь Гэ.
— Раз мы уже поговорили о том, что нам не нравится, то в будущем никто из нас не должен уступать, — сказала У Тун.
— Хорошо, — Цинь Гэ кивнул, подумав пару секунд.
— Так могу я теперь обратиться с просьбой?
— Валяй.
— Не позволяй повториться сегодняшней ситуации, — серьезно сказала У Тун. — Потому что я не знаю, прощу ли я тебя снова.
— Да, — кивнул Цинь Гэ, подумал немного и заверил ее: — В будущем я не сделаю ничего, чего бы ты не хотела.
— Я верю в тебя, — на этот раз У Тун искренне улыбнулась.
«Я готова много работать для тебя, и, пожалуйста, изменись для меня, пока я не устала».
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      Солнечный свет проникал сквозь щель в занавесках, случайно разбудив крепко спавшую У Тун.
Девушка прищурила глаза и прикрыла их ладонями, пытаясь отгородиться от солнечного света, нарушавшего ее сон. Она лениво потянулась, затем перевернулась и села.
Если посмотреть на время, то сейчас только 5:30 утра. Летнее утро ярче, чем в другие времена года.
У Тун протянула руку и открыла шторы на окнах от пола до потолка.
Море ранним утром синее и очаровательное. В это время здесь нет толп туристов. Оно прекрасно. Оно более чистое, как таинственный сапфир между небом и землей.
Вдоволь налюбовавшись прекрасным пейзажем, У Тун вспомнила о Цинь Гэ, которого вчера отправила в одиночку спать в гостиной.
Она думала, что мужчина тайком вернется ночью в постель, чтобы поспать, но он оказался неожиданно послушным.
Когда она вошла в гостиную, мужчины на диване не оказалось; только одеяло оставалось свидетельством того, что прошлой ночью здесь кто-то спал.
У Тун прошла через гостиную к балкону и, конечно, увидела мужчину, который стоял на балконе и смотрел на море.
Цинь Гэ оглянулся и увидел У Тун, которая стояла у раздвижной двери балкона, улыбнулся и потянулся к ней, чтобы заключить ее в объятия.
— Доброе утро, — похоже, мужчине нравилось так обнимать У Тун.
— Доброе утро, — У Тун подняла голову и улыбнулась Цинь Гэ.
Мужчина опустил голову и поцеловал нежные губы своей жены. Он умело вытянул язык, чтобы раздвинуть белые зубы девушки, и, почувствовав, как женщина в объятиях сотрудничает с ним, не мог дождаться, чтобы углубить поцелуй.
У Тун положила руки на грудь Цинь Гэ, думая, что навыки поцелуев этого мужчины становятся все более и более искусными. Она подняла голову, чтобы заговорить, когда заметила, что глаза мужчины смотрят на нее сверху вниз, как будто в них вот-вот вспыхнет пламя.
— Куда ты смотришь? — У Тун оттолкнула Цинь Гэ, плотно обернула вокруг себя ночную рубашку и бросила на Цинь Гэ сердитый взгляд.
Цинь Гэ не пытался скрыть сожаление.
— Извращенец! — выругалась У Тун.
— Разве смотреть на свою жену считается извращением? — Цинь Гэ почувствовал, что его несправедливо осуждают.
— У тебя слишком легкомысленное выражение лица.
— Ночная рубашка имеет низкий вырез. Тебе бесполезно обматывать ее вокруг себя. Кроме того, я же видел все раньше, — Цинь Гэ сделал хватательное движение правой рукой и сказал: — И даже потрогал ее... на ощупь...
У Тун не могла поверить, что слышит такие слова. Онанаступила на ногу Цинь Гэ и побежала обратно в комнату, чтобы переодеться.
Цинь Гэ сделал вид, что ему больно, но в его глазах плескалась радость.
Просыпаться рано утром было редкостью, поэтому они переоделись в спортивную одежду и спустились вниз на пробежку. Поскольку тело У Тун еще не очень восстановилось, она не могла продолжать пробежку уже через несколько шагов.
Цинь Гэ остановился, нахмурился и сказал:
— Ты не можешь пробежать больше двухсотметров?
У Тун закатила глаза и не хотела разговаривать с этим человеком. Она не могла сказать, что не восстановилась из-за грубых действий в тот день.
— Ладно, давай сначала отдохнем, — Цинь Гэ, который еще не разогрелся, не знал, что он сказал не так, но он чувствовал, что его жена стала более агрессивной по отношению к нему со вчерашнего вечера.
Похоже, что гнев из-за того, что он повел ее смотреть змей, еще не утих.
Некоторое время они шли молча, и вдруг У Тун обнаружила неподалеку пункт проката велосипедов. Посмотрев на мужчину рядом с ним, У Тун спросила:
— Ты часто бегал, когда служил в армии?
— Да, и у нас еще были мешки с гирями, — Цинь Гэ, казалось, погрузился в воспоминания: — В то время нам приходилось бежать десятки километров с вещами, которые весили десятки килограммов.
— Так можно бегать? — удивленно переспросила У Тун.
— Если ты мне не веришь, я могу нести тебя туда и обратно вдоль береговой линии, — нетерпеливо сказал Цинь Гэ.
— Нет, — У Тун тут же отказалась, сказав: — Ты можешь сам бегать, не втягивай меня.
Лицо У Тун позеленело, когда она вспомнила сцену, которую только что описал Цинь Гэ, а у Цинь Гэ все еще было сожалеющее выражение лица.
— Тогда быстро ли ты бегаешь, когда не несешь тяжести? — снова спросила У Тун.
— Похоже на то.
— Тогда давай сравним, — У Тун указала на велосипед неподалеку и сказала: — Я еду на велосипеде, а ты бежишь.
Цинь Гэ поднял брови и взял на себя инициативу арендовать велосипед для У Тун.
Перед тем как отправиться в путь, Цинь Гэ спросил У Тун:
— Раз это соревнование, то должна быть награда.
— Какую награду ты хочешь?
— Если я выиграю, ты должна проявить инициативу и поцеловать меня один раз, — Цинь Гэ наклонился к уху У Тун и добавил: — Ты должна поцеловать с языком.
У Тун покраснела, но не отказалась. В любом случае, не похоже, что она не целовалась раньше.
— Если я выиграю, что тогда?
— Тогда я поцелую тебя по собственной инициативе, — взволнованно предложил Цинь Гэ.
— Хорошая идея...Если я выиграю, ты будешь продолжать спать на диване сегодня, — У Тун надулась, глядя в лицо Цинь Гэ.
Цинь Гэ равнодушно улыбнулся. Не было нужды спорить об игре, которая наверняка будет выиграна.
— Ты видел вон тот маяк? Давай остановимся там, — У Тун указала на маяк вдалеке.
— Хорошо, — Цинь Гэ проверил расстояние глазами: до него было около восьми километров.
— Начали! — после того, как У Тун закончила говорить, она энергично нажала на педаль и выехала первой.
Цинь Гэ беспомощно улыбнулся и спокойно побежал за ней.
Они двигались по шоссе друг за другом.
Примерно через двадцать минут У Тун немного устала от езды, но до маяка оставалась еще половина расстояния.
У Тун обернулась и, увидев, что Цинь Гэ уже весь в поту, предложила беспокоясь:
— Ты просто должен признать поражение; мы уже можем прекратить это.
Цинь Гэ улыбнулся, пробежал вперед несколько шагов и оказавшись параллельно с У Тун сказал:
— Почему бы тебе не признать поражение? Слова «поражение» нет в моем словаре.
— Хорошо, это не я умру от истощения, — У Тун фыркнула и ускорилась, чтобы ехать вперед.
Цинь Гэ вытер пот со лба. Он чувствовал, что пот по всему телу пропитал его одежду. Ощущение липкости было очень неприятным, поэтому он на бегу снял верхнюю куртку, а затем быстро догнал У Тун и снял футболку. Футболка была брошена в корзину велосипеда У Тун.
— Я побегу вперед, — Цинь Гэ улыбнулся и обогнал У Тун.
Мускулистая спина мужчины блестела на солнце, мышцы, выступающие на плечах и руках, были покрыты бисеринками пота. Шрамы по всей бронзовой коже источали дикую атмосферу.
У Тун стиснула зубы и изо всех сил старалась догнать его, но в итоге так и не смогла.
Цинь Гэ стоял под маяком, сложив руки на груди, и ждал, когда прибудет У Тун. Увидев подавленное лицо жены, Цинь Гэ обрадовался.
— Спор закончен, признай поражение, — увидев, что У Тун припарковала велосипед, Цинь Гэ не мог дождаться, когда сможет получить приз.
— Я еще не отдышалась, — У Тун была готова умереть от злости.
— Боюсь, ты будешь смущаться некоторое время, — Цинь Гэ добавил: — Ты будешь смущаться, когда рядом будет кто-то другой.
Не то чтобы У Тун не могла позволить себе проиграть, но по его озабоченному выражению лица было видно, что он не хочет, чтобы она выиграла.
У Тун топнула ногой, подняла голову и сказала:
— Присядь немного на корточки, я не могу до тебя дотянуться.
Цинь Гэ осмотрел окрестности и нашел камень, на который У Тун могла встать, перенес ее к нему и сказал:
— Так будет лучше.
После этого он поднял голову и выжидающе посмотрел на жену.
У Тун огляделась и, убедившись, что никого нет, склонила голову и поцеловала его.
Цинь Гэ удовлетворенно закрыл глаза, но после долгого поцелуя он не почувствовал следующего движения У Тун, поэтому активно открыл рот.
У Тун почувствовала движение Цинь Гэ, на мгновение замерла, затем быстро протянула язык, чтобы облизать губы Цинь Гэ, а потом быстро отстранилась.
— Все, — произнесла У Тун.
Цинь Гэ открыл глаза и опасно посмотрел на жену.
У Тун с чувством вины сделала полшага назад:
— Давай... давай вернемся, я немного проголодалась.
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      У Тун понимала, что Цинь Гэ на самом деле плохой учитель, но к счастью ее способности к пониманию были довольно высоки. Спустя неделю посещений бассейна и усердной работы она, наконец, научилась плавать.
Когда сегодня они вернулись из бассейна, У Тун посмотрела на мужа и, увидев его красные глаза, неспособные скрыть усталость, обеспокоенно спросила:
— Цинь Гэ, ты плохо себя чувствуешь?
— Нет, — Цинь Гэ отрицательно покачал головой.
— Но ты выглядишь уставшим, и твои глаза покраснели, — У Тун нахмурилась и спросила: — Ты хорошо спал прошлой ночью?
— У меня не получилось хорошо отдохнуть, — ответил Цинь Гэ с горечью в голосе. — У меня такая красивая жена, но она все время спит. Она… даже не дает мне обнять ее, — он совсем не выглядел серьезным. — Что мне с этим поделать?
— Не ты ли все это время думал, что я глупая? — У Тун устала от уроков плавания и пренебрежительного отношения Цинь Гэ. — Другие довольно долго учатся плавать. Но я? Я научилась этому за неделю!
— Когда я был ответственен за обучение солдат, они научились этому за день, — сказал Цинь Гэ. — Я просто столкнул их в реку, и через некоторое время они все научились.
— И что же ты не столкнул и меня? — У Тун была недовольна и раздраженно спросила.
— Я не хотел.
— И что, что ты не хотел? Это не имеет значения, все равно я глупая, — усмехнулась У Тун
— Моя глупенькая жена — милая, — внезапно Цинь Гэ осознал, что он говорит слишком бесчувственно и попытался разрядить атмосферу.
— Сегодня ты спишь на диване, — разозлившись У Тун захлопнула дверь в комнату, выставляя Цинь Гэ прочь.
Пялясь на закрытую дверь, Цинь Гэ беспомощно улыбнулся. И вместо продолжения своих попыток убедить У Тун развернулся и пошел в ванную, расположенную в гостинной.
Цинь Гэ посмотрел на себя в зеркале с усталым видом, и его лицо постепенно приобрело гордый вид.
Всю эту неделю он ложился на кровать, держа У Тун в своих объятьях. Его намерением было привыкнуть к ее присутствию как можно скорее, но в итоге он так не смог уснуть.
Даже если бы У Тун ничего не сказала, Цинь Гэ собирался лечь спать на диван, так что все это произошло как раз вовремя.
Когда Цинь Гэ вернулся в гостиную, у него даже не было времени выключить свет, он просто рухнул на диван и с удовольствием закрыл глаза.
В спальне У Тун переоделась в пижаму, нанесла маску, и обнаружила, что Цинь Гэ на самом деле остался снаружи и не зашел, чтобы подшутить над ней. Немного удивленная, она тихонько открыла дверь спальни и почти сразу увидела спящего на диване молодого человека.
У Тун бессознательно нахмурилась и, немного постояв, она выключила свет в гостиной. Затем, подойдя к дивану, посмотрела на усталое лицо Цинь Гэ.
— Это очевидно, что ты измучился, и ты упрям, — с оттенком беспокойства произнесла У Тун.
Укрыв Цинь Гэ одеялом, она выключила лампу рядом с диваном и вернулась в спальню.
Почти сразу, как У Тун закрыла дверь, спящий Цинь Гэ внезапно открыл глаза. Когда У Тун подошла к нему, он уже проснулся, но просто не хотел открывать свои глаза. Цинь Гэ посмотрел на укрывающее его одеяло с теплотой в усталых глазах и закрыл их с улыбкой.
После хорошего ночного сна, Цинь Гэ разбудил У Тун. Закончив совместный круг с У Тун, он начал приготовления для морского свидания.
Цинь Гэ вчера арендовал лодку и учил свою жену плавать в течение недели. Сегодня он, наконец, мог исполнить второй план свидания.
— Мы еще не приплыли? — спросила У Тун.
После почти часа в море они без остановки проплыли мимо двух или трех небольших островов.
— Уже почти, — сказал Цинь Гэ, указывая вперед. — Это в море перед нами.
— Что там? — удивленно спросила У Тун.
— Здесь самый красивый коралловый риф в этом море, — ответил Цинь Гэ.
— Ты хочешь показать мне коралловый риф? — У Тун не могла поверить, что у Цинь Гэ есть такая романтичная сторона.
Цинь Гэ улыбнулся и ничего не сказал. Вскоре лодка остановилась посреди моря.
Цинь Гэ первым переоделся в костюм для дайвинга и, видя, что У Тун еще не закончила переодеваться, сказал:
— Я спущусь и сначала посмотрю.
— Хорошо, — ответила У Тун.
Цинь Гэ нырнул в воду и поплыл в поисках места, куда бы он мог спрятать приготовленную им коробку. В конце концов он нашел скопление похожих на розу кораллов и привязал ее под ними.
Затем он отплыл и посмотрел, проверяя, чтобы это было не очень очевидно. Цинь Гэ довольно кивнул и медленно всплыл на поверхность.
Когда У Тун надела свое снаряжение, она спросила Цинь Гэ:
— Как там?
— Очень безопасно, никаких акул, — ответил Цинь Гэ.
У Тун не могла не закатить глаза и сказала:
— Я спускаюсь.
У Тун вставила дыхательную трубку и вошла в воду. Цинь Гэ взял ее за руку и нырнул вниз.
Когда они приплыли к коралловому рифу, У Тун замерла от прекрасной картины, открывшейся перед ее взором.
Тут можно было увидеть любые виды кораллов: некоторые выглядели как распустившиеся цветы, некоторые как ветвистые рога — красочные и красивые. В окружении неизвестных рыб, каждая из которых красочная, живая и милая.
Бесчисленное число прекрасных сцен увиденных по телевизору и на фото, никак не могло сравнится с картиной перед ней — великолепный мир под чистой водой.
У Тун здесь очень понравилось, она радостно оглянулась на Цинь Гэ.
Они продолжили плыть, и мужчина потянул за собой девушку ко дну моря, и в конце концов привел ее к коралловому рифу, где предварительно спрятал свой подарок, ощущая ее хорошее настроение.
У Тун быстро привлекло скопление красных кораллов, которые выглядели как розы, и после долгого восхищения ими, она заметила что-то странное. Девущка неожиданно протянула свою руку.
Маленькая черная коробочка была привязана к тонкой красной нити, спрятанной под кораллом.
У Тун нашла ее и подозрительно оглянулась на Цинь Гэ. Он сделал ей пригласительный жест.
У Тун как будто о чем-то догадалась, осторожно открыла коробку и внутри обнаружила золотую военную медаль.
Девушка не могла не закатить глаза.
Цинь Гэ внезапно вытащил свою дыхательную трубку, затем подплыл к У Тун и вытащил ее дыхательную трубку, обнял ее за талию и поцеловал ее в великолепном подводном мире.
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      Когда путешествие в стране Т завершилось, пара собралась в страну N для скайдайвинга.
Когда У Тун услышала об этом, она удивленно спросила Цинь Гэ:
— Почему чтобы прыгнуть с парашютом, мы должны поехать в страну N?
Цинь Гэ без колебаний ответил:
— Если медовый месяц пройдет только в одном месте, как я смогу показать свой тиранический темперамент?
— Ты не выглядишь, как сильный и скромный национальный герой, — У Тун взглянула на него.
— Женушка, не забывай, что твой муж из богатой семьи.
— Как-то незаметно.
Хотя она и сказала так, У Тун рано утром начала собирать свой багаж, и когда она была уже готова, ее телефон внезапно зазвенел.
У Тун взяла трубку и увидела, что это была ее подруга Ли Минь. Девушка включила видеозвонок и улыбнулась:
— Миньминь, ты уже вернулась в Китай?
Модная девушка с короткой стрижкой появилась на экране телефона и радостно произнесла:
— Да, дорогая, ты скучала по мне?
— Конечно, — весело ответила У Тун.
— Чепуха! Ты не дождалась меня перед своей поездкой. Куда ты уехала развлекаться? Почему ты не выложила ни одной фотки в Moments? Не ври мне! — с сомнением сказала Ли Минь.
— Я до сих пор в отеле, давай я тебе все покажу, — У Тун прошлась по комнате с телефоном в руках, после чего подойдя к окну, которое было от пола до потолка, чтобы продемонстрировать прекрасный морской пейзаж, сказала: — Я нисколечко тебе не вру.
— Вау, какой высококлассный номер… хэй! Не ты ли сказала, что куча денег была потрачена на лечение Сяо Юаня? Почему ты внезапно так смущаешься? Краснеешь... ты влюбилась, не правда ли? — спросила Ли Минь.
— Когда я вернусь, я расскажу тебе, — из-за того, что свадьба произошла внезапно, У Тун не хотела, чтобы другие знали об этом.
По стечению обстоятельств Ли Минь была в деловой поездке в это время, поэтому девушка никогда об этом не упоминала.
— Когда ты вернешься, то расскажешь мне все без утайки… поблизости есть мужчина? — настойчиво спросила Ли Минь, прищурив глаза.
В это время Цинь Гэ почти собрался. Связавшись с отелем, чтобы заказать автобус до аэропорта, он открыл дверь и вошел, чтобы предупредить жену об этом:
— Ты уже собралась? Мы скоро выезжаем.
— Мужской голос? — Ли Минь на экране телефона на мгновение пошатнулась, что привлекло внимание удивленного Цинь Гэ.
— Я объясню тебе позже, — У Тун проигнорировала беспокойный голос Ли Минь, завершила видеозвонок и спустилась вместе с Цинь Гэ со своей сумкой в руках, чтобы выписаться из отеля.
***
В столице. В студии дизайна одежды KISS.
Ли Минь, которую только что сбросила У Тун, раздраженно ударила руками по столу и встала:
— Смеешь сбрасывать? Я приду и убью тебя.
— Кто посмел сбросить нашу прекрасную Ли Минь? — стоя в дверях, спросил с улыбкой Лю Юань — генеральный директор KISS.
— Старший? — Миньминь обратила внимание на своего старшего соученика и нынешнего босса. — Кто еще это мог быть кроме Тунтун? Эта девчонка забывает о своих друзьях, когда видит мужчину.
— У Тун? — удивленно спросил Лю Юань.— Она же взяла отпуск из-за поездки?
— Да, мы только что разговаривали, и я услышала голос мужчины. На вопрос:кто это? Она меня просто сбросила, — Ли Минь предположила: — Может она влюбилась? Я должна поговорить с ней об этом.
— У Тун влюбилась? — не мог не вскрикнуть Лю Юань.
— Почему ты так разочарован? — Ли Минь была застигнута врасплох и спросила с некоторой неопределенностью: — Ты… влюбился в У Тун, не так ли?
— Чушь, — Лю Юань был задет ее словами и тут же начал отрицать ее предположение.
— Я просто предположила. Даже если ты влюблен в У Тун, ты никогда не проявлял к ней никаких знаков внимания, — Ли Минь сказала с облегчением: — Но ты хорошо о ней заботился все это время.
— Не заботился ли я и о тебе тоже? — спросил Лю Юань.
— Ты должен был приглядывать за мной, — Ли Минь выглядела немного неловко, пока бормотала тихим голосом.
Жаль, что Лю Юань совсем не обратил на это внимания, и просто продолжил разговор:
— Ты только что сказала, что У Тун влюблена? Это невозможно! У нее было много проблем в последние несколько месяцев из-за состояния ее младшего брата. К счастью, в конце концов было подтверждено, что костный мозг ее двоюродного брата подходит, и как только Сяо Юань восстановился и выписалсяиз больницы, ее бремя сталонемного меньше. До этого я не видел ее в отношениях.
— Ты внимательно наблюдал? — спросила Ли Минь.
— Это очевидно, — Лю Юань не мог выдержать странного выражения лица Ли Минь.
— Мне уже все равно. Мы узнаем правду, когда У Тун вернется. Может она встретила кого-то по пути, пока путешествовала, — сказала Ли Минь. — Кроме того, с тех пор как он ушел, Тунтун все время была одна. Это пустая трата времени, и ей пора уже было найти парня.
Лю Юань внимательно слушал.
— Эй! — видя босса, стоящего у двери в оцепенении, Ли Минь не могла не спросить: — Старший, что ты хотел от меня?
— О, фабрика прислала образцы одежды из последней партии дизайнерских чертежей. Ты можешь пойти посмотреть? — спросил Лю Юань.
— А они быстрые, я пойду и посмотрю на них сейчас, — Ли Минь вышла из офиса и пошла в модельный зал, чтобы увидеть образцы отправленные фабрикой.
Лю Юань вспомнил слова Ли Минь. Эта девушка была лучшим другом У Тун, ее слова были очень надежны. Может, У Тун и правда была в отношениях?
Думая об этом, Лю Юань достал с